
 ЦІНА ДОГОВІРНА 

ГАЗЕТА  КАБІНЕТУ  МІНІСТРІВ  УКРАЇНИ ОФІЦІЙНЕ  ДРУКОВАНЕ  ВИДАННЯ

СЕРЕДА, 21 ЖОВТНЯ 2026 РОКУ		  № 221 (8413)

4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 2 2

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України на 21 жовтня 2026 року
USD 45.0791 EUR 50.5301 PLN 11.5459/ AU 185951.42 AG 2576.79 PT 73928.51 PD 49837.24

за 1 долар США за 1 євро за 1 злотий за 1 тройську унцію

ЦИТАТА ДНЯ
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ВОЛОДИМИР ЗЕЛЕНСЬКИЙ:
«Ми вдячні за те, що 

навіть у цей непростий 
особистий період його 

святість пам’ятає про 
Україну та молиться  

за наших людей».

Важливо отримати 
допомогу в повному обсязі

ВЗАЄМОДІЯ. Прем’єр-міністр Сергій Корецький спільно з Голо-
вою Верховної Ради Русланом Стефанчуком, народними депута-
тами та урядовцями обговорив законодавчі пріоритети й подаль-
шу взаємодію парламенту та уряду.

«Окрему увагу приділили законопроєктам, необхідним для ви-
конання зобов’язань України в межах Ukraine Facility, домовленос-
тей з МВФ та інших механізмів міжнародної підтримки, — повідо-
мив очільник уряду. — Частину важливих рішень Верховна Рада 
вже ухвалила. Щиро вдячний народним депутатам за цю роботу».

Прем’єр-міністр підкреслив, що уряд тісно співпрацює з парла-
ментськими комітетами, щоб максимально якісно опрацювати не-
обхідні законопроєкти, повідомляє Департамент інформації та ко-
мунікацій з громадськістю Секретаріату КМУ.

«Важливо зберегти темп виконання зобов’язань перед партне-
рами, щоб Україна могла отримати передбачену міжнародну фі-
нансову допомогу в повному обсязі, — зазначив Сергій Корець-
кий. — Наступного пленарного тижня продовжимо роботу над 
Державним бюджетом на 2027 рік. Під час його підготовки маємо 
врахувати потреби безпеки і оборони, соціальні зобов’язання дер-
жави, реальні фінансові можливості та домовленості з міжнарод-
ними партнерами».

63 підприємства 
ОПК вже мають статус резидентів 

Defence City. Їхній дохід від реалізації 
озброєння та військової техніки 

становить майже 111,3 млрд грн

З ПЕРШИХ ВУСТ. Прем’єр-міністр Сергій Корецький в інтерв’ю 
розповів про роботу уряду в умовах щоденних атак на 
енергетику

Максимально 
захистити те, що є,  
і збудувати захищене

Президент щодо зусиль Папи Римського у врегулюванні 
гуманітарної катастрофи в тимчасово окупованих 
Олешках
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Видатки загального фонду держбюджету у вересні становили 
303,5 мільярда гривень

ДЕРЖАВНИЙ КОШТОРИС. За 
січень — вересень 2026 року ви-
датки загального фонду держбю-
джету становили 3,28 трлн грн (у 
вересні — 303,5 млрд грн) — на 
457,5 млрд грн (16,2%) більше, 
ніж торік. Основне зростання — 
видатки на безпеку і оборону: 2,01 
трлн грн (у вересні — 163,6 млрд 
грн), або 61,2% усіх видатків за-
гального фонду. Про це свідчать 
дані місячної звітності Державної 
казначейської служби України від 
15 жовтня 2026 року.

У структурі видатків за еконо-
мічною класифікацією найбільше 
спрямовано:
► 1237,5 млрд грн — на опла-

ту праці працівникам бюджетної 
сфери з нарахуваннями (у тому 
числі у вересні — 93,7 млрд грн), 

або 37,8% загального обсягу ви-
датків, витрачених за січень — 
вересень 2026 року (порівняно з 
аналогічним періодом торік зрос-
ли на 107,9 млрд грн, або на 9,6%)
► 535,7 млрд грн — на соціаль-

не забезпечення (виплату пенсій, 
допомоги, стипендій) (у вересні — 
61,1 млрд грн), або 16,4% загаль-
ного обсягу видатків, що на 60,7 
млрд грн, або на 12,8%, більше 
порівняно з аналогічним періодом 
торік. Кошти було спрямовано зо-
крема на трансферт Пенсійному 
фонду для фінансового забезпе-
чення виплати пенсій, надбавок 
та підвищень до пенсій, соціаль-
ний захист дітей та сімей, захист 
громадян, які потрапили у складні 
життєві обставини, виплату жит-
лових субсидій та пільг громадя-

нам на оплату житлово-комуналь-
них послуг, придбання твердого та 
рідкого пічного побутового палива 
і скрапленого газу
► 483,1 млрд грн — на субсидії 

та поточні трансферти підприєм-
ствам (установам, організаціям) 
(у вересні — 30,2 млрд грн), або 
14,7% загального обсягу видатків 
(порівняно з аналогічним торішнім 
періодом зросли на 136 млрд грн, 
або на 39,2%). Кошти було спря-
мовано зокрема на придбання то-
варів для задоволення потреб 
Збройних Сил України та Держав-
ної спеціальної служби транспор-
ту, забезпечення функціонування 
Національної установи розвитку, 
медичних заходів окремих дер-
жавних програм та комплексних 
заходів програмного характеру

► 436,1 млрд грн — на опла-
ту використання товарів і послуг 
(у вересні — 63,5 млрд грн), або 
13,3% загального обсягу видатків 
(порівняно з аналогічним торішнім 
періодом зросли на 38,8 млрд грн, 
або на 9,8%). Кошти було спрямо-
вано зокрема на підтримку Зброй-
них Сил України та інших військо-
вих формувань і правоохорон-
них органів: придбання військо-
вої техніки, озброєння, боєприпа-
сів, продукції оборонного призна-
чення, засобів індивідуального за-
хисту (шоломів, бронежилетів та 
іншого спеціального екіпіруван-
ня), паливно-мастильних матері-
алів, продуктів харчування, опла-
та комунальних послуг; на пере-
рахування Національною служ-
бою здоров’я України на реаліза-

цію програми державних гарантій 
медичного обслуговування насе-
лення
► 275,7 млрд грн — на обслу-

говування державного боргу (у ве-
ресні — 25,2 млрд грн), або 8,4% 
загального обсягу (порівняно з 
аналогічним періодом торік зрос-
ли на 29,4 млрд грн, або на 11,9%)
► 222,4 млрд грн — на транс-

ферти місцевим бюджетам (у ве-
ресні — 22 млрд грн), або 6,8% за-
гального обсягу (порівняно з ана-
логічним торішнім періодом зрос-
ли на 83 млрд грн, або на 59,6%).

Нагадаємо, за дев’ять місяців 
2026 року до загального фонду 
держбюджету надійшло майже 2,5 
трлн грн.

Джерело:
Міністерство фінансів
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Конструктивна позиція і справедливий 
підхід мають домінувати
НАСУЩНО. Президент України провів телефонну розмову з державним секретарем США, 
зустрівся з командою оборонної компанії Lockheed Martin та провів онлайн-зустріч  
із двопартійною та двопалатною делегацією Конгресу США

Президент України Володи-
мир Зеленський провів теле-

фонну розмову з державним се-
кретарем США Марко Рубіо. Він 
подякував за готовність допомог-
ти та ясну позицію в питаннях 
перехоплювачів проти балісти-
ки, які потрібні для захисту жит-
тя, раннього попередження про 
російські атаки балістикою, що 
життєво важливо, та ситуації на-
вколо Starlink і Starshield, яку 
треба відновити.

«Звісно, все це на фоні наших 
дипломатичних зусиль, щоб за-
кінчити цю жахливу війну й по-
стійні вбивства людей», — наго-
лосив Президент.

Володимир Зеленський і Мар-
ко Рубіо домовилися, що невдовзі 
сконтактують знову для апдейту.

Президент подякував держсе-
кретареві США за конструктив-
ну позицію та всім в Америці, хто 
підтримує справедливі підходи.

Глава держави подякував ком-
панії Lockheed Martin, одному з 
найсильніших підприємств Спо-
лучених Штатів, з яким Украї-
на співпрацює вже тривалий час, 
за підтримку та всю надану допо-
могу й відзначив успішну роботу 
щодо комплексного забезпечення 
програми F-16 і навчання україн-
ських пілотів.

«Вона працює з першого дня 
використання F-16 і дотепер. 
Особливо перед складною зимою, 
під час масованих атак з вико-
ристанням «шахедів» — F-16 їх 
знищують. І в нас дуже хороший 
відсоток знищення «шахедів». 
Тому ми пишаємося тим, що в нас 
є така можливість. Дуже вам дя-
кую. Ми розраховуємо на продо-
вження програми», — сказав Во-
лодимир Зеленський.

Під час зустрічі Президент на-
голосив, що безпека — основний 
пріоритет, тому важливо продо-
вжити співпрацю щодо посилен-
ня української ППО. Зокрема, 
запустити спільне виробництво 
ракет-перехоплювачів до Patriot 
для захисту життів в Україні та 
за її межами.

«Звичайно, всі розраховують 
на збільшення виробництва. Ми 
були в комунікації із Президен-

том, конгресменами, всією уря-
довою командою. І ми будемо ду-
же раді використовувати ліцензії 
на виробництво в Україні», — за-
значив глава держави.

Президент Lockheed Martin 
Aeronautics Орландо Санчес-мо-
лодший від себе та команди ви-
словив готовність максимально 
посилити співпрацю.

«Дякую вам за захист демокра-
тії на передовій. І за те, наскіль-
ки ви віддані захисту ваших лю-
дей. Це надихає бути тут і бачи-
ти стійкість ваших людей», — до-
дав він.

Компанія Lockheed Martin — 
найбільша американська та сві-
това корпорація в галузях авіа-
будування, оборонних техноло-
гій, аерокосмічній промисловості 
й суднобудуванні. Вона виробляє 
ATACMS, HIMARS, F-16 та ра-
кети для систем Patriot.

Також Президент України 
провів онлайн-зустріч із двопар-
тійною делегацією Сенату та Па-
лати представників США. Він по-
інформував про жорстоку росій-
ську атаку «шахедами» на Хар-
ківщині, внаслідок якої загинуло 
шестеро людей, зокрема мама та 

її дитина, що їй було трохи більш 
як рік.

«Ось як росія відповідає на 
звільнення від санкцій і змен-
шення тиску», — наголосив Во-
лодимир Зеленський.

Він поінформував про ситуа-
цію на фронті, де Україна повер-
тає більше територій, ніж росія-
ни здатні захопити, і про насту-
пальні операції українських во-
їнів.

«Я вдячний Америці та всім 
нашим партнерам за підтримку. 
Ми повністю розуміємо, що наш 
успіх залежить від підтримки 
партнерів. І без Америки нам бу-
ло б значно важче», — акценту-
вав Володимир Зеленський.

Він зауважив, що Україна досі 
стикається з обмеженням швид-
кості роботи сервісів Starlink і 
Starshield на різних ділянках 
фронту.

«Ми досі не маємо пояснень 
щодо цього. На жаль, лише чу-
ємо різні дивні історії», — за-
уважив Президент. За слова-
ми Володимира Зеленського, об-
меження швидкості Starlink і 
Starshield підриває фронтову 
логістику, українські мідлстрай-

ки та здатність захищатися від 
«шахедів». 

«Найскладніше збивати ре-
активні «шахеди». Саме то-
му нам потрібно, щоб Starlink і 
Starshield працювали на вищих 
швидкостях», — наголосив Пре-
зидент.

Він зазначив, що атаки росії 
стали більш жорстокими та під-
лими й Україна не отримала від 
партнерів жодного попереджен-
ня про першу хвилю балістич-
них обстрілів однієї з ночей.

«Кажу передусім про амери-
канську систему раннього по-
передження про ракетні загро-
зи. Це вже третій випадок за ко-
роткий період, коли ми не отри-
мали такого попередження про 
балістичні ракети. І ми не отри-
мали жодного чіткого пояснення 
від наших стратегічних партне-
рів, від Вашингтона, чому це від-
бувається», — зауважив Воло-
димир Зеленський.

На зустрічі обговорили поси-
лення протиповітряної оборони 
України, зокрема прискорення 
постачання ракет-перехоплю-
вачів до систем Patriot у межах 
програми PURL.

Глава держави також поін-
формував про контакти із пред-
ставниками Президента США 
Дональда Трампа Стівеном Ві-
ткоффом і Джаредом Кушне-
ром.

Володимир Зеленський окре-
мо подякував за підтрим-
ку санкційного законопроєкту 
Ліндсі Грема.

«Це надзвичайно сильний за-
конопроєкт, який уже мав набу-
ти чинності, але, на жаль, цьо-
го не сталося. Ми сподіваємося, 
що це зміниться», — наголосив 
Президент.

Представники Конгресу Спо-
лучених Штатів запевнили 
Україну в підтримці зусиль, які 
дадуть змогу покласти край ро-
сійській агресивній війні.

Глава держави зазначив, що 
росіяни не планують припиня-
ти війну та готують на зиму нові 
атаки. За словами Володимира 
Зеленського, Україна підтрима-
ла Президента США Дональда 
Трампа в питанні енергетичного 
перемир’я, але росія продовжу-
вала атакувати нашу енерге-
тичну інфраструктуру. Прези-
дент наголосив, що російський 
очільник відмовився від пропо-
зиції припинити обстріли укра-
їнської енергетики за умови, що 
Україна припинить завдавати 
ударів по російських нафтопе-
реробних заводах.

«Ми також запропонували ін-
ший варіант, і я хочу подякува-
ти членам Конгресу США, які 
висунули цю ідею. Ми могли 
б на 30 днів припинити удари 
по російських нафтоперероб-
них заводах. А натомість очіку-
вали б, що Америка допоможе 
нам захищати наше небо протя-
гом тих самих 30 днів — лише 30 
днів — саме ракетами-перехоп
лювачами для Patriot. Це було б 
справедливо. Але, на жаль, ми 
не почули про готовність допо-
могти із цим варіантом також», 
— уточнив глава держави.

Домовилися, що команди 
опрацюють усі теми, які обгово-
рювали на зустрічі.

Джерело:
Офіс Президента

Володимир Зеленський поінформував конгресменів про ситуацію на фронті і російські атаки по цивільних
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Максимально захистити те, що є, і збудувати захищене
Завдяки військовим ро-

сія не має результатів на 
фронті. Тому всю свою агре-
сію і ненависть вона спрямо-
вує на терор проти цивільної 
інфраструктури: світла, тепла, 
а тепер і води. Мета очевид-
на: виснажити людей. Саме 
тому до цієї зими треба ста-
витися серйозно. Про це за-
значив Прем’єр-міністр Сер-
гій Корецький в інтерв’ю ВВС 
Україна.

Прем’єр-міністр наголосив, 
що з 16 липня, відколи пра-
цює оновлений уряд, не ми-
нуло жодного дня без атак на 
енергетику. Їх уже 2147, і це в 
рази більше, ніж торік. Ще до 
початку зими ворог намага-
ється знищити основні об’єкти 
життєзабезпечення. Той обсяг 
робіт, який було виконано в  
межах планів стійкості, допо-
магає системі триматися.

«Стратегія уряду незмінна. 
Ми максимально захищаємо те, 
що можна захистити, і будуємо 
розподілену генерацію. Разом з 
партнерами формуємо достат-
ні запаси резервних трансфор-
маторів та обладнання, щоб 
швидко замінювати пошкодже-
не. А також посилюємо резерв-
не живлення критичних об’єктів, 
зокрема насосних станцій водо-
постачання, — зазначив очіль-
ник уряду. — Окремо дякую 
енергетикам, комунальникам і 
ДСНС. Наслідки кожного удару 
вони ліквідовують максимально 
швидко, часто під повторними 
атаками. Дуже прошу громадян 
скористатися державними про-
грамами допомоги і за можли-
вості встановити вдома резерв-
ні системи живлення».

За словами Сергія Корець-
кого, цього року російські удари 
завдали українському бізнесу 

$7,7 млрд прямих збитків. Зни-
щено або пошкоджено понад  
1 млн кв. м складів, виробничих 
і логістичних приміщень. Попри 
це економіка працює. 

«Дякую всім підприємцям, 
які попри руйнування продо-
вжують працювати, відновлю-
ватися і перебудовувати ло-
гістику, — подякував Прем’єр-
міністр. — Наше завдання — 
дати бізнесу інструменти, щоб 
вистояти. Уряд передає бізне-
су державні приміщення для 
релокації та розосередження 
складів, виробництв. На ком-
пенсацію відсоткових ставок 
за програмою «Доступні кре-
дити 5—7—9%» передбачили у 
держбюджеті цього року 18 мі-
льярдів гривень».

Сергій Корецький повідомив 
про ще одне важливе рішення, 
яке стосується моря. Судна, що 
заходять в українські порти, ни-

ні не можуть отримати міжна-
родне страхування через над-
то високі ризики. Тому частко-
ву компенсацію збитків взяла 
на себе держава. Від цього на-
пряму залежить робота аграр-
ного сектору та сотень тисяч 
людей у ньому.

«Ми постійно на зв’язку з 
бізнесом і разом шукаємо рі-
шення», — повідомив Прем’єр-
міністр.

Цього тижня буде фіналізо-
вано зміни до системи броню-
вання, щоб зробити його більш 
справедливим. Їх спрямова-
но проти зловживань, які, на 
жаль, існують. «Ми не приховує-
мо цю проблему і говоримо про 
неї відкрито», — зазначив очіль-
ник уряду і запевнив, що справ-
ді критичних для держави під-
приємств ці зміни не стосува-
тимуться. Вони працюватимуть, 
як і раніше. 

Уряд переглядає лише ті ви-
падки, коли статус критичнос-
ті використовують формально, 
щоб забронювати людей, не 
пов’язаних зі справді критичною 
роботою.

Сергій Корецький розповів, 
що власні надходження держа-
ви покривають лише третину 
наших потреб на оборону, соці-
альні виплати та медицину. Дві 
третини — це підтримка партне-
рів, яку щодня доводиться об-
стоювати. Кожен євро партнери 
надають із грошей своїх платни-
ків податків. А росія витрачає мі-
льярди на пропаганду, щоб пе-
реконати їхніх громадян, що до-
помагати Україні не треба.

«Тому кожен закон, необхід-
ний для отримання фінансу-
вання, — це не питання політи-
ки, а питання виживання країни. 
Верховна Рада ухвалила части-
ну дуже складних, але критично 

важливих законопроєктів. Дя-
кую кожному депутатові, який 
голосував», — сказав Прем’єр-
міністр. 

Він додав, що це лише части-
на. Попереду ще багато робо-
ти, і надзвичайно важливо вчас-
но ухвалити всі необхідні рішен-
ня, щоб отримати міжнародну 
фінансову допомогу в повному 
обсязі.

«Уряд свою частину роботи 
виконав. Як і обіцяли, до 15 жов-
тня ухвалено всі рішення та до-
кументи в зоні відповідальності 
Кабінету Міністрів. Дякую парт-
нерам за підтримку протягом 
майже п’яти років повномасш-
табної війни», — резюмував 
Прем’єр-міністр.

Джерело:
Департамент  

інформації та комунікацій  
з громадськістю  

Секретаріату КМУ
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких  
законів України щодо забезпечення  

освітніх прав корінних народів України  
та осіб, які належать до національних 

меншин (спільнот) України
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. Абзац перший частини першої статті 7 Закону України «Про освіту» (Відомос-

ті Верховної Ради України, 2017 р., № 38–39, ст. 380 із наступними змінами) виклас-
ти в такій редакції:

«1. Мовою освітнього процесу в закладах освіти є державна мова. У закладі осві-
ти, де функціонує клас (група) з навчанням мовою корінного народу України, мовою 
національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського 
Союзу, гарантується право використовувати поряд з державною мовою мову відпо-
відного корінного народу України, мову відповідної національної меншини (спільно-
ти) України в освітньому процесі, а також під час інших форм комунікації між здобу-
вачами освіти, навчання яких здійснюється мовою корінного народу України, мовою 
відповідної національної меншини (спільноти) України, та іншими учасниками освіт-
нього процесу в приміщеннях та на території суб’єкта освітньої діяльності.».

2. У Законі України «Про забезпечення функціонування української мови як дер-
жавної» (Відомості Верховної Ради України, 2019 р., № 21, ст. 81 із наступними змі-
нами):

1) у статті 21:
абзац перший частини першої викласти в такій редакції:
«1. Мовою освітнього процесу в закладах освіти є державна мова. У закладі осві-

ти, де функціонує клас (група) з навчанням мовою корінного народу України, мовою 
національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського 
Союзу, гарантується право використовувати поряд з державною мовою мову відпо-
відного корінного народу України, мову відповідної національної меншини (спільно-
ти) України в освітньому процесі, а також під час інших форм комунікації між здо-
бувачами освіти, навчання яких здійснюється мовою відповідного корінного наро-
ду України, мовою відповідної національної меншини (спільноти) України, та інши-
ми учасниками освітнього процесу в приміщеннях та на території суб’єкта освітньої 
діяльності.»;

частину третю доповнити реченням такого змісту: «За бажанням особи, яка здо-
буває або здобула повну загальну середню освіту мовою корінного народу України, 
мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європей-
ського Союзу, завдання надаються у перекладі відповідною мовою (крім завдань із 
навчальних предметів мовно-літературної галузі).»;

2) абзац четвертий пункту 1 розділу IX «Прикінцеві та перехідні положення» ви-
ключити.

3. У Законі України «Про повну загальну середню освіту» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 2020 р., № 31, ст. 226 із наступними змінами):

1) у статті 5:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Мовою освітнього процесу в закладах освіти є державна мова. У закладі осві-

ти, де функціонує клас (група) з навчанням мовою корінного народу України, мовою 
національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського 
Союзу, гарантується право використовувати поряд з державною мовою мову відпо-
відного корінного народу України, мову відповідної національної меншини (спільно-
ти) України в освітньому процесі, а також під час інших форм комунікації між здо-
бувачами освіти, навчання яких здійснюється мовою відповідного корінного наро-
ду України, мовою відповідної національної меншини (спільноти) України, та інши-
ми учасниками освітнього процесу в приміщеннях та на території суб’єкта освітньої 
діяльності.»;

у частині шостій:
абзаци перший – п’ятий після слова «меншин» доповнити словом «(спільнот)»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«У класi (групi) з навчанням мовою корінного народу України, мовою національ-

ної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського Союзу, пе-
релік навчальних предметів (інтегрованих курсів), які викладаються державною мо-
вою, може бути розширений за рішенням закладу освіти на підставі письмової заяви 
батьків не менше двох третин учнів відповідного класу (групи).»;

2) статтю 31 доповнити частинами восьмою і дев’ятою такого змісту:
«8. Право на здобуття загальної середньої освіти мовою національної меншини 

(спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського Союзу, поряд із держав-
ною мовою, реалізується відповідно до закону в окремих класах (групах) з навчан-
ням відповідною мовою, а також закладах загальної середньої освіти із статусом за-
кладу національної меншини (спільноти) України.

Заклад загальної середньої освіти (початкова школа, гімназія, ліцей), в якому 
кількість учнів, які здобувають освіту мовою національної меншини (спільноти) Укра-
їни, яка є офіційною мовою Європейського Союзу, становить більше 50 відсотків від 
загальної кількості учнів такого закладу, має право отримати статус закладу загаль-
ної середньої освіти національної меншини (спільноти) України відповідно до статей 
32 і 33 цього Закону.

Заклад загальної середньої освіти із статусом закладу загальної середньої осві-
ти національної меншини (спільноти) України (далі – заклад національної меншини 
(спільноти) України) має право використовувати відповідний статус у своїх назві та 
установчих документах.

У закладі національної меншини (спільноти) України офіційні документи про осві-
ту, додатки до них за заявою батьків поряд із державною можуть дублюватися закла-
дом освіти мовою відповідної національної меншини (спільноти) України.

Керівник або заступник керівника закладу національної меншини (спільноти) 
України поряд із державною мовою має володіти мовою відповідної національної 
меншини (спільноти) з урахуванням вимог типових штатних нормативів закладів за-
гальної середньої освіти, визначених статтею 60 цього Закону.

У закладі загальної середньої освіти, в якому функціонує клас (група) з навчан-
ням мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Єв-
ропейського Союзу, написи на вивісках, інші написи для загального користування, 
пов’язані з освітнім процесом, поряд з державною мовою можуть дублюватися мо-
вою відповідної національної меншини (спільноти) України.

У закладі загальної середньої освіти, в якому функціонує клас (група) з навчанням 
мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Європей-
ського Союзу, офіційні документи про освіту, додатки до них за заявою батьків учня 
такого класу (групи) поряд із державною мовою можуть дублюватися закладом осві-
ти мовою відповідної національної меншини (спільноти) України.

У закладі загальної середньої освіти, в якому функціонує клас (група) з навчан-
ням мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офіційною мовою Єв-
ропейського Союзу, обов’язкова службова документація у такому класі (групі) поряд 
із державною мовою може дублюватися мовою відповідної національної меншини 
(спільноти) України, яка є офіційною мовою Європейського Союзу.

Освітня програма закладу загальної середньої освіти, в якому функціонує клас 
(група) з навчанням мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офі-
ційною мовою Європейського Союзу, може передбачати вивчення учнями такого 
класу (групи) національної історії, збереження матеріальної та духовної культури, 
пов’язаної з національною ідентичністю, збереження та використання національних 
традицій, національної символіки та звичаїв.

9. Заклад загальної середньої освіти (початкова школа, гімназія, ліцей), в якому 
функціонує клас (група) з навчанням мовою корінного народу України, має право на 
статус закладу загальної середньої освіти корінного народу України.

Заклад загальної середньої освіти корінного народу України має право використо-
вувати відповідний статус у своїх назві та установчих документах.

Керівник або заступник керівника закладу загальної середньої освіти корінного 
народу України поряд із державною мовою має володіти мовою відповідного корін-
ного народу з урахуванням вимог типових штатних нормативів закладів загальної се-
редньої освіти, визначених статтею 60 цього Закону.

У закладі загальної середньої освіти корінного народу України написи на виві-
сках, інші написи для загального користування, пов’язані з освітнім процесом, по-
ряд з державною мовою можуть дублюватися мовою відповідного корінного наро-
ду України.

У закладі загальної середньої освіти корінного народу України офіційні документи 
про освіту, додатки до них за заявою батьків учня поряд з державною мовою дублю-
ються закладом освіти мовою відповідного корінного народу України.

У закладі загальної середньої освіти корінного народу України обов’язкова служ-
бова документація поряд із державною мовою може дублюватися мовою відповідно-
го корінного народу України.

Освітня програма закладу загальної середньої освіти корінного народу України 
може передбачати вивчення національної історії, збереження матеріальної та духо-
вної культури, пов’язаної з національною ідентичністю, збереження та використання 
національних традицій, національної символіки та звичаїв.»;

3) частину другу статті 32 викласти в такій редакції:
«2. У разі реорганізації чи ліквідації закладу загальної середньої освіти засновник 

зобов’язаний забезпечити учням можливість продовження здобуття загальної серед-
ньої освіти на відповідному рівні освіти.

У разі реорганізації чи ліквідації комунального закладу загальної середньої осві-
ти корінного народу України, закладу національної меншини (спільноти) України за-
сновник на підставі заяви батьків гарантує учням можливість продовження здобут-
тя загальної середньої освіти на відповідному рівні в іншому закладі загальної серед-
ньої освіти з відповідним статусом, у якому навчання здійснюється мовою відповід-
ного корінного народу України, мовою відповідної національної меншини (спільно-
ти) України, що функціонує в межах адміністративно-територіальної одиниці, на якій 
розташований засновник.

Реорганізація і ліквідація спеціальних закладів загальної середньої освіти, закла-
дів загальної середньої освіти корінних народів України, закладів національних мен-
шин (спільнот) України комунальної форми власності здійснюються за погодженням 
відповідного проекту рішення засновника з центральним органом виконавчої влади 
у сфері освіти і науки.»;

4) частину п’яту статті 47 викласти в такій редакції:
«5. Завдання роботи із зовнішнього незалежного оцінювання укладаються дер-

жавною мовою, крім зовнішнього незалежного оцінювання з іноземних мов. За ба-
жанням особи, яка здобуває або здобула повну загальну середню освіту мовою ко-
рінного народу України, мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офі-
ційною мовою Європейського Союзу, завдання надаються у перекладі відповідною 
мовою (крім завдань із навчальних предметів мовно-літературної галузі).».

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня набрання чинності цим 

Законом:
1) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
2) забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
3. Установити, що частина друга статті 10 Закону України «Про забезпечення 

функціонування української мови як державної» не застосовується до керівників 
приватних закладів освіти, в яких функціонує клас (група) з навчанням мовою корін-
ного народу України, мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офіцій-
ною мовою Європейського Союзу, які обіймають такі посади станом на дату набран-
ня чинності цим Законом, на час їх перебування на таких посадах та під час їх при-
значення на такі посади.

4. Заклад загальної середньої освіти, який на день набрання чинності цим Зако-
ном мав право на статус закладу загальної середньої освіти національної менши-
ни (спільноти) України, зберігає право на такий статус за умови, що кількість учнів, 
які здобувають освіту мовою національної меншини (спільноти) України, яка є офі-
ційною мовою Європейського Союзу, становить не менше 20 відсотків від загальної 
кількості учнів такого закладу. У разі зменшення кількості таких учнів до рівня, що 
становить менше 20 відсотків від загальної кількості учнів закладу, право на відпо-
відний статус припиняється за погодженням із центральним органом виконавчої вла-
ди у сфері освіти і науки.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
12 жовтня 2026 року
№ 5008-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1258 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України  

від 9 жовтня 2020 р. № 927 і  
від 15 липня 2026 р. № 954 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 9 жовтня 2020 р. № 927 «Дея-

кі питання організації ведення автоматизованої системи реєстрації гуманітарної до-
помоги» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 84, ст. 2694; 2026 р., № 64, ст. 4354) 
і від 15 липня 2026 р. № 954 «Деякі питання набуття та позбавлення статусу верифі-
кованої гуманітарної організації» (Офіційний вісник України, 2026 р., № 64, ст. 4354) 
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1258

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

від 9 жовтня 2020 р. № 927 і від 15 липня 2026 р. № 954 
1. В абзаці другому пункту 57 Положення про автоматизовану систему реєстра-

ції гуманітарної допомоги, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
9 жовтня 2020 р. № 927, слова «Пенсійного фонду України» замінити словом «ДПС».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 15 липня 2026 р. № 954:
1) пункти 3 і 4 постанови викласти в такій редакції:
«3. Пенсійному фонду України, Державній податковій службі, Міністерству юсти-

ції, Міністерству внутрішніх справ, Адміністрації Державної прикордонної служби в 
межах повноважень запровадити до 1 січня 2027 р. електронну інформаційну вза-
ємодію власних інформаційно-комунікаційних систем з автоматизованою системою 
реєстрації гуманітарної допомоги.

4. Міністерству соціальної політики, сім’ї та єдності забезпечити формування до 
1 січня 2027 р. переліку верифікованих гуманітарних організацій в автоматизованій 
системі реєстрації гуманітарної допомоги.»;

2) в абзаці другому пункту 10 Порядку набуття та позбавлення статусу верифіко-
ваної гуманітарної організації, включення до переліку верифікованих гуманітарних 
організацій та виключення із зазначеного переліку, підтвердження вимог для набуття 
статусу верифікованої гуманітарної організації, визначення мінімального обсягу не-
обхідних фінансових ресурсів для набуття статусу верифікованої гуманітарної орга-
нізації, затвердженого зазначеною постановою, слово «протягом» замінити слова-
ми «не пізніше ніж за».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1259 
Київ

Про внесення змін до пункту 5  
Положення про виготовлення, зберігання, 

продаж марок акцизного податку та 
маркування алкогольних напоїв, тютюнових 

виробів і рідин, що використовуються 
в електронних сигаретах

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 5 Положення про виготовлення, зберігання, продаж марок 

акцизного податку та маркування алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин, що 
використовуються в електронних сигаретах, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 27 грудня 2010 р. № 1251 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 1, 
ст. 35; 2020 р., № 17, ст. 675, № 89, ст. 2891; 2023 р., № 40, ст. 2155), замінивши в аб-
заці першому цифри і слова «0,3537 гривні», «0,1643 гривні» відповідно цифрами і 
словами «0,46044 гривні», «0,2144 гривні».

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1260 
Київ

Деякі питання оплати праці працівників  
галузевого державного архіву  

Українського інституту національної пам’яті
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Установити, що під час визначення граничних розмірів посадових окладів пра-
цівників галузевого державного архіву Українського інституту національної пам’яті, 
тарифні розряди посад яких визначено постановою Кабінету Міністрів України від 
30 серпня 2002 р. № 1298 «Про оплату праці працівників на основі Єдиної тариф-
ної сітки розрядів і коефіцієнтів з оплати праці працівників установ, закладів та ор-
ганізацій окремих галузей бюджетної сфери» (Офіційний вісник України, 2002 р., 
№ 36, ст. 1699), застосовується додатковий коефіцієнт підвищення посадових окла-
дів 2,5 — для керівних працівників, професіоналів та фахівців; 2 — для інших кате-
горій працівників.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2027 року.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1262 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 1 жовтня 2025 р. № 1226
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 1 жовтня 2025 р. № 1226 «Де-

які питання надання адміністративних послуг через центри надання адміністративних 
послуг» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 86, ст. 5935; 2026 р., № 10, ст. 799) 
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 жовтня 2026 р. № 1262

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 1 жовтня 2025 р. № 1226

1. Підпункт 1 пункту 5 постанови викласти в такій редакції:
«1) включення адміністративних послуг, що містяться в переліку, затверджено-

му цією постановою, до переліку адміністративних послуг, які надаються через цен-
три;».

2. У переліку адміністративних послуг органів виконавчої влади та адміністратив-
них послуг, що надаються органами місцевого самоврядування у порядку виконан-
ня делегованих повноважень, які є обов’язковими для надання через центри надання 
адміністративних послуг, затвердженому зазначеною постановою:

1) у категорії «Харчові продукти, корми, ветеринарна медицина» у позиції
«02639 Державна реєстрація постужностей, які використовуються 

на будь-якій стадії виробництва та/або обігу кормів та не по-
требують отримання експлуатаційного дозволу

1»

слово «постужностей» замінити словом «потужностей»;
2) у категорії «Ветерани війни та члени їх родин»:
виключити такі позиції:

«02544 Встановлення факту безпосередньої участі у заходах, необ-
хідних для забезпечення оборони України, захисту безпеки 
населення та інтересів держави у зв’язку з військовою агре-
сією Російської Федерації проти України

1, 3, 5

01586 Видача направлення для отримання послуги з професій-
ної адаптації осіб, які звільняються або звільнені з військо-
вої служби, з числа ветеранів війни, осіб, які мають особливі 
заслуги перед Батьківщиною, членів сімей таких осіб, членів 
сімей загиблих (померлих) ветеранів війни, членів сімей за-
гиблих (померлих) Захисників та Захисниць України

1, 3, 5»;

доповнити категорію такими позиціями:
«02278 Призначення грошової компенсації за належні для отриман-

ня жилі приміщення деяким категоріям осіб, які захищали 
незалежність, суверенітет та територіальну цілісність Украї-
ни, а також членам їх сімей

1, 3, 5

01622 Призначення грошової компенсації за належні для отриман-
ня жилі приміщення внутрішньо переміщеним особам, які 
захищали незалежність, суверенітет та територіальну ціліс-
ність України

1, 3, 5

02622 Позбавлення статусу учасника бойових дій та статусу особи 
з інвалідністю внаслідок війни іноземців та осіб без грома-
дянства, які захищали незалежність, суверенітет та терито-
ріальну цілісність України

1, 3, 5

02623 Надання статусу учасника бойових дій та видача посвідчен-
ня іноземцям та особам без громадянства, які захищали не-
залежність, суверенітет та територіальну цілісність України

1, 3, 5

02624 Надання статусу особи з інвалідністю внаслідок війни та ви-
дача посвідчення іноземцям та особам без громадянства,  
які захищали незалежність, суверенітет та територіальну ці-
лісність України

1, 3, 5»;

3) у категорії «Соціальний захист та підтримка»:
виключити таку позицію:

«01622 Призначення грошової компенсації за належні для отриман-
ня жилі приміщення

1, 3, 5»;

у позиції
«00131 Видача піклувальнику дозволу на надання згоди особі, дієз-

датність якої обмежена, на вчинення правочинів щодо укла-
дення договорів, які підлягають нотаріальному посвідчення 
та (або) державній реєстрації, у тому числі щодо поділу або 
обміну житлового будинку, квартири

1, 5»

слово «посвідчення» замінити словом «посвідченню»;
у підкатегорії «Зайнятість населення»
у позиції

«01174 Видача дубліката дозволу на застосування праці іноземців 
та осіб без громадянства

1»

цифри «01174» замінити цифрами «02490».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1271 
Київ

Про внесення змін до пункту 3.1  
Примірного договору оренди нерухомого 

майна, іншого окремого індивідуально 
визначеного майна, що належить  

до державної власності
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 3.1 Примірного договору оренди нерухомого майна, іншо-

го окремого індивідуально визначеного майна, що належить до державної власнос-
ті, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 серпня 2020 р. № 820 
«Про затвердження примірних договорів оренди державного майна» (Офіційний ві-
сник України, 2020 р., № 75, ст. 2379; 2026 р., № 3, ст. 197), виклавши абзац четвер-
тий в такій редакції:

«Якщо строк оренди, встановлений цим договором, становить менше місяця або 
річна орендна плата, визначена цим договором, становить 1 (одну) гривню, Орендар 
сплачує орендну плату за весь строк оренди в день укладення цього договору, крім 
орендарів, які повністю фінансуються за рахунок державного бюджету. Орендарі, які 
повністю фінансуються за рахунок державного бюджету, сплачують орендну пла-
ту за поточний рік не пізніше останнього робочого дня грудня поточного року. У ра-
зі припинення дії цього договору протягом поточного року орендна плата сплачуєть-
ся не пізніше дня підписання акта повернення майна з оренди.».

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 15 жовтня 2026 р. № 1265 

Київ

Про внесення змін до відомостей 
Державного реєстру нерухомих  

пам’яток України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до відомостей Державного реєстру нерухомих пам’яток України що-

до пам’ятки національного значення «Будинок Київського музею російського мисте-
цтва, де містилася приватна колекція М. А. Терещенка», охоронний номер 260050-Н, 
зазначивши найменування пам’ятки — «Будинок національного музею «Київська кар-
тинна галерея» (будинок Федора Терещенка)» та вид пам’ятки — пам’ятка архітекту-
ри, історії.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1266 
Київ

Деякі питання діяльності  
консультативно-дорадчих  

органів Кабінету Міністрів України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Ліквідувати Міжвідомчу координаційну комісію з питань імпортозаміщення.
2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
3. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 

згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 жовтня 2026 р. № 1266

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. У складі Організаційного комітету з питань підготовки і участі українських екс-
позицій у міжнародних виставках озброєння, військової техніки, технологій та това-
рів подвійного використання, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 1997 р. № 1325, — із змінами, внесеними розпорядженням Кабіне-
ту Міністрів України від 5 грудня 2025 р. № 1387 (Офіційний вісник України, 2025 р., 
№ 101, ст. 7182):

1) позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник 

голови Оргкомітету»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки та довкілля, заступник голови Оргкомітету»;
2) позицію
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту».
2. У складі Міжвідомчої робочої групи з питань розроблення проекту плану обо-

рони України, утвореної постановою Кабінету Міністрів України від 3 березня 2020 р.  
№ 209 «Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань розроблення проекту 
плану оборони України» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 23, ст. 894; 2026 р.,  
№ 37, ст. 2547):

1) позицію
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, заступник голови Між-

відомчої робочої групи»
замінити такою позицією:
«Міністр економіки та довкілля, заступник голови Міжвідомчої робочої групи»;
2) позицію
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту 
Заступник Міністра у справах громад, територій та внутрішньо переміщених осіб».
3. У складі Міжвідомчої комісії щодо розгляду доцільності застосування процеду-

ри закупівлі товарів, робіт і послуг оборонного призначення у єдиного виконавця, як-
що вартість закупівлі дорівнює або перевищує 200 млн. гривень, утвореної постано-
вою Кабінету Міністрів України від 10 березня 2021 р. № 194 «Про утворення Між-
відомчої комісії щодо розгляду доцільності застосування процедури закупівлі това-
рів, робіт і послуг оборонного призначення у єдиного виконавця, якщо вартість заку-
півлі дорівнює або перевищує 200 млн. гривень» (Офіційний вісник України, 2021 р.,  
№ 23, ст. 1077; 2025 р., № 91, ст. 6372):

1) позицію
«Директор департаменту закупівель Міноборони, секретар Комісії»
замінити такою позицією:
«Директор директорату політики закупівель Міноборони, секретар Комісії»;
2) позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки та довкілля».
4. У складі Координаційного центру забезпечення сил безпеки і оборони України, 

утвореного постановою Кабінету Міністрів України від 14 жовтня 2022 р. № 1176 «Про 
утворення Координаційного центру забезпечення сил безпеки і оборони України» (Офі-
ційний вісник України, 2022 р., № 84, ст. 5186; 2023 р., № 47, ст. 2568; 2025 р., № 73, 
ст. 5029):

1) позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки та довкілля»;
2) позицію
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту».
5. У складі Міжвідомчої робочої групи з питань реалізації двосторонніх угод про 

співробітництво у сфері безпеки, утвореної постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 березня 2024  р. № 329 «Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань 
реалізації двосторонніх угод про співробітництво у сфері безпеки» (Офіційний вісник 
України, 2024 р., № 32, ст. 2023; 2025 р., № 86, ст. 5958):

1) позицію 
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту
Заступник Міністра у справах громад, територій та внутрішньо переміщених 

осіб»;
2) позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки та довкілля»;
3) позицію 
«Заступник Міністра культури та стратегічних комунікацій з питань європейської 

інтеграції»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра культури з питань європейської інтеграції».
6. У складі Міжвідомчої робочої групи з питань координації виконання Страте-

гії морської безпеки України, утвореної постановою Кабінету Міністрів України від 1 
листопада 2024 р. № 1269 «Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань ко-
ординації виконання Стратегії морської безпеки України» (Офіційний вісник України, 
2024 р., № 103, ст. 6565; 2025 р., № 87, ст. 6084):

1) позицію 
«Перший заступник (заступник) Міністра розвитку громад та територій, заступник 

голови Міжвідомчої робочої групи»
замінити такими позиціями:
«Перший заступник (заступник) Міністра з відновлення, інфраструктури та тран-

спорту, заступник голови Міжвідомчої робочої групи
Заступник Міністра у справах громад, територій та внутрішньо переміщених осіб»;
2) позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такою позицією:

«Заступник Міністра економіки та довкілля»;
3) позицію 
«Головний інспектор Головної інспекції Міноборони»
замінити такою позицією:
«Генеральний інспектор Генеральної інспекції Міноборони».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 15 жовтня 2026 р. № 1266

ПЕРЕЛІК 
постанов Кабінету Міністрів України,  

що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 4 квітня 2018 р. № 251 «Про утворення 

Міжвідомчої координаційної комісії з питань імпортозаміщення» (Офіційний вісник 
України, 2018 р., № 32, ст. 1120).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 18 листопада 2020 р. № 1143 «Про 
внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 4 квітня 2018 р. № 251» 
(Офіційний вісник України, 2020 р., № 95, ст. 3079).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 7 липня 2021 р. № 695 «Про внесення 
змін до постанови Кабінету Міністрів України від 4 квітня 2018 р. № 251» (Офіційний 
вісник України, 2021 р., № 56, ст. 3461).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 листопада 2023 р. № 1291 «Про 
внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 4 квітня 2018 р. № 251» 
(Офіційний вісник України, 2024 р., № 6, ст. 268).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 3 грудня 2025 р. № 1575 «Про внесен-
ня змін до постанови Кабінету Міністрів України від 4 квітня 2018 р. № 251» (Офіцій-
ний вісник України, 2025 р., № 101, ст. 7129).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1267 
Київ

Про затвердження Порядку  
перегляду плану післяреєстраційного 

моніторингу генетично  
модифікованих організмів

Відповідно до частини шостої статті 28 Закону України «Про державне регулю-
вання генетично-інженерної діяльності та державний контроль за розміщенням на 
ринку генетично модифікованих організмів і продукції» Кабінет Міністрів України  
ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок перегляду плану післяреєстраційного моніторингу генетично 
модифікованих організмів, що додається.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1267

ПОРЯДОК  
перегляду плану післяреєстраційного моніторингу  

генетично модифікованих організмів 
1. Цей Порядок визначає процедуру перегляду плану післяреєстраційного мо-

ніторингу генетично модифікованих організмів розміщених на ринку (далі — 
план). 

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі України 
«Про державне регулювання генетично-інженерної діяльності та державний контр-
оль за розміщенням на ринку генетично модифікованих організмів і продукції» (да-
лі — Закон) та Порядку державної реєстрації (перереєстрації) генетично модифіко-
ваних організмів, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 21 трав-
ня 2025 р. № 584 «Деякі питання державної реєстрації генетично модифікованих ор-
ганізмів» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 48, ст. 3291).

3. Володілець державної реєстрації відповідного генетично модифікованого ор-
ганізму (далі — володілець) зобов’язаний протягом строку державної реєстрації ге-
нетично модифікованого організму, розміщеного на ринку, забезпечувати перегляд 
плану з урахуванням результатів післяреєстраційного моніторингу генетично моди-
фікованого організму, оцінювання ризику та інтервалів подання звітів про результа-
ти такого моніторингу. 

За результатами перегляду плану володілець у разі потреби може вносити до ньо-
го відповідні зміни.

4. Мінагрополітики ініціює перегляд плану володільцем у разі:
1) надходження до Мінагрополітики нової інформації про ризики генетично мо-

дифікованого організму чи його використання для здоров’я людини або навколиш-
нього природного середовища від осіб, що включені до мережі післяреєстраційно-
го моніторингу генетично модифікованого організму (далі — нова інформація про 
ризики);

2) виявлення за результатами аналізу звіту про результати післяреєстраційного 
моніторингу генетично модифікованих організмів (далі — звіт) інформації, що свід-
чить або може свідчити про можливі ризики чи потребу в уточненні заходів, методів 
або інтервалів подання звітів.

Ініціювання перегляду плану здійснюється шляхом надсилання Мінагрополітики 
володільцю письмового повідомлення в електронній формі з використанням засобів 
електронних комунікацій, яке повинне містити:

обґрунтування підстави для перегляду плану; 
строк та спосіб подання володільцем інформації про перегляд плану;
копію нової інформації про ризики (за наявності);
Таке повідомлення надсилається володільцю:
протягом 15 календарних днів з дня надходження до Мінагрополітики нової ін-

формації про ризики; 
протягом 30 календарних днів з дня надходження від володільця звіту. 
Володілець інформує Мінагрополітики про результати розгляду отриманого по-

відомлення шляхом надсилання складеного у довільній формі листа в електронній 
формі з використанням засобів електронних комунікацій або у паперовій формі — 
поштовим відправленням (рекомендованим листом з повідомленням про вручення) 
у строк, визначений у повідомленні Мінагрополітики.

У разі внесення змін до плану володілець подає переглянутий план до Мінагропо-
літики відповідно до пункту 9 цього Порядку.

5. План підлягає обов’язковому перегляду в разі:
1) отримання володільцем, зокрема від Мінагрополітики, нової науково обґрун-

тованої інформації про можливі ризики для здоров’я людини та/або навколишньо-
го природного середовища;

2) виявлення володільцем під час проведення післяреєстраційного моніторингу 
негативного впливу на здоров’я людини та/або навколишнє природне середовище, 
зокрема безпосереднього або опосередкованого, явного або відтермінованого, який 
не було враховано під час оцінки ризику генетично модифікованого організму в кож-
ному конкретному випадку; 

3) виявлення володільцем (або отримання ним інформації від осіб, що включе-
ні до мережі післяреєстраційного моніторингу генетично модифікованого організму) 
факту недостатності передбачених планом заходів моніторингу, зокрема методів, по-
казників, періодичності, тривалості або географічного охоплення, для належного ви-
явлення або оцінки ризиків.

6. У разі настання будь-якого з випадків, зазначених у пункті 5 цього Порядку, во-
лоділець зобов’язаний:

невідкладно, але не пізніше ніж протягом 72 годин з часу, коли володільцю ста-
ло відомо про настання такого випадку, вжити необхідних заходів для запобігання 
або мінімізації можливих ризиків для здоров’я людини та/або навколишнього при-
родного середовища;

надіслати протягом п’яти робочих днів з часу, коли володільцю стало відомо про 
настання такого випадку, до Мінагрополітики письмове повідомлення у довільній 
формі про початок перегляду плану із зазначенням причини (причин) та обґрунту-
ванням строку, необхідного для його перегляду.

7. У разі коли під час розгляду повідомлення, зазначеного в абзаці третьому пунк-
ту 6 цього Порядку, Мінагрополітики встановлено, що повідомлення не містить об-
ґрунтування строку, необхідного для перегляду плану, або наведене обґрунтування 
не містить інформації про обставини, які об’єктивно впливають на тривалість його 
перегляду, Мінагрополітики не пізніше ніж протягом п’яти робочих днів з дня отри-
мання повідомлення звертається до володільця із письмовим запитом про надання 
додаткових пояснень та/або уточнень.

У запиті Мінагрополітики зазначаються підстави його надіслання та перелік пи-
тань, які потребують пояснень та/або уточнень.

Володілець зобов’язаний надати такі пояснення та/або уточнення у строк, що не 
перевищує 10 робочих днів з дня надходження запиту.

У разі ненадання володільцем пояснень та/або уточнень у строк, зазначений в аб-
заці третьому цього пункту, Мінагрополітики здійснює розгляд повідомлення на під-
ставі наявної інформації та встановлює строк для перегляду володільцем плану, про 
що письмово інформує володільця у спосіб, визначений пунктом 4 цього Порядку, 

протягом п’яти робочих днів з дня закінчення строку, зазначеного в абзаці третьо-
му цього пункту.

8. Володілець переглядає план та про результати такого перегляду письмово 
інформує Мінагрополітики протягом трьох робочих днів з дня закінчення вста-
новленого строку для його перегляду у спосіб, визначений пунктом 9 цього По-
рядку.

9. У разі внесення змін до плану володілець разом з повідомленням про резуль-
тати перегляду плану подає переглянутий план до Мінагрополітики в один із таких 
способів:

у паперовій формі — засобами поштового зв’язку (рекомендованим листом);
в електронній формі — з використанням засобів електронних комунікацій.
Поданий у паперовій формі переглянутий план повинен бути засвідчений власно-

ручним підписом володільця. 
На переглянутий план, поданий в електронній формі, володілець накладає ква-

ліфікований електронний підпис, удосконалений електронний підпис, що базуєть-
ся на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, та/або електронну печат-
ку відповідно до вимог законодавства у сфері електронних довірчих послуг та елек-
тронного документообігу. 

У повідомленні про результати перегляду плану володілець зазначає короткий 
опис змін та їх обґрунтування.

10. Мінагрополітики реєструє переглянутий план у день його надходження та про-
тягом семи робочих днів з дня його надходження оприлюднює переглянутий план на 
своєму офіційному веб-сайті.

11. Мінагрополітики протягом семи робочих днів з дня надходження переглянуто-
го плану надсилає в електронній формі переглянутий план на розгляд Державної ко-
місії з оцінювання ризику генетично модифікованих організмів (далі — Державна ко-
місія) для оцінювання ризику генетично модифікованих організмів.

12. Державна комісія протягом 30 календарних днів з дня надходження від Мін
агрополітики переглянутого плану здійснює оцінювання переглянутого володіль-
цем плану та за результатами оцінювання визначає можливість його впроваджен-
ня.

У разі коли визначено, що впровадження переглянутого плану можливе, Держав-
на комісія надсилає до Мінагрополітики в електронній формі з використанням засо-
бів електронних комунікацій як додаток до супровідного листа інформацію про мож-
ливість впровадження переглянутого плану.

У разі коли визначено, що впровадження переглянутого плану неможливе, Дер-
жавна комісія надсилає до Мінагрополітики в електронній формі з використанням 
засобів електронних комунікацій як додаток до супровідного листа інформацію про 
неможливість впровадження переглянутого плану із зазначенням конкретних пунк-
тів переглянутого плану, в яких виявлено недоліки, їх обґрунтування та рекомендацій 
щодо усунення таких недоліків.

13. На підставі отриманої від Державної комісії інформації Мінагрополітики 
не пізніше протягом 10 робочих днів з дня її отримання приймає одне з таких рі-
шень:

1) вносить відомості про переглянутий план до Державного реєстру генетично мо-
дифікованих організмів з позначкою «переглянутий» із зазначенням дати перегляду 
та гіперпосилання на переглянутий план;

2) надсилає володільцю отриману від Державної комісії інформацію про немож-
ливість впровадження переглянутого плану для його доопрацювання із зазначенням 
строку виконання такого рішення. 

Зазначені рішення оформляються наказом Мінагрополітики.
Копія наказу Мінагрополітики про прийняте рішення надсилається володільцю не 

пізніше ніж протягом трьох робочих днів з дня прийняття наказу.
Володілець подає доопрацьований переглянутий план відповідно до пункту 9 цьо-

го Порядку до Мінагрополітики у строк визначений у рішенні. 
14. Володілець має право оскаржити рішення Мінагрополітики у спосіб та строк, 

визначені у рішенні.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1270 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України  

від 16 листопада 2016 р. № 830  
і від 7 березня 2025 р. № 255

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 16 листопада 2016 р. № 830 

«Про утворення Координаційного комітету з пошуку і рятування на морі» (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 93, ст. 3039; 2025 р., № 28, ст. 1868; 2026 р., № 5,  
ст. 422) і від 7 березня 2025 р. № 255 «Про утворення Координаційної ради з питань 
розвитку конкурентного середовища та створення рівних умов для провадження гос-
подарської діяльності у морських портах» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 28, 
ст. 1852, № 87, ст. 6083) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1270

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов  
Кабінету Міністрів України 

від 16 листопада 2016 р. № 830  
і від 7 березня 2025 р. № 255

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 16 листопада 2016 р. № 830:
1) у складі Координаційного комітету з пошуку і рятування на морі, утвореного за-

значеною постановою:
позиції
«Віце-прем’єр-міністр з відновлення України — Міністр розвитку громад та тери-

торій, голова Комітету
Заступник Міністра розвитку громад та територій (відповідно до розподілу функ-

ціональних обов’язків), заступник голови Комітету»
замінити такими позиціями:
«Міністр з відновлення, інфраструктури та транспорту, голова Комітету
Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту (відповідно до 

розподілу функціональних обов’язків), заступник голови Комітету»;
позицію
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства (відповідно 

до розподілу функціональних обов’язків)»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки та довкілля (відповідно до розподілу функціо-

нальних обов’язків)»;
2) у пункті 9 Положення про Координаційний комітет з пошуку і рятування на морі, 

затвердженого зазначеною постановою, слова «Віце-прем’єр-міністр з відновлення 
України — Міністр розвитку громад та територій» замінити словами «Міністр з від-
новлення, інфраструктури та транспорту».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 7 березня 2025 р. № 255:
1) у складі Координаційної ради з питань розвитку конкурентного середовища та 

створення рівних умов для провадження господарської діяльності у морських пор-
тах, утвореної зазначеною постановою:

позиції
«Заступник Міністра розвитку громад та територій — голова Ради
Перший заступник Міністра розвитку громад та територій — заступник голови 

Ради»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту, голова Ради
Перший заступник Міністра з відновлення, інфраструктури та транспорту, заступ-

ник голови Ради»;
позиції
«Перший заступник директора Департаменту з питань інфраструктури та техніч-

ного регулювання Секретаріату Кабінету Міністрів України
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такими позиціями:
«Директор Департаменту з питань інфраструктури та технічного регулювання Се-

кретаріату Кабінету Міністрів України
Заступник Міністра економіки та довкілля»;
після позиції «Заступник Міністра економіки та довкілля» доповнити такою по-

зицією:
«Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»;
2) у  пункті 8 Положення про Координаційну раду з питань розвитку конкурентно-

го середовища та створення рівних умов для провадження господарської діяльності 
у морських портах, затвердженого зазначеною постановою, слова «заступник Міні-
стра розвитку громад та територій» замінити словами «заступник Міністра з віднов-
лення, інфраструктури та транспорту».



21 жовтня 2026 року, середа, № 221 www.ukurier.gov.ua 5

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 15 жовтня 2026 р. № 1268 

Київ

Про затвердження Положення про Державну 
комісію з оцінювання ризику генетично 

модифікованих організмів
Відповідно до частини другої статті 13 Закону України «Про державне регулювання 

генетично-інженерної діяльності та державний контроль за розміщенням на ринку гене-
тично модифікованих організмів і продукції» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Положення про Державну комісію з оцінювання ризику генетично мо-
дифікованих організмів, що додається.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1268

ПОЛОЖЕННЯ 
про Державну комісію з оцінювання ризику генетично модифікованих організмів 

Загальні питання
1. Державна комісія з оцінювання ризику генетично модифікованих організмів (да-

лі — Державна комісія) є постійно діючим експертно-дорадчим органом, що функціонує 
при Мінагрополітики, з метою оцінювання ризику генетично модифікованих організмів. 

2. Державна комісія у своїй роботі керується Конституцією України, Законом Украї-
ни «Про державне регулювання генетично-інженерної діяльності та державний контр-
оль за розміщенням на ринку генетично модифікованих організмів і продукції» (да-
лі — Закон), Законом України «Про запобігання корупції», іншими законами України, 
указами Президента України, актами Кабінету Міністрів України та цим Положенням.

3. Державна комісія забезпечує виконання завдань шляхом:
здійснення фахового оцінювання ризику генетично модифікованих організмів 

при проведенні досліджень та випробувань генетично модифікованих організмів у 
відкритій системі та при державній реєстрації генетично модифікованих організмів;

надання висновків:
про можливі ризики генетично модифікованих організмів при проведенні дослі-

джень та випробувань генетично модифікованих організмів у відкритій системі (у то-
му числі за результатами проведення повторного оцінювання ризику генетично мо-
дифікованих організмів);

про відсутність можливих ризиків генетично модифікованих організмів для 
здоров’я людини та/або навколишнього природного середовища;

про достовірність нової науково обґрунтованої інформації про те, що використання 
відповідного генетично модифікованого організму може справляти негативний вплив 
на здоров’я людини та/або навколишнє природне середовище (далі — висновки);

внесення відповідним центральним органам виконавчої влади пропозицій щодо 
удосконалення формування і реалізації державної політики у сфері поводження з ге-
нетично модифікованими організмами;

здійснення оцінювання плану післяреєстраційного моніторингу генетично моди-
фікованих організмів, переглянутого володільцем державної реєстрації відповідно-
го генетично модифікованого організму, та надання інформації щодо можливості йо-
го впровадження;

виконання інших завдань, визначених Законом. 
4. Державна комісія має право: 
отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів виконав-

чої влади, органів місцевого самоврядування, фізичних осіб — підприємців та юри-
дичних осіб незалежно від організаційно-правової форми інформацію, необхідну для 
виконання покладених на неї завдань; 

взаємодіяти з громадськими об’єднаннями, іншими інститутами громадянського 
суспільства з питань, віднесених до компетенції Державної комісії;

залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих органів ви-
конавчої влади, органів місцевого самоврядування, фізичних осіб — підприємців та 
юридичних осіб незалежно від організаційно-правової форми (за погодженням з їх 
керівниками), а також незалежних експертів (за згодою); 

звертатися до особи, яка має намір проводити дослідження та випробування гене-
тично модифікованих організмів у відкритій системі, для уточнення інформації, не-
обхідної для оцінювання ризику генетично модифікованих організмів при проведенні 
досліджень та випробувань генетично модифікованих організмів у відкритій системі;

організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів;
утворювати постійні або тимчасові робочі групи Державної комісії для виконання 

покладених на неї завдань.
Робочі групи Державної комісії утворюються для підготовки висновків, рекомен-

дацій або аналізу конкретних питань. Результати роботи робочих груп Державної ко-
місії фіксуються у протоколах їх засідань і вносяться на розгляд Державної комісії 
головою робочої групи або його заступником. Склад і регламент роботи робочих груп 
Державної комісії затверджуються рішенням Державної комісії.

Порядок формування Державної комісії
5.  Для формування складу Державної комісії Мінагрополітики оприлюднює на 

своєму офіційному веб-сайті оголошення про відбір кандидатур до складу Держав-
ної комісії, у якому зазначаються порядок та строк подання документів.

6. Особа, яка бажає взяти участь у відборі кандидатур до складу Державної комі-
сії (далі — кандидат), подає до Мінагрополітики у довільній формі заяву про участь 
у відборі кандидатур до складу Державної комісії (далі — заява). 

До заяви додаються:
заповнена кандидатом анкета на участь у відборі кандидатур до складу Держав-

ної комісії з оцінювання ризику генетично модифікованих організмів, форма якої за-
тверджується Мінагрополітики;

копія паспорта громадянина України;
копія (копії) документа (документів) про вищу освіту з додатками (у тому числі 

здобуту за кордоном, разом з документами, що підтверджують її визнання в Україні);
копія (копії) документа (документів) про науковий ступінь, присвоєння вченого 

звання (за наявності);
копія трудової книжки (у разі наявності) або відомості про трудову діяльність з 

реєстру застрахованих осіб Державного реєстру загальнообов’язкового державно-
го соціального страхування;

копія (копії) документа (документів), що підтверджують досвід участі у проектах 
чи дослідженнях, пов’язаних з генетичною інженерією чи оцінюванням ризиків гене-
тично модифікованих організмів (за наявності);

письмова згода на обробку персональних даних відповідно до Закону України 
«Про захист персональних даних».

7. Заява та документи, що до неї додаються, можуть бути подані кандидатом:
у паперовій формі — засобами поштового зв’язку; 
в електронній формі — засобами електронних комунікацій. 
Заява та документи, що до неї додаються, подані у паперовій формі, засвідчують-

ся власноручним підписом кандидата.
На заяву та документи, що до неї додаються, подані в електронній формі, наклада-

ється кваліфікований електронний підпис або удосконалений електронний підпис, що 
базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, кандидата відповідно 
до вимог Закону України «Про електронні документи та електронний документообіг». 

8. Заява реєструється Мінагрополітики в день її надходження.
Мінагрополітики протягом трьох робочих днів з дня отримання заяви та докумен-

тів, що до неї додаються, підтверджує їх отримання шляхом надсилання кандидату 
повідомлення засобами електронних комунікацій із зазначенням дати реєстрації за-
яви та її вхідного номера.

У разі подання заяви та/або документів, що до неї додаються, з порушенням ви-
мог пунктів 6 і 7 цього Положення Мінагрополітики у повідомленні додатково зазна-
чає інформацію про виявлені недоліки, спосіб та строк їх усунення.

Кандидат має право усунути зазначені недоліки та подати виправлені заяву та/або 
документи у спосіб та строк, визначені у повідомленні.

9. Заява не підлягає розгляду, якщо вона надійшла після закінчення строку подання 
документів, зазначеного в оголошенні про відбір кандидатур до складу Державної комісії. 

10. Для розгляду заяв та документів, що до них додаються, поданих кандидата-
ми, Мінагрополітики утворює комісію з відбору кандидатур до складу Державної ко-
місії (далі — комісія), яка здійснює розгляд заяв та документів, що до неї додаються, 
приймає рішення про допуск або відмову у допуску кандидатів до співбесіди, формує 
список кандидатів, допущених до співбесіди, проводить співбесіду. 

Рішення комісії оформлюється протоколом. 
Склад та порядок роботи комісії затверджуються Мінагрополітики.
11. Комісія за результатами розгляду заяв та документів, що до неї додаються, та 

перевірки їх на відповідність критеріям, визначеним пунктом 17 цього Положення, 
приймає рішення про допуск або відмову у допуску кандидатів до співбесіди протя-
гом семи робочих днів з дня завершення строку подання заяв.

Список кандидатів, допущених до співбесіди, оприлюднюється на офіційному 
веб-сайті Мінагрополітики не пізніше ніж протягом семи робочих днів з дня завер-
шення строку подання заяв, а також у формі відкритих даних на Єдиному державно-
му веб-порталі відкритих даних.

12. Кандидатам, які отримали допуск до співбесіди, повідомляють про дату та час 
проведення співбесіди за допомогою засобів електронних комунікацій не пізніше ніж 
за три календарних дні до початку співбесіди.

13. Кандидатам, яким відмовлено у допуску до співбесіди, не пізніше ніж протя-
гом семи робочих з дня завершення строку подання документів, зазначеного в ого-
лошенні, Мінагрополітики надсилає повідомлення з обґрунтуванням причини відмо-
ви засобами електронних комунікацій.

14. Комісія проводить співбесіду з кожним кандидатом індивідуально з метою 
оцінки його відповідності вимогам та критеріям, визначеним цим Положенням.

За результатами співбесіди комісія не пізніше ніж протягом 20 робочих днів з дня 
оприлюднення списку кандидатів, допущених до співбесіди, на офіційному веб-сайті 
Мінагрополітики формує пропозиції щодо складу Державної комісії, а також визна-
чає з їх числа кандидатури на посади голови та заступника голови Державної комісії. 
Зазначена інформація оприлюднюється також у формі відкритих даних на Єдиному 
державному веб-порталі відкритих даних.

Якщо за результатами співбесіди комісія приймає рішення про відмову у включен-
ні кандидата до пропозицій щодо формування складу Державної комісії, такий кан-
дидат вважається таким, що не пройшов відбір.

Рішення про відмову у включенні кандидата до пропозицій щодо формування 
складу Державної комісії оформлюється протоколом, витяг з якого надсилається та-
кому кандидату засобами електронних комунікацій не пізніше ніж протягом п’яти ро-
бочих днів з дня його прийняття з обов’язковим зазначенням підстав для прийнят-
тя такого рішення. 

Кандидат має право оскаржити рішення комісії про відмову у включенні його до 
пропозицій щодо формування складу Державної комісії у спосіб та строк, визначе-
ні у рішенні.

15.  Персональний склад Державної комісії затверджується Мінагрополітики на 
підставі сформованих комісією пропозицій щодо включення кандидатів до складу 
Державної комісії. 

Загальна чисельність складу Державної комісії становить не менше десяти і не 
більше двадцяти її членів, включаючи голову Державної комісії та його заступника.

16. З членами Державної комісії Мінагрополітики укладає цивільно-правові дого-
вори відповідно до частини шостої статті 13 Закону. Строк повноважень члена Дер-
жавної комісії визначається цивільно-правовим договором.

Вимоги до членів Державної комісії
17. Членами Державної комісії можуть бути особи, які відповідають одному з та-

ких критеріїв:
мають вищу освіту не нижче першого (бакалаврського) рівня за спеціальністю бі-

ологія та біохімія, біотехнології та біоінженерія, агрономія, екологія, медицина, гене-
тика, фармація, хімічні технології та інженерія або за спеціальністю, що дає змогу ма-
ти досвід роботи у зазначених сферах не менше десяти років;

мають науковий ступінь, вчені звання та досвід участі у проектах чи дослідженнях, 
пов’язаних з генетичною інженерією чи оцінюванням ризиків генетично модифікова-
них організмів, не менше п’яти років;

мають досвід роботи у сфері оцінювання ризиків генетично модифікованих орга-
нізмів не менше одного року, зокрема за напрямом молекулярно-біологічний аналіз, 
застосування статистичних методів та порівняльного підходу, токсикологічна оцінка, 
оцінка алергенності, оцінка харчової (поживної) цінності, оцінка експозиції (впливу 
через споживання), виявлення та аналіз ненавмисних ефектів генетичної модифіка-
ції, комплексний (інтегрований) аналіз наукових даних та формування висновків що-
до безпечності, оцінка та/або розроблення заходів післяреєстраційного моніторингу.

18. Члени Державної комісії здійснюють свої повноваження особисто та не мають 
права представляти будь-які установи чи організації.

19. Члени Державної комісії не повинні мати конфлікт інтересів щодо питань, які 
розглядаються ними під час здійснення оцінювання ризиків генетично модифікова-
них організмів.

У разі наявності конфлікту інтересів член Державної комісії повинен негайно, але 
не пізніше ніж протягом наступного робочого дня, коли він дізнався про це, письмо-
во повідомити про це голові Державної комісії згідно із законодавством у сфері за-
побігання та протидії корупції. Врегулювання конфлікту інтересів здійнюється відпо-
відно до Закону України «Про запобігання корупції».

Права та обов’язки членів Державної комісії
20. Члени Державної комісії мають право:
висловлювати власну думку під час проведення засідань, вносити пропозиції та 

зауваження до проектів висновків Державної комісії;
у разі незгоди з прийнятим Державною комісією рішенням в одноденний строк з 

дня його прийняття письмово викладати окрему думку, яка долучається до відповід-
ного висновку Державної комісії.

21. Члени Державної комісії зобов’язані:
особисто брати участь в її засіданнях;
не розголошувати відомостей, що стали їм відомі під час розгляду документів і 

матеріалів, і не використовувати їх у своїх інтересах або інтересах інших осіб;
дотримуватися принципів сумлінності та об’єктивності під час розгляду докумен-

тів і матеріалів, бути неупередженим під час прийняття рішень;
заявляти самовідвід за наявності обставин, що викликають сумніви в неупередже-

ності або об’єктивності члена Державної комісії;
письмово інформувати голову Державної комісії про неможливість участі в засі-

данні із зазначенням поважних причин не пізніше ніж за один робочий день до да-
ти проведення засідання;

брати участь у прийнятті рішень Державною комісією.
Організація роботи Державної комісії

22. Голова Державної комісії:
організовує роботу Державної комісії у взаємодії з його секретаріатом;
визначає порядок денний засідань Державної комісії;
головує на засіданнях, виносить питання на голосування, оголошує його результати;
здійснює заходи щодо запобігання та врегулювання конфлікту інтересів у діяль-

ності членів Державної комісії відповідно до законодавства;
забезпечує всебічний та об’єктивний розгляд питань, що розглядаються на засіданні;
підписує протокол засідання;
представляє Державну комісію у взаємовідносинах з центральними органами ви-

конавчої влади, органами місцевого самоврядування, об’єднаннями громадян, медіа.
У разі відсутності голови Державної комісії його функції виконує заступник голо-

ви Державної комісії.
23. Формою роботи Державної комісії є засідання, на яких розглядаються питан-

ня, пов’язані з виконанням покладених на неї завдань, визначених цим Положенням.
24. Засідання скликаються за ініціативою голови Державної комісії або не менш 

як третини від її затвердженого складу. Засідання може бути проведено в режимі ві-
деоконференції з використанням інформаційно-комунікаційних технологій, про що 
зазначається в порядку денному такого засідання.

25. Засідання Державної комісії є правоможним, якщо в ньому беруть участь не 
менше двох третин від її затвердженого складу.

26. Рішення Державної комісії ухвалюються шляхом відкритого голосування біль-
шістю голосів від загальної кількості присутніх на засіданні членів Державної комі-
сії. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.

27. Результати засідання Державної комісії, у тому числі ухвалені нею рішення, 
оформлюються протоколом, який підписується головуючим та членом секретаріату 
Державної комісії, який вів протокол.

28. Ухвалені рішення Державної комісії, у тому числі висновки, передбачені пунк-
том 3 цього Положення, надсилаються відповідним центральним органам виконав-
чої влади згідно з повноваженнями, визначеними Законом, протягом трьох робочих 
днів з дня їх ухвалення для використання в подальшій роботі.

29. Усі документи Державної комісії, що стосуються її роботи, рішення, які були 
прийняті під час засідань, листування повинні бути оформлені з дотриманням вимог 
законодавства щодо документування управлінської діяльності та зберігатися у се-
кретаріаті Державної комісії протягом трьох років з дня підписання таких документів.

30. Оцінювання ризику генетично модифікованих організмів членами Державної 
комісії та/або залученими незалежними експертами та оплата їх послуг здійснюють-
ся на підставі цивільно-правових договорів, що укладаються Мінагрополітики з від-
повідними особами. Оплата таких послуг здійснюється за рахунок коштів спеціаль-
ного фонду державного бюджету, сформованих за рахунок надходжень, що отрима-
ні від оплати за послуги з оцінювання ризику генетично модифікованих організмів.

Секретаріат Державної комісії
31. Координація діяльності Державної комісії та організаційно-технічне забезпе-

чення її роботи покладається на Мінагрополітики шляхом призначення секретаріату 
Державної комісії з числа працівників Мінагрополітики.

32. Склад, загальна чисельність секретаріату Державної комісії, а також строк по-
вноважень його членів визначаються Мінагрополітики. Члени секретаріату Держав-
ної комісії беруть участь у засіданнях Державної комісії без права голосу. 

33. Секретаріат Державної комісії не менш як за три робочих дні до проведен-
ня засідання забезпечує інформування членів Державної комісії та інших визначе-
них головуючим осіб, які залучаються до участі в засіданні комісії, про дату, час, міс-
це і формат проведення засідання та надсилає їм проект порядку денного засобами 
електронних комунікацій.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1269 
Київ

Про внесення змін до Порядку використання 
коштів державного бюджету, які надходять 

відповідно до Угоди про фінансування 
заходу «Підтримка швидкого відновлення 
України (Контракт з розбудови держави 

та посилення стійкості)» між Урядом України 
та Європейською Комісією від 7 листопада 

2023 року
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку використання коштів державного бюджету, які надходять від-

повідно до Угоди про фінансування заходу «Підтримка швидкого відновлення Укра-
їни (Контракт з розбудови держави та посилення стійкості)» між Урядом України та 
Європейською Комісією від 7 листопада 2023 р., затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 20 грудня 2024 р. № 1475 «Деякі питання ремонту та покращен-
ня портової інфраструктури» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 5, ст. 389, № 57, 
ст. 3944), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1269

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку використання коштів державного бюджету,  

які надходять відповідно до Угоди про фінансування заходу  
«Підтримка швидкого відновлення України (Контракт з розбудови  

держави та посилення стійкості)» між Урядом України  
та Європейською Комісією від 7 листопада 2023 року

1. Пункт 2 після слів «спорудами об’єктів портової» доповнити словами «та пов’я
заної з портами».

2. Пункт 4 викласти в такій редакції:
«4.  Одержувачами бюджетних коштів є державне підприємство «Адміністрація мор-

ських портів України» та казенне підприємство «Морська пошуково-рятувальна служба».».
3. Пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Бюджетні кошти спрямовуються на реалізацію публічного інвестиційного про-

екту «Підтримка швидкого відновлення України (Контракт з розбудови держави та 
посилення стійкості) в частині ремонту та покращення портової інфраструктури» (да-
лі — публічний інвестиційний проект), а саме:

відновлення об’єктів портової інфраструктури, пошкоджених та/або зруйнованих 
внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти України, в тому числі виконан-
ня робіт і послуг для капітального ремонту шляхопроводу Одеського морського пор-
ту (капітальний ремонт 3-ї черги естакади, інвентарний номер 072554);

придбання та облаштування захисними спорудами та боновими загородженнями 
об’єктів портової інфраструктури та судноплавних каналів;

постачання та введення в експлуатацію суден спеціалізованого технічного флоту 
та пошуково-рятувальних суден, ремонт, модернізацію, реконструкцію суден спеціа-
лізованого технічного флоту та суден (плавзасобів), призначених для забезпечення 
безпеки мореплавства в морських портах України;

здійснення платежів під час ввезення на територію України захисних споруд та бо-
нових загороджень, суден спеціалізованого технічного флоту, пошуково-рятуваль-
них суден, запасних частин, обладнання тощо, необхідних для ремонту, модерніза-
ції, реконструкції суден спеціалізованого технічного флоту та суден (плавзасобів), 
призначених для забезпечення безпеки мореплавства в морських портах України.».

4. У першому реченні пункту 71:
після слів «державним підприємством «Адміністрація морських портів України» до-

повнити словами «та казенним підприємством «Морська пошуково-рятувальна служба»;
слова і цифру «вимоги пункту 1» замінити словами і цифрою «вимоги абзаців 

першого — четвертого, а також абзацу п’ятого пункту 1 в частині строків, визначених 
в абзацах другому — четвертому пункту 1».

5. Пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Одержувачі бюджетних коштів подають щомісяця Мінрозвитку:
до 5 числа — звіт про використання бюджетних коштів за кожним напрямом, ви-

значеним пунктом 5 цього Порядку;
до 10 числа — звіт про використання бюджетних коштів для реалізації  публічно-

го інвестиційного проекту за формою згідно з додатком (далі — звіт за проектом).
Мінрозвитку подає щомісяця до 15 числа звіт за проектом до Мінфіну.
Одержувачі бюджетних коштів як виконавці компонентів публічного інвестицій-

ного проекту в розумінні Порядку реалізації публічних інвестиційних проектів та про-
грам публічних інвестицій на державному, регіональному та місцевому рівні, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2025 р. № 527 «Дея-
кі питання управління публічними інвестиціями» (Офіційний вісник України, 2025 р., 
№ 45, ст. 3053; 2026 р., № 74, ст. 4888) (далі — Порядок реалізації), забезпечують 
підготовку та внесення до Єдиної інформаційної системи управління публічними ін-
вестиційними проектами (далі — Єдина інформаційна система) інформації/відомос-
тей та документів щодо реалізації компонента проекту, включаючи фізичні і фінансо-
ві показники та фотозвіти, в строки, установлені Порядком реалізації.

Державне підприємство «Адміністрація морських портів України» як ініціатор пу-
блічного інвестиційного проекту в розумінні Порядку підготовки публічних інвести-
ційних проектів та програм публічних інвестицій, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 28 лютого 2025 р. № 527 «Деякі питання управління публічни-
ми інвестиціями» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 45, ст. 3053, № 76, ст. 5219), 
забезпечує підготовку та внесення до Єдиної інформаційної системи звітів про стан 
підготовки та реалізації публічного інвестиційного проекту та здійснення інших захо-
дів відповідно до Порядку реалізації.».

6. Доповнити Порядок додатком такого змісту:
«Додаток 

до Порядку 

ЗВІТ 
про використання бюджетних коштів для реалізації публічного інвестиційного проекту «Підтримка швидкого відновлення України (Контракт з розбудови держави та 

посилення стійкості) в частині ремонту та покращення портової інфраструктури» за бюджетною програмою КПКВК 3101340 «Забезпечення реалізації заходу «Підтримка 
швидкого відновлення України (Контракт з розбудови держави та посилення стійкості)» в частині ремонту та покращення портової інфраструктури»  

станом на  ____ _______________ 20____ року
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* Заповнюється у разі, якщо проект передбачає закупівлю товарів, послуг і робіт; у разі наявності кількох договорів  — інформацією про всі договори у нових рядках в межах відповідного напряму.
** Зазначається обсяг бюджетної заборгованості.
*** Інформація зазначається у розрізі проектів та відповідних напрямів.
**** У разі невиконання планових показників зазначаються причини розбіжностей між плановими та фактичними показниками та інформація щодо заходів, вжитих для подолання відставання у стро-

ках/обсягах.

______________________________________
(найменування посади керівника)

_______________
(підпис)

__________________________________
(власне ім’я, прізвище)».
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 15 жовтня 2026 р. № 1272 

Київ

Про внесення зміни до постанови 
Кабінету Міністрів України  

від 30 грудня 2015 р. № 1161
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 30 грудня 2015 р. № 1161 

«Про порядок підтвердження статусу осіб, які беруть безпосередню участь в антите-
рористичній операції та/або здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки 
і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та 
Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил 
(ООС), та/або здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, від-
січі і стримування збройної агресії Російської Федерації, з метою застосування піль-
ги з оподаткування військовим збором» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 3, ст. 
187; 2018 р., № 68, ст. 2308; 2023 р., № 34, ст. 1806; 2024 р., № 15, ст. 960, № 105, ст. 
6683) зміну, що додається. 

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування та застосовується з 1 
червня 2026 року. 

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1272

ЗМІНА, 
що вноситься до постанови Кабінету Міністрів України 

від 30 грудня 2015 р. № 1161
Абзац четвертий постановляючої частини викласти в такій редакції: 
«у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-

чі і стримування збройної агресії Російської Федерації, з метою застосування піль-
ги з оподаткування військовим збором здійснюється на підставі витягів з нака-
зів (копій наказів) командирів (начальників) про виплату додаткової винагороди, пе-
редбаченої абзацом першим пункту 1 та абзацом другим пункту 11 постанови Ка-
бінету Міністрів України від 28 лютого 2022 р. № 168 «Питання деяких виплат вій-
ськовослужбовцям, особам рядового і начальницького складу, поліцейським та їх 
сім’ям під час дії воєнного стану» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1253;  
2023 р., № 79, ст. 4481), або винагород, передбачених підпунктом 1 пункту 4 постанови 
Кабінету Міністрів України від 12 червня 2026 р. № 768 «Про реалізацію експеримен-
тального проекту щодо запровадження додаткових мотиваційних чинників для деяких 
категорій військовослужбовців та поліцейських поліції особливого призначення, а та-
кож встановлення особливостей проходження військової служби за контрактом гро-
мадянами України, іноземцями та особами без громадянства у Збройних Силах, роз-
відувальному органі Міністерства оборони, Державній спеціальній службі транспорту, 
Національній гвардії, Державній прикордонній службі, Службі безпеки, Службі зовніш-
ньої розвідки та Державній службі спеціального зв’язку та захисту інформації під час 
воєнного стану» (Урядовий кур’єр, 2026 р., № 125), особам рядового і начальницько-
го складу Державної служби з надзвичайних ситуацій, особам начальницького скла-
ду управління спеціальних операцій Національного антикорупційного бюро та поліцей-
ським, які беруть безпосередню участь у бойових діях або забезпечують здійснення за-
ходів з національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії, перебу-
ваючи безпосередньо в районах їх ведення (здійснення), зокрема на тимчасово окупо-
ваній Російською Федерацією території України, на території між позиціями сил оборо-
ни та позиціями військ держави-агресора, на території держави-агресора; особам ря-
дового і начальницького складу територіальних (міжрегіональних) воєнізованих фор-
мувань Державної кримінально-виконавчої служби, що залучаються Головнокоманду-
вачем Збройних Сил до складу оперативно-стратегічного угруповання відповідної гру-
пи військ для безпосередньої участі у бойових діях або забезпечення здійснення захо-
дів з національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії, перебува-
ючи безпосередньо в районах проведення воєнних (бойових) дій у період здійснення 
зазначених заходів; військовослужбовцям Збройних Сил, Служби безпеки, Служби зо-
внішньої розвідки, Головного управління розвідки Міністерства оборони, Національ-
ної гвардії, Державної прикордонної служби, Управління державної охорони, Держав-
ної служби спеціального зв’язку та захисту інформації, Державної спеціальної служ-
би транспорту, які беруть безпосередню участь у бойових діях або здійсненні заходів, 
необхідних для забезпечення оборони України, захисту безпеки населення та інтере-
сів держави у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації проти України, пере-
буваючи безпосередньо в районах їх здійснення, на тимчасово окупованій Російською 
Федерацією території України, на території між позиціями сил оборони та позиціями 
військ держави-агресора, на території держави-агресора.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1273 
Київ

Про внесення змін до Положення  
про Державну службу України  

з питань безпечності харчових продуктів  
та захисту споживачів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про Державну службу України з питань безпечності хар-

чових продуктів та захисту споживачів, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 2 вересня 2015 р. № 667 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 73, 
 ст. 2402; 2016 р., № 2, ст. 67; 2017 р., № 4, ст. 124; 2019 р., № 28, ст. 986; 2025 р., 
№ 71, ст. 4869), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 15 жовтня 2026 р. № 1273

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про Державну службу України  

з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів
1. У пункті 1 слова «державного нагляду (контролю) за додержанням заходів бі-

ологічної і генетичної безпеки щодо сільськогосподарських рослин під час створен-
ня, дослідження та практичного використання генетично модифікованого організму 
у відкритих системах на підприємствах, в установах та організаціях агропромислово-
го комплексу незалежно від їх підпорядкування і форми власності» замінити слова-
ми «у сфері державного контролю за розміщенням на ринку генетично модифікова-
них організмів та генетично модифікованої продукції».

2. У пункті 3:
1) підпункт 1 після слів «цій сфері» доповнити словами «, у сфері державного 

контролю за розміщенням на ринку генетично модифікованих організмів та генетич-
но модифікованої продукції»;

2) у підпункті 2 слова «за додержанням заходів біологічної і генетичної безпеки 
щодо сільськогосподарських рослин під час створення, дослідження та практично-
го використання генетично модифікованих організмів у відкритих системах на під-
приємствах, в установах та організаціях агропромислового комплексу незалежно від 
їх підпорядкування і форми власності» замінити словами «державного контролю за 
дотриманням вимог біологічної безпеки під час здійснення генетично-інженерної ді-
яльності в замкненій системі, державного контролю за дотриманням вимог до роз-
міщення на ринку генетично модифікованих організмів та генетично модифікованої 
продукції як харчових продуктів або кормів, державного контролю за дотриманням 
вимог до розміщення на ринку генетично модифікованих організмів та генетично мо-
дифікованої продукції, які не є харчовими продуктами або кормами».

3. У пункті 4:
1) у підпункті 3:
абзаци п’ятдесят восьмий — шістдесятий викласти в такій редакції:
«здійснює державний контроль за дотриманням вимог біологічної безпеки під час 

здійснення генетично-інженерної діяльності в замкненій системі;
розглядає справи про порушення вимог біологічної безпеки під час здійснення ге-

нетично-інженерної діяльності в замкненій системі;
повідомляє відповідному органу місцевого самоврядування про виникнення ситу-

ації, що призвела до ненавмисного вивільнення генетично модифікованих організ-
мів, та про вжиті суб’єктом генетично-інженерної діяльності заходи для усунення на-
слідків і розміщує відповідну інформацію на своєму офіційному веб-сайті;»;

абзац шістдесят перший виключити;
2) підпункт 122 викласти в такій редакції:
«122) у сфері державного контролю за розміщенням на ринку генетично модифі-

кованих організмів та генетично модифікованої продукції:

веде Перелік осіб, які здійснюють виробництво (вирощування) генетично модифі-
кованих рослин, тварин, грибів, мікроорганізмів;

веде, підтримує в актуальному стані та оприлюднює на своєму офіційному веб-
сайті перелік лабораторій, що здійснюють дослідження (випробування) генетично 
модифікованих організмів;

здійснює державний контроль за дотриманням вимог до розміщення на ринку гене-
тично модифікованих організмів та генетично модифікованої продукції, зокрема пра-
вил паралельного використання генетично модифікованих організмів, генетично моди-
фікованої продукції та продукції, що не містить генетично модифікованих організмів;

здійснює державний контроль за дотриманням вимог до розміщення на ринку ге-
нетично модифікованих організмів та генетично модифікованої продукції як харчо-
вих продуктів або кормів;

здійснює державний контроль за дотриманням вимог до розміщення на ринку ге-
нетично модифікованих організмів та генетично модифікованої продукції, які не є 
харчовими продуктами або кормами;

здійснює обстеження місць виробництва (вирощування) рослин з метою встанов-
лення наявності або відсутності генетично модифікованих організмів, які не включе-
ні до Державного реєстру генетично модифікованих організмів;

приймає рішення про вилучення з обігу та знищення генетично модифікованих 
організмів та генетично модифікованої продукції, розміщених на ринку, що не від-
повідають вимогам, встановленим законодавством у сфері поводження з генетично 
модифікованими організмами;

розглядає справи про порушення вимог щодо розміщення на ринку генетично мо-
дифікованих організмів та генетично модифікованої продукції, які не є харчовими 
продуктами або кормами;

розглядає справи про порушення вимог щодо розміщення на ринку генетично мо-
дифікованих організмів та генетично модифікованої продукції як харчових продук-
тів або як кормів;».

4. У тексті Положення слова «Міністр економіки, довкілля та сільського господар-
ства» в усіх відмінках замінити словами «Міністр аграрної політики та продоволь-
ства» у відповідному відмінку.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1274 
Київ

Про внесення зміни до пункту 12 Порядку 
перетворення державного підприємства 
в акціонерне товариство, товариство з 

обмеженою відповідальністю, 100 відсотків 
акцій (часток) якого належать державі

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 12 Порядку перетворення державного підприємства в ак-

ціонерне товариство, товариство з обмеженою відповідальністю, 100 відсотків ак-
цій (часток) якого належать державі, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 8 вересня 2025 р. № 1104 (Офіційний вісник України, 2025 р., № 78,  
ст. 5374), доповнивши його абзацом такого змісту:

«Положення цього пункту не застосовуються в разі, коли товариство, яке утвори-
лося шляхом перетворення, відповідно до Земельного кодексу України може набува-
ти земельну ділянку на праві постійного користування.».

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1275 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України від 10 квітня  

2026 р. № 477 і від 1 липня 2026 р. № 845
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 10 квітня 2026 р. № 477 «Про 

затвердження Порядку та умов надання у 2026 році освітньої субвенції з державного 
бюджету місцевим бюджетам (за спеціальним фондом державного бюджету) в час-
тині створення сучасного освітнього простору» (Офіційний вісник України, 2026 р., 
№ 36, ст. 2487, № 66, ст. 4470) і від 1 липня 2026 р. № 845 «Деякі питання надання 
у 2026 році освітньої субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам (за спе-
ціальним фондом державного бюджету) в частині створення сучасного освітнього 
простору» (Офіційний вісник України, 2026 р., № 59, ст. 4033) зміни, що додаються.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення в установленому порядку змін до 
розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1275

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 10 квітня 2026 р. № 477 і від 1 липня 2026 р. № 845
1. У додатку 2 до Порядку та умов надання у 2026 році освітньої субвенції з дер-

жавного бюджету місцевим бюджетам (за спеціальним фондом державного бюдже-
ту) в частині створення сучасного освітнього простору, затверджених постановою 
Кабінету Міністрів України від 10 квітня 2026 р. № 477:

1) позицію
«Чернівецька область — 44 010,817 тис. гривень»

замінити такою позицією:
«Чернівецька область — 43 577,993 тис. гривень»;

2) позицію
«Усього — 699 956,08 тис. гривень»

замінити такою позицією:
«Усього — 699 523,256 тис. гривень».

2. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 1 липня 2026 р. № 845:
1) позицію

«2453100000 Бюджет Хотинської міської територіальної громади 4 127,49»

замінити такою позицією:
«2454400000 Бюджет Кам’янецької сільської територіальної гро-

мади
3 694,666»;

2) позицію
«Усього 223 464,105»

замінити такою позицією:
«Усього 223 031,281».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1276 
Київ

Про внесення змін до Правил охорони  
внутрішніх морських вод і територіального  

моря від забруднення та засмічення
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Правил охорони внутрішніх морських вод і територіального моря від за-

бруднення та засмічення, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 29 
лютого 1996 р. № 269 (ЗП України, 1996 р., № 8, ст. 241; Офіційний вісник України, 
2002 р., № 14, ст. 741; 2013 р., № 82, ст. 3041; 2015 р., № 59, ст. 1937; 2019 р., № 36, 
ст. 1260), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 жовтня 2026 р. № 1276

ЗМІНИ, 
що вносяться до Правил охорони внутрішніх 

морських вод і територіального моря  
від забруднення та засмічення

1. У пункті 3:
1) доповнити пункт після абзацу сьомого новим абзацом такого змісту:
«відходи із суден — всі види відходів, включаючи залишки вантажу, які утворю-

ються на борту судна під час експлуатаційних та вантажних операцій та відповідне 
поводження з якими передбачено МАРПОЛ 73/78, а також відходи, що потрапили у 
знаряддя лову рибальського судна під час промислу;».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — двадцять третій вважати відповідно абзацами 
дев’ятим — двадцять четвертим;

2) доповнити пункт після абзацу двадцятого новим абзацом такого змісту:
«портова приймальна споруда — будь-яка стаціонарна споруда, судно або інша 

плавуча споруда, або транспортний засіб, що здатні приймати відходи із суден;».
У зв’язку з цим абзаци двадцять перший — двадцять четвертий вважати відповід-

но абзацами двадцять другим — двадцять п’ятим;
3) абзац двадцять третій виключити;
4) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Водному кодексі України, 

МАРПОЛ 73/78.».
2. Пункти 4 і 5 викласти в такій редакції:
«4. Скидання із суден нафти, нафтовмісних сумішей, шкідливих рідких речовин, 

вантажних та експлуатаційних відходів і сміття (крім харчових відходів) забороняється.
Скидання чистого водяного баласту із суден здійснюється з дотриманням вимог, 

встановлених пунктами 1 і 2 додатка 1.
Скидання із суден харчових відходів здійснюється з дотриманням вимог  

МАРПОЛ 73/78.
5. Скидання із суден стічних вод дозволяється у територіальному морі, внутріш-

ніх морських водах, на інших водних шляхах загального користування, в акваторіях 
морських портів без обмежень на ходу і під час стоянки суден за умови їх оброблен-
ня та знезараження в суднових установках відповідно до вимог МАРПОЛ 73/78.».

3. У пункті 51:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«51. Скидання ізольованого баласту в територіальному морі, внутрішніх морських 

водах, на інших водних шляхах загального користування, в акваторіях морських пор-
тів дозволяється без обмежень та контролю з боку державних органів за умови до-
тримання вимог статті 67 Водного кодексу України.»;

2) в абзаці другому слово «стоку» замінити словом «скидання»;
3) абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«Перевірка вод проводиться з метою встановлення джерела забруднення відпо-

відно до Порядку взаємодії державного підприємства «Адміністрація морських пор-
тів України» та Державної екологічної інспекції із забезпечення дотримання законо-
давства про охорону навколишнього природного середовища у разі виявлення ви-
падків скидання суднами (плавзасобами) забруднюючих речовин у межах акваторії 
морського порту, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 липня 
2019 р. № 670 (Офіційний вісник України, 2019 р., № 61, ст. 2130), та Порядку пере-
вірки, взяття проб води та проведення їх аналізу, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 21 серпня 2019 р. № 828 (Офіційний вісник України, 2019 р.,  
№ 71, ст. 2506).».

4. Пункти 7 і 8 викласти в такій редакції:
«7. Залишки нафти, шкідливих рідких речовин, нафтовмісні суміші, суміші з вміс-

том шкідливих рідких речовин, брудний баласт, вантажні та експлуатаційні відходи 
і сміття протягом усього часу експлуатації судна, а також харчові відходи та чистий 
водяний баласт під час перебування судна в акваторії, де їх скидання заборонене, по-
винні зберігатися у відповідних контейнерах, вантажних, баластних чи інших призна-
чених для цього суднових ємностях.

 8. Під час перебування у внутрішніх морських водах та територіальному морі 
України судна зобов’язані здавати у встановленому порядку накопичені відходи із су-
ден на портові приймальні споруди.

Операції із шкідливими речовинами на суднах, у морських портах та терміналах 
підлягають реєстрації відповідно до Правил реєстрації операцій із шкідливими речо-
винами на суднах, у морських і річкових портах та терміналах, затверджених наказом 
Мінрозвитку від 17 жовтня 2023 р. № 956.».

5. Пункт 9 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі будь-якого скидання із суден до акваторії морського порту забрудню-

ючих речовин, включаючи суміші та води, що їх містять, та відходів капітан судна 
зобов’язаний повідомити адміністрації морського порту.».

6. Пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. Для ліквідації наслідків аварійного скидання допускається використання хі-

мічних речовин та речовин біологічного походження за умови державної реєстра-
ції таких речовин як небезпечних факторів відповідно до законодавства у сфері гро-
мадського здоров’я.

Державний нагляд за дотриманням на суднах вимог законодавчих актів і міжна-
родних договорів України у сфері торговельного мореплавства, що регулюють пи-
тання забруднення із суден, здійснюється Адміністрацією судноплавства відповідно 
до Правил контролю суден з метою забезпечення безпеки мореплавства, затвердже-
них наказом Мінтрансу від 17 липня 2003 р. № 545.».

7. Абзац третій пункту 11 викласти в такій редакції:
«води містять речовини, щодо яких додатком 2 або іншим актом не встановле-

но гранично допустимих концентрацій (далі — ГДК), збудники інфекційних захворю-
вань, а також за обсягом скидання забруднюючих речовин зафіксовано перевищен-
ня нормативів гранично допустимого скидання (далі — нормативи ГДС);».

8. У пункті 13 слова «Радою міністрів Автономної Республіки Крим, відповідними 
обласними та Севастопольською міською держадміністраціями» замінити словами 
«територіальними органами Держводагентства».

9. В абзаці сьомому пункту 16 слово «каналізацією» замінити словом «водовід-
веденням».

10. Пункт 17 викласти в такій редакції:
«17. Тимчасове накопичення відходів та сміття із суден на території портів можли-

ве лише за наявності спеціально відведених та обладнаних місць та у разі їх подаль-
шого оброблення. При цьому харчові відходи, прийняті із суден, повинні бути обро-
блені шляхом спалення.».

11. У пункті 18 слова «державної екологічної експертизи» замінити словами «з 
оцінки впливу на довкілля».

12. В абзаці першому пункту 19 слова «крім проведення державної екологічної 
експертизи» виключити.

13. В абзаці четвертому пункту 22 слово «визначення» замінити словом «оцінки».
14. Пункти 23—25 викласти в такій редакції:
«23. Адміністрації відповідних морських портів забезпечують:
приймання із суден та здавання на портові приймальні споруди відходів та сміт-

тя із суден;
очищення акваторії морського порту від забруднюючих речовин та сторонніх 

предметів і матеріалів;
проведення робіт з локалізації та ліквідації наслідків забруднення та засмічення 

акваторії морського порту.
Судноремонтні заводи та інші суб’єкти господарювання забезпечують очищення 

акваторій в районі водокористування від забруднюючих речовин та сторонніх пред-
метів і матеріалів.

24. Адміністрації відповідних морських портів та судноремонтні заводи повинні:
мати у розпорядженні судна-збирачі, інші засоби для локалізації та ліквідації на-

слідків забруднення морського порту;
мати портові приймальні споруди (відповідні типам суден, що заходять у порт), 

очисні споруди, систему водовідведення та об’єкти оброблення відходів, прийнятих 
із суден, або укладати із суб’єктами господарювання у сфері управління відходами 
договори про передачу відходів;

мати засоби для накопичення зворотних вод для їх подальшої передачі на очисні 
споруди (у разі відсутності очисних споруд та системи водовідведення).

 25. Суб’єкти господарювання, що проводять перевантаження вантажів, які міс-
тять небезпечні хімічні та сипкі речовини, зобов’язані:

розробляти і здійснювати заходи щодо запобігання забрудненню акваторії мор-
ського порту та прибережних вод морів під час зберігання і перевалки вантажів, що 
містять хімічні та сипкі речовини;

впроваджувати ефективні методи і технічні засоби щодо запобігання втратам ван-
тажів, що містять хімічні та сипкі речовини, під час їх навантаження і розвантаження;

експлуатувати спеціальні причали для приймання та відправки вантажів, що міс-
тять хімічні та сипкі речовини, приміщення для їх зберігання та пакування, а також 
майданчики для знешкодження залишків хімічних речовин;

збирати, очищувати, знешкоджувати забруднені води, що утворюються під час 
промивання вантажних місткостей, а також стічні води територій портів, причалів 
та інших споруд.».

15. У додатку 2 до Правил:
1) позицію

«Біохімічне споживання кисню, мгОі/дм3 (БСК повн.) не більше ніж 3» 

замінити такою позицією: 
«Біохімічне споживання кисню за п’ять діб (БСК5), мгО2/дм3 3»;   

2) у позиції «Залізо, мг/дм3» цифри «0,05» замінити цифрами «0,3».
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� КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1285 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 6 березня 2026 р. № 301 
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 6 березня 2026 р. № 301 

«Деякі питання надання у 2026 році субвенції з державного бюджету місцевим бю-
джетам на формування фондів житла для тимчасового проживання або підтримано-
го проживання евакуйованих та внутрішньо переміщених осіб і заходів щодо забез-
печення їх житлом у сільській місцевості» (Офіційний вісник України, 2026 р., № 25, 
ст. 1785) зміни, що додаються.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення в установленому порядку відповід-
них змін до розпису державного бюджету за поданням Міністерства соціальної по-
літики, сім’ї та єдності.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1285

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 6 березня 2026 р. № 301
1. У пункті 2 слово «додатком» замінити словом і цифрою «додатком 1».
2. Доповнити постанову пунктом 21 такого змісту:
«21. Здійснити розподіл обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бю-

джетам на забезпечення внутрішньо переміщених осіб житлом у сільській місцевос-
ті згідно з додатком 2.».

3. У додатку до постанови слово «Додаток» замінити словом і цифрою «Дода-
ток 1».

4. Доповнити постанову додатком 2 такого змісту:
«Додаток 2 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 6 березня 2026 р. № 301

РОЗПОДІЛ 
обсягу субвенції з державного бюджету місцевим  

бюджетам на забезпечення внутрішньо переміщених  
осіб житлом у сільській місцевості

Код бюджету Назва бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Обсяг субвенції 
(гривень), видатки 

розвитку
0210000000 Обласний бюджет Вінницької області
0310000000 Обласний бюджет Волинської області 500 000
0410000000 Обласний бюджет Дніпропетровської області 500 000
0510000000 Обласний бюджет Донецької області
0610000000 Обласний бюджет Житомирської області
0710000000 Обласний бюджет Закарпатської області
0810000000 Обласний бюджет Запорізької області
0910000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області
1010000000 Обласний бюджет Київської області 18 500 000
1110000000 Обласний бюджет Кіровоградської області 1 000 000
1210000000 Обласний бюджет Луганської області
1310000000 Обласний бюджет Львівської області
1410000000 Обласний бюджет Миколаївської області 2 000 000
1510000000 Обласний бюджет Одеської області
1610000000 Обласний бюджет Полтавської області
1710000000 Обласний бюджет Рівненської області
1810000000 Обласний бюджет Сумської області
1910000000 Обласний бюджет Тернопільської області
2010000000 Обласний бюджет Харківської області 2 000 000
2110000000 Обласний бюджет Херсонської області 500 000
2210000000 Обласний бюджет Хмельницької області
2310000000 Обласний бюджет Черкаської області
2410000000 Обласний бюджет Чернівецької області 1 500 000
2510000000 Обласний бюджет Чернігівської області
______ 
Усього

 
26 500 000».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1286 
Київ

Про реалізацію експериментального проекту із  
створення додаткового захисту населення  
в умовах правового режиму воєнного стану

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Погодитися із пропозицією Міністерства внутрішніх справ щодо реалізації про-

тягом дії правового режиму воєнного стану в Україні, але не довше ніж протягом 
двох років з дня набрання чинності цією постановою експериментального проекту із 
створення додаткового захисту населення в умовах правового режиму воєнного ста-
ну (далі — експериментальний проект).

2. Затвердити Порядок реалізації експериментального проекту із створення до-
даткового захисту населення в умовах правового режиму воєнного стану, що до-
дається.

3. Установити, що:
координаторами експериментального проекту є Міністерство внутрішніх справ і 

Державна служба з надзвичайних ситуацій;
учасниками експериментального проекту є міністерства, центральні органи вико-

навчої влади, інші органи державної влади, місцеві державні  адміністрації (військо-
ві адміністрації), органи місцевого самоврядування (за згодою), суб’єкти господарю-
вання, інші юридичні особи та фізичні особи — підприємці;

фінансування реалізації експериментального проекту здійснюється за рахунок 
місцевих бюджетів, коштів суб’єктів господарювання, інших юридичних осіб, а та-
кож інших джерел, не заборонених законодавством.

Під час реалізації експериментального проекту не застосовуються:
постанова Кабінету Міністрів України від 21 вересня 1998 р. № 1482 «Про пере-

дачу об’єктів права державної та комунальної власності» (Офіційний вісник України, 
1998 р., № 38, ст. 1405; 2018 р., № 1, ст. 13);

постанова Кабінету Міністрів України від 13 листопада 2013 р. № 835 «Про затвер-
дження Порядку відбору інвестиційних проектів, для реалізації яких надається дер-
жавна підтримка» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 90, ст. 3321).

4. Міністерству внутрішніх справ разом із Державною службою з надзвичайних 
ситуацій, обласними, Київською міською державними  адміністраціями (військови-
ми адміністраціями)  подати не пізніше ніж через два місяці після завершення стро-
ку реалізації експериментального проекту Кабінетові Міністрів України звіт про ре-
зультати його реалізації та пропозиції щодо внесення відповідних змін до законо-
давчих актів.

5. Обласним, Київській міській державним адміністраціям (військовим адміні-
страціям): 

забезпечити здійснення заходів із створення додаткового захисту населення в 
умовах правового режиму воєнного стану шляхом зведення посилених укриттів;

подавати щокварталу Державній службі з надзвичайних ситуацій інформацію про 
кількість зведених посилених укриттів у регіоні. 

6. Рекомендувати органам місцевого самоврядування забезпечити реалізацію 
експериментального проекту.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1286

ПОРЯДОК 
реалізації експериментального проекту із створення  
додаткового захисту населення в умовах правового  

режиму воєнного стану
1. Цей Порядок визначає механізм реалізації експериментального проекту із ство-

рення додаткового захисту населення в умовах правового режиму воєнного стану 
(далі — експериментальний проект) і забезпечується шляхом зведення посилених 
укриттів.

2. Метою реалізації експериментального проекту є створення безпечних умов для 
населення в умовах правового режиму воєнного стану, зокрема збройної агресії Ро-
сійської Федерації проти України, шляхом прискореного зведення посилених укрит-
тів із готових конструкцій, призначених для зведення засобів колективного захисту.

3. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
посилене укриття — зведене напівзаглибленим (заглибленим) способом первин-

не (мобільне) укриття із влаштуванням обвалування або виконанням інших робіт, 
спрямованих на підсилення його захисних властивостей, для забезпечення захисту 
населення (персоналу) від побічної (непрямої) дії звичайних засобів ураження шля-
хом зменшення впливу надмірного тиску повітряної ударної хвилі, що має значення 
не менш як 100 кПа, дії уламків під час застосування таких засобів ураження.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Кодексі цивільного захисту 
України, Законах України «Про регулювання містобудівної діяльності», «Про технічні 
регламенти та оцінку відповідності» і «Про будівельні норми».

4. Посилене укриття не є об’єктом будівництва, благоустрою населеного пункту, 
тимчасовою спорудою для життєзабезпечення населення або провадження підпри-
ємницької діяльності в розумінні Закону України «Про регулювання містобудівної ді-
яльності» та об’єктом нерухомого майна в розумінні Цивільного кодексу України.

Зведення посиленого укриття не передбачає проведення будівельних робіт і ство-
рення об’єкта архітектури, не потребує розроблення проектної документації на будів-
ництво, землевпорядної документації, отримання містобудівних умов та обмежень, а 
також інших дозвільних документів на будівництво.

5. Учасники експериментального проекту самостійно визначають необхідність і 
місця зведення посилених укриттів залежно від потреби в укритті населення (персо-
налу) у відповідній місцевості.

Учасники експериментального проекту, які мають намір звести посилені укрит-
тя, погоджують місця їх можливого зведення із органами місцевого самоврядуван-
ня та надають інформацію обласним, Київській міській держадміністраціям (військо-
вим адміністраціям).

6. Зведення посилених укриттів здійснюється із використанням первинних (мо-
більних) укриттів, які відповідають Технічному регламенту засобів цивільного за-
хисту, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 26 травня 2023 р. 
№ 535 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 55, ст. 3081).

7. Зведення посилених укриттів здійснюється шляхом придбання готових первин-
них (мобільних) укриттів, проведення робіт (надання послуг) із їх встановлення (мон-
тування, збирання, складання тощо), заглиблення, обвалування та виконання інших 
робіт (послуг) щодо посилення їх захисних властивостей із урахуванням безпеко-
вої ситуації.

Збільшення захисних властивостей посилених укриттів здійснюється в один або 
декілька таких способів:

заглиблення їх частково або повністю із обов’язковим облаштуванням зовнішньої 
гідроізоляції конструкцій;

обвалування через насипання шару ґрунту із посиленням дерев’яними або інши-
ми амортизаційними матеріалами;

обкладання їх надземної частини габіонами, наповненими сипучими матеріала-
ми (ґрунтом, піском); 

підсилення зовнішніх огороджувальних конструкцій із додатковим встановлен-
ням бетонних або залізобетонних блоків, закріплених між собою шляхом обв’язки 
металевими конструкціями;

підсилення перекриття первинного (мобільного) укриття із додатковим влашту-
ванням монолітної залізобетонної плити.

Роботи із зведення посилених укриттів можуть проводитися виробником первин-
ного (мобільного) укриття та/або підрядником, та/або учасниками експерименталь-
ного проекту.

8. Величина заглиблення посиленого укриття визначається учасником експери-
ментального проекту із урахуванням особливостей земельної ділянки, властивостей 
ґрунтів, наявних інженерних мереж (з метою запобігання їх пошкодженню).

З метою забезпечення захисту від шкідливої дії вод під час монтування (загли-
блення) посилених укриттів проводяться роботи із облаштування їх зовнішньої гід-
роізоляції із урахуванням рекомендацій виробника первинного (мобільного) укриття.

Під час заглиблення первинного (мобільного) укриття обов’язково облаштову-
ються надійні сходи до основного та додаткового входу, а також до  аварійного (ева-
куаційного) виходу. Входи, аварійні (евакуаційні) виходи із первинного (мобільно-
го) укриття мають бути захищені від затікання повітряної ударної хвилі та проник-
нення уламків в один або декілька способів, визначених відповідно до пункту 5.13 
ДСТУ 9329:2025.

9. Збільшення захисних властивостей зовнішніх огороджувальних конструкцій 
посилених укриттів здійснюється шляхом:

1) обвалування через насипання шару ґрунту із посиленням дерев’яними або ін-
шими амортизаційними матеріалами із урахуванням:

висоти обвалування над перекриттям первинного (мобільного) укриття, яка пови-
нна бути не менше ніж 1 метр (із урахуванням товщини дерев’яних або інших амор-
тизаційних матеріалів);

ширини обвалування по периметру первинного (мобільного) укриття, яка пови-
нна бути не менше ніж 1,5 метра, при цьому рекомендується вживати заходів до за-
кріплення ґрунту з метою недопущення його осипання (дернування, облаштування 
трав’яного покриву тощо); 

2) встановлення по зовнішньому периметру та над перекриттям первинного (мо-
більного) укриття габіонів, наповнених сипучими матеріалами (ґрунтом, піском), із 
урахуванням того, що:

габіони розташовуються у вигляді піраміди, кількість рядів піраміди становить не 
менше двох із урахуванням висоти від рівня планувальної позначки землі та не ниж-
че ніж на рівні верхньої точки посиленого укриття;

для захисту первинного (мобільного) укриття рекомендовано використовувати га-
біони: розміром 2 × 1 × 1 метр; тип волокна — геотекстиль, не менше 300 грамів на 1 
кв. метр; розмір чарунки не більше 100 × 100 міліметрів або 50 × 100 міліметрів при 
діаметрі прута від 5 міліметрів чи не більше; 50 × 50 міліметрів або 75 × 75 міліметрів 
при діаметрі прута від 4 міліметрів;

3) підсилення зовнішніх огороджувальних конструкцій по зовнішньому периме-
тру первинного (мобільного) укриття із додатковим встановленням бетонних або за-
лізобетонних блоків, закріплених між собою шляхом обв’язки металевими конструк-
ціями, із урахуванням того, що висота бетонних або залізобетонних блоків визнача-
ється від рівня планувальної позначки землі та не нижче ніж на рівні верхньої точ-
ки посиленого укриття;

4) підсилення перекриття первинного (мобільного) укриття із додатковим влашту-
ванням монолітної залізобетонної плити із урахуванням того, що:

монолітна залізобетонна плита створюється із металевих балок і заливання бето-
ну класу не нижче ніж C25/30, при цьому товщина плити повинна становити не мен-
ше ніж 300 міліметрів;

площа монолітної залізобетонної плити має бути більшою за площу перекриття 
первинного (мобільного) укриття та виходити по периметру з усіх боків за його га-
барити.

Для запобігання обваленню плити перекриття первинного (мобільного) укриття 
над перекриттям за рішенням учасника експериментального проекту може створю-
ватися сталевий каркас. 

10. У разі залучення виробника первинного (мобільного) укриття, підрядника до 
зведення посиленого укриття учасником експериментального проекту надається та-
ким особам детальна інформація щодо земельної ділянки, на якій передбачається 
зведення такого об’єкта, зокрема обмежень та особливостей, які повинні бути вра-
ховані під час його зведення.

11. Після зведення посиленого укриття балансоутримувач із залученням пред-
ставників місцевих держадміністрацій (військових адміністрацій), органів місцево-
го самоврядування і територіального органу ДСНС, виконавця робіт із зведення (ви-
робника первинного (мобільного) укриття та/або підрядника) проводить огляд та-
кого об’єкта із складенням акта огляду об’єкта (будівлі, споруди, приміщення) що-
до можливості його використання для укриття населення (персоналу) відповідно до 
форми, наведеної в додатку 3 до вимог щодо здійснення обліку фонду захисних спо-
руд цивільного захисту, затверджених наказом МВС від 9 липня 2018 р. № 579 «Про 
затвердження вимог щодо утримання, облаштування та експлуатації об’єктів фонду 
захисних споруд цивільного захисту, здійснення обліку фонду захисних споруд ци-
вільного захисту, визначення критеріїв неможливості подальшого утримання та екс-
плуатації захисних споруд цивільного захисту, оформлення документів, що підтвер-
джують таку неможливість».

Огляд зведеного посиленого укриття проводиться із дотриманням процедури, ви-
значеної пунктом 7 Порядку створення, утримання фонду захисних споруд цивільно-
го захисту, включення об’єктів до складу та виключення таких об’єктів з фонду за-
хисних споруд цивільного захисту та ведення його обліку, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 10 березня 2017 р. № 138 «Деякі питання викорис-
тання об’єктів фонду захисних споруд цивільного захисту» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2017 р., № 24, ст. 682; 2024 р., № 88, ст. 5681). 

12. Утримання, облаштування та експлуатація посилених укриттів, передбачених 
цим Порядком, їх облік як первинного (мобільного) укриття у складі фонду захисних 
споруд цивільного захисту здійснюються відповідно до:

Порядку створення, утримання фонду захисних споруд цивільного захисту, вклю-
чення об’єктів до складу та виключення таких об’єктів з фонду захисних споруд ци-
вільного захисту та ведення його обліку, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 10 березня 2017 р. № 138 «Деякі питання використання об’єктів 
фонду захисних споруд цивільного захисту»;

вимог щодо утримання, облаштування та експлуатації об’єктів фонду захисних 
споруд цивільного захисту, затверджених наказом МВС від 9 липня 2018 р. № 579 
«Про затвердження вимог щодо утримання, облаштування та експлуатації об’єктів 
фонду захисних споруд цивільного захисту, здійснення обліку фонду захисних спо-
руд цивільного захисту, визначення критеріїв неможливості подальшого утримання 

та експлуатації захисних споруд цивільного захисту, оформлення документів, що під-
тверджують таку неможливість»;

вимог щодо здійснення обліку фонду захисних споруд цивільного захисту, за-
тверджених наказом МВС від 9 липня 2018 р. № 579 «Про затвердження вимог щодо 
утримання, облаштування та експлуатації об’єктів фонду захисних споруд цивільно-
го захисту, здійснення обліку фонду захисних споруд цивільного захисту, визначен-
ня критеріїв неможливості подальшого утримання та експлуатації захисних споруд 
цивільного захисту, оформлення документів, що підтверджують таку неможливість».

13. Учасники експериментального проекту та/або відповідні виконавці здійсню-
ють облаштування (пристосування) посиленого укриття необхідним майном, інвен-
тарем, засобами і матеріалами відповідно до вимог з облаштування як первинного 
(мобільного) укриття.

Планування та розміщення систем вентиляції для посиленого укриття здійснюєть-
ся відповідно до пункту 6.2 ДСТУ 9329:2025.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1288 
Київ

Про внесення змін до деяких актів  
Кабінету Міністрів України  

з питань використання захисних  
споруд цивільного захисту

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до актів Кабінету Міністрів України з питань використання захисних спо-

руд цивільного захисту зміни, що додаються.
2. Установити, що балансоутримувачі швидкоспоруджуваних захисних споруд ци-

вільного захисту, встановлених на поверхні земельної ділянки без проведення бу-
дівельних робіт до набрання чинності постановою Кабінету Міністрів України від 20 
вересня 2024 р. № 1074 «Про внесення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів 
України з питань використання захисних споруд цивільного захисту» (Офіційний ві-
сник України, 2024 р., № 88, ст. 5681), протягом п’яти місяців з дня набрання чин-
ності цією постановою забезпечують проведення огляду таких споруд та подають акт 
огляду об’єкта (будівлі, споруди, приміщення) щодо можливості його використан-
ня для укриття населення суб’єкту ведення обліку, до повноважень якого відповідно 
до пункту 18 Порядку створення, утримання фонду захисних споруд цивільного за-
хисту, включення об’єктів до складу та виключення таких об’єктів з фонду захисних 
споруд цивільного захисту та ведення його обліку, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 10 березня 2017 р. № 138 «Деякі питання використання 
об’єктів фонду захисних споруд цивільного захисту» (Офіційний вісник України, 2017 
р., № 65, ст. 682; 2024 р., № 88, ст. 5681), належить прийняття рішення про включен-
ня відповідного об’єкта до складу фонду захисних споруд цивільного захисту. 

Суб’єкт ведення обліку протягом 10 робочих днів з дня надходження акта огляду 
приймає рішення про включення споруди, рекомендованої за результатами огляду 
для використання з метою укриття населення, до складу фонду захисних споруд ци-
вільного захисту як первинного (мобільного) укриття або про відмову в її включенні 
із зазначенням підстав такої відмови.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 жовтня 2026 р. № 1288

ЗМІНИ, 
що вносяться до актів Кабінету Міністрів України 

з питань використання захисних споруд цивільного захисту
1. Абзац другий пункту 2 та абзац десятий пункту 8 Порядку утворення, завдань 

та функцій формувань цивільного захисту, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 9 жовтня 2013 р. № 787 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 85, 
ст. 3156), після слів «захисних споруд цивільного захисту» доповнити словами «та 
споруд подвійного призначення».

2. У додатку до Положення про набори даних, які підлягають оприлюдненню у 
формі відкритих даних, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 21 
жовтня 2015 р. № 835 (Офіційний вісник України,  2015 р., № 85, ст. 2850; 2025 р., 
№ 82, ст. 5588):

1) розділ «ДСНС» доповнити абзацом такого змісту:
«Інформація про об’єкти фонду захисних споруд цивільного захисту, що містить-

ся в інформаційно-комунікаційній системі «Інформаційна система «Облік та візу-
алізація фонду захисних споруд цивільного захисту» відповідно до пункту 26 По-
рядку створення, утримання фонду захисних споруд цивільного захисту, включення 
об’єктів до складу та виключення таких об’єктів з фонду захисних споруд цивільного 
захисту та ведення його обліку, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Украї-
ни від 10 березня 2017 р. № 138 «Деякі питання використання об’єктів фонду захис-
них споруд цивільного захисту» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 24, ст. 682; 
2024 р., № 88, ст. 5681)»;

2) у розділі «Органи місцевого самоврядування» абзац п’ятдесят четвертий ви-
ключити.

3. У Порядку створення, утримання фонду захисних споруд цивільного захисту, 
включення об’єктів до складу та виключення таких об’єктів з фонду захисних споруд 
цивільного захисту та ведення його обліку, затвердженому постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 10 березня  2017 р. № 138 «Деякі питання використання об’єктів 
фонду захисних споруд цивільного захисту» (Офіційний вісник України, 2017 р.,  
№ 24, ст. 682; 2023 р., № 81, ст. 4633; 2024 р., № 8, ст. 394, № 88, ст. 5681; 2025 р., 
№ 8, ст. 677):

1) пункт 2 доповнити абзацами такого змісту:
«Дія цього Порядку не поширюється на захищені простори у розумінні Закону 

України «Про регулювання містобудівної діяльності», які не належать до об’єктів 
фонду захисних споруд цивільного захисту та призначені для захисту їх власників 
(користувачів).

Наявність захищених просторів у складі будинків, будівель та споруд, де існує ви-
значена потреба в захисних спорудах/спорудах подвійного призначення, не звіль-
няє суб’єктів містобудування від необхідності у створенні захисних споруд/споруд 
подвійного призначення під час реалізації інженерно-технічних заходів цивільного 
захисту згідно з проектною документацією на нове будівництво або реконструкцію 
об’єктів відповідно до частини десятої статті 31 Закону України «Про регулювання 
містобудівної діяльності».

Непроведення технічної інвентаризації об’єкта фонду захисних споруд як об’єкта 
нерухомого майна не звільняє балансоутримувача від виконання обов’язків, перед-
бачених цим Порядком.»;

2) у пункті 3:
абзац другий викласти в такій редакції: 
«балансоутримувачі — власники об’єктів фонду захисних споруд, а також юри-

дичні або фізичні особи, які володіють чи користуються такими об’єктами на праві 
узуфрукту державного або комунального майна, іншому речовому праві чи на під-
ставі договору, ведуть їх бухгалтерський облік та відповідно до закону або догово-
ру забезпечують їх утримання (зберігання), зокрема об’єктів фонду захисних споруд, 
що у процесі приватизації (корпоратизації) не увійшли до статутного капіталу відпо-
відної юридичної особи;»;

абзац третій після слів «капітальний ремонт захисних споруд/споруд подвійного 
призначення» доповнити словами «, а також реконструкція об’єктів (будівель, спо-
руд, приміщень) із зміною функціонального призначення на захисні споруди/спору-
ди подвійного призначення»;

в абзаці четвертому слова «інших об’єктах» замінити словами «на іншій відкри-
тій території»;

абзац дев’ятий після слів «Про стандартизацію» доповнити словами «, »Про за-
безпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тимчасово окупованій те-
риторії України», «Про авторське право і суміжні права», «Про надання будівельної 
продукції на ринку», «Про приватизацію державного і комунального майна», «Про 
правовий режим території, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чор-
нобильської катастрофи», «Про систему громадського здоров’я», «Про критичну 
інфраструктуру»;

3) у пункті 31:
абзац шостий викласти в такій редакції: 
«забезпечення під час загрози виникнення або виникнення надзвичайних ситуа-

цій завчасного цілодобового безперешкодного доступу населення (працівників) до 
об’єктів фонду захисних споруд, зокрема розміщених на територіях та в складі бу-
дівель чи споруд підприємств, установ, організацій. У період воєнного стану укрит-
тя населення в об’єктах фонду захисних споруд, розміщених на територіях та в скла-
ді будівель чи споруд підприємств, установ, організацій, здійснюється з урахуванням 
порядку використання за призначенням об’єктів фонду захисних споруд цивільного 
захисту, який встановлюється відповідно до вимог статті 8 Закону України «Про пра-
вовий режим воєнного стану» та рішень керівників підприємств, установ, організа-
цій, які є балансоутримувачами таких споруд, за наявності вільних місць та відсут-
ності режимних обмежень доступу до таких об’єктів;»;

в абзаці дев’ятому слова «з обслуговування захисних споруд» замінити словами 
«з обслуговування захисних споруд/споруд подвійного призначення»;

доповнити пункт після абзацу дванадцятого новим абзацом такого змісту:
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документи
«планування розміщення захисних споруд/споруд подвійного призначення (зо-

крема публічного доступу, що розміщуються на загальнодоступній території та до-
ступ до яких забезпечено для всіх категорій населення) із розробленням схем розмі-
щення захисних споруд/ споруд подвійного призначення;».

У зв’язку з цим абзац тринадцятий вважати абзацом чотирнадцятим;
4) абзац четвертий пункту 5 доповнити реченням такого змісту: «Схеми розмі-

щення захисних споруд/споруд подвійного призначення у складі розділів інженерно-
технічних заходів цивільного захисту містобудівної документації на місцевому рівні 
(комплексних планів просторового розвитку територій територіальних громад, гене-
ральних планів населених пунктів, детальних планів території) або такі схеми, роз-
роблені як окремий документ, повинні відповідати затвердженій потребі у фонді за-
хисних споруд у частині потреби в захисних спорудах/спорудах подвійного призна-
чення.»;

5) у пункті 6:
в абзаці другому слово «(схем)» виключити, а після слів «захисних споруд/споруд 

подвійного призначення» доповнити словами «, схем розміщення захисних споруд/
споруд подвійного призначення»;

6) доповнити Порядок пунктами 91 і 92 такого змісту:
«91. У період воєнного стану балансоутримувачі, зокрема засновники (керівни-

ки) закладів освіти, під час розроблення та затвердження положень, порядків, пра-
вил, інструкцій та інших документів, що регулюють питання доступу на територію та 
в приміщення об’єктів, на яких розташовані або у складі яких наявні об’єкти фонду 
захисних споруд цивільного захисту, забезпечують визначення умов доступу насе-
лення до таких об’єктів відповідно до порядку використання об’єктів фонду захисних 
споруд цивільного захисту, встановленого відповідною військовою адміністрацією.

Відповідно до частини п’ятої статті 52 Закону України «Про дошкільну освіту» 
об’єкти фонду захисних споруд закладів дошкільної освіти використовуються для 
захисту виключно учасників освітнього процесу.

Об’єкти фонду захисних споруд закладів загальної середньої освіти під час здій-
снення освітнього процесу за очною формою здобуття освіти доступні тільки для 
учасників освітнього процесу.

Використання об’єктів фонду захисних споруд цивільного захисту, що перебува-
ють на балансі закладів загальної середньої освіти, для одночасного укриття учасни-
ків освітнього процесу та інших категорій населення можливе виключно за рішенням 
місцевих органів виконавчої влади (органів місцевого самоврядування) та у порядку, 
визначеному балансоутримувачем (засновником/керівником відповідного закладу).

До прийняття уповноваженими органами рішення щодо використання об’єктів 
фонду захисних споруд закладів загальної середньої освіти для укриття інших ка-
тегорій населення здійснюється оцінка можливості використання таких об’єктів, під 
час якої передбачається:

проведення зонування приміщень наявних об’єктів фонду захисних споруд з ви-
значенням місць для перебування учасників освітнього процесу та інших категорій 
населення;

визначення порядку супроводу інших категорій населення до об’єкта фонду за-
хисних споруд особами із числа персоналу охорони, технічного та іншого персоналу 
закладу освіти у нічний час, вихідні та святкові дні;

встановлення обмежень щодо допуску до інших приміщень, крім приміщень 
об’єкта фонду захисних споруд та приміщень, території на шляху слідування до та-
кого об’єкта;

встановлення вказівників та іншої інформації, зокрема схем, порядку поведінки 
на території та у приміщеннях закладу освіти, користування майном, порядку вне-
сення та винесення майна, на шляху прямування до об’єкта фонду захисних споруд 
з урахуванням потреб осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення;

розміщення відомостей про об’єкти фонду захисних споруд, які можуть викорис-
товуватися сторонніми особами, з урахуванням наявності вільної площі та періоду 
часу, а також порядку користування ними на офіційних веб-порталах їх засновників 
та/або відповідних закладів.

У разі прийняття уповноваженими органами рішення щодо використання об’єктів 
фонду захисних споруд закладів загальної середньої освіти для одночасного укрит-
тя учасників освітнього процесу та інших категорій населення балансоутримувач (за-
сновник/керівник закладу загальної середньої освіти) повинен забезпечити:

перебування протягом усього часу укриття учасників освітнього процесу 
в об’єктах фонду захисних споруд педагогічних працівників, психолога (за наявнос-
ті), працівника поліції/служби охорони (за наявності);

розмежування зон перебування здобувачів освіти та інших категорій населення 
(за можливості виділення окремих приміщень);

виключення/мінімізацію перетину шляхів слідування до місця укриття та у зворот-
ному напрямку учасників освітнього процесу та інших категорій населення;

наявність та функціонування окремих санвузлів для учасників освітнього процесу;
наявність окремої кімнати (відокремленої частини кімнати/ приміщення) для гар-

монізації психоемоційного стану та психологічного розвантаження дітей з особли-
вими освітніми потребами, надання їм психолого-педагогічних та корекційно-розви-
ткових послуг;

безпеку учасників освітнього процесу.
У разі використання для укриття учасників освітнього процесу об’єктів фонду за-

хисних споруд інших суб’єктів господарювання порядок перебування здобувачів за-
гальної середньої освіти в таких об’єктах розробляється керівником/засновником за-
кладу освіти за погодженням з балансоутримувачем та з урахуванням вимог, зазна-
чених у цьому пункті.

Під час використання для укриття учасників освітнього процесу об’єктів фонду за-
хисних споруд інших суб’єктів господарювання керівник/засновник закладу загаль-
ної середньої освіти повинен врахувати відстань від приміщень (корпусів) закладу 
освіти до об’єкта фонду захисних споруд, безпечність пересування здобувачів осві-
ти до такого об’єкта з урахуванням інтенсивності дорожнього руху, наявності нерегу-
льованих перехресть, пішохідних переходів.

92. Розроблення проектної документації на будівництво захисних споруд/спо-
руд подвійного призначення має здійснюватися з дотриманням Порядку роз-
роблення проектної документації на будівництво об’єктів, затвердженого нака-
зом Мінрегіону від 16 травня 2011 р. № 45, із зазначенням у назві об’єкта будів-
ництва виду об’єкта фонду захисних споруд (сховище/протирадіаційне укрит-
тя/споруда подвійного призначення із захисними властивостями сховища/спору-
да подвійного призначення із захисними властивостями протирадіаційного укрит-
тя), його класу/групи та місткості. Замовник будівництва захисної споруди/спо-
руди подвійного призначення розробляє завдання на проектування відповідно до  
ДБН А.2.2-3:2014 «Склад та зміст проектної документації на будівництво» з відо-
браженням виду захисної споруди/споруди подвійного призначення, класу/групи та 
місткості.

Замовник будівництва (балансоутримувач) захисної споруди/споруди подвійно-
го призначення не повинен передбачати під час капітального ремонту такого об’єкта 
здійснення заходів, що призведуть до погіршення захисних та/або технічних харак-
теристик таких об’єктів.

Проектна документація повинна зберігатися балансоутримувачем весь період екс-
плуатації захисної споруди/споруди подвійного призначення згідно з вимогами абза-
цу п’ятого статті 28 Закону України «Про архітектурну діяльність».»;

7) в абзаці третьому пункту 11 слово «правого» замінити словом «правового»;
8) у пункті 12: 
абзац одинадцятий замінити абзацами такого змісту:
«Під час погодження плану комплексного обстеження міністерства інші централь-

ні та місцеві органи виконавчої влади, інші державні органи разом із пропозиціями 
до плану подають ДСНС перелік відомостей про окремі об’єкти фонду захисних спо-
руд, доступ до яких підлягає обмеженню відповідно до законодавства, із зазначен-
ням правових підстав та обґрунтуванням необхідності такого обмеження.

ДСНС щороку не пізніше 1 січня забезпечує оприлюднення на своєму офіційному 
веб-сайті інформації з плану комплексного обстеження об’єктів фонду захисних спо-
руд цивільного захисту на відповідний рік, крім інформації з обмеженим доступом.

Обмеження оприлюднення окремих відомостей про об’єкт фонду захисних спо-
руд не є підставою для виключення такого об’єкта з плану комплексного обстеження 
та не впливає на проведення його обстеження у визначений планом строк.».

У зв’язку з цим абзаци дванадцятий — дев’ятнадцятий вважати відповідно абзаца-
ми чотирнадцятим — двадцять першим;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Обстеження об’єктів фонду захисних споруд здійснюються незалежно від при-

сутності керівника балансоутримувача або уповноваженої ним особи за умови забез-
печення безперешкодного доступу до таких об’єктів, якщо:

території, на яких розміщено такий об’єкт, не огороджені;
персонал, який охороняє територію/об’єкт, допустив представників міністерств, 

інших центральних та місцевих органів виконавчої влади, інших державних органів, 
органів місцевого самоврядування для обстеження.

У випадку відсутності керівника балансоутримувача або уповноваженої ним осо-
би та/або окремих представників міністерств, інших центральних та місцевих органів 
виконавчої влади, інших державних органів, органів місцевого самоврядування в ак-
ті обстеження об’єкта фонду захисних споруд цивільного захисту обов’язково зазна-
чається відповідна інформація.

Обстеженню підлягають об’єкти фонду захисних споруд, відомості про які вклю-
чені до Інформаційної системи, незалежно від зміни їх облікового номера, адреси та/
або балансоутримувача до внесення відповідних змін до Інформаційної системи. В 
акті обстеження зазначаються актуальні відомості про обліковий номер, адресу та 
балансоутримувача об’єкта фонду захисних споруд.

З метою здійснення обстеження об’єкта фонду захисних споруд уповноважені по-
садові особи центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політи-
ку у сфері цивільного захисту, та/або його територіальних органів (у разі їх утворен-
ня) мають право:

безперешкодного доступу до документів стосовно об’єкта фонду захисних споруд 
та за необхідності витребовувати їх від балансоутримувачів, зокрема супровідного 
документа та декларації відповідності до первинного (мобільного) укриття;

застосовувати засоби вимірювальної техніки;
одержувати в межах компетенції інформацію з інформаційних (автоматизова-

них), інформаційно-комунікаційних систем, реєстрів та баз даних, створених орга-
нами державної влади;

здійснювати фіксування процесу проведення обстеження з використанням фо-
то, аудіо- та відеотехніки.»;

9) пункт 13 викласти в такій редакції: 
«13. У разі припинення державного або комунального підприємства, зокрема 

шляхом перетворення, приватизації єдиного майнового комплексу такого підприєм-
ства або приватизації акцій (часток) товариства, утвореного внаслідок його перетво-
рення, уповноважений орган управління захисної споруди щодо захисних споруд, 
які залишаються у державній або комунальній власності та не увійшли до статутно-
го капіталу чи майна правонаступника, здійснює заходи, спрямовані на визначення 
їх балансоутримувачів та укладення з ними договорів про безоплатне зберігання за-
хисних споруд.

Примірний договір безоплатного зберігання захисної споруди цивільного захис-
ту наведено в додатку 1.

Під час передачі захисної споруди складається акт приймання-передачі за дого-
вором безоплатного зберігання захисної споруди цивільного захисту, форма якого 
наведена у додатку 2.»;

10) абзаци другий і третій пункту 15 замінити абзацами такого змісту:
«Сховища, протирадіаційні укриття, споруди подвійного призначення та первин-

ні (мобільні) укриття відображаються в бухгалтерському обліку відповідно до Зако-
ну України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні», національних 
положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансо-
вої звітності залежно від системи бухгалтерського обліку, що застосовується відпо-
відним суб’єктом господарювання.

Формування фонду захисних споруд цивільного захисту здійснюється шляхом 
затвердження міністерством, іншим центральним або місцевим органом виконавчої 
влади, Радою міністрів Автономної Республіки Крим, іншим державним органом чи 
органом місцевого самоврядування переліку об’єктів фонду захисних споруд, веден-
ня обліку яких відповідно до законодавства здійснюється таким органом.

До відповідного переліку включаються всі об’єкти фонду захисних споруд, відо-
мості про які підлягають обліку відповідним органом, а саме:

для міністерств, інших центральних органів виконавчої влади, інших державних 
органів — об’єкти фонду захисних споруд, які відносяться до сфери їх управління;

для Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих органів виконавчої вла-
ди, органів місцевого самоврядування — об’єкти фонду захисних споруд, які розта-
шовуються на відповідній території. 

Включення об’єкта до складу фонду захисних споруд здійснюється на підставі рі-
шення суб’єкта ведення обліку, до повноважень якого відповідно до законодавства 
належить прийняття такого рішення.

Затвердження та актуалізація переліку об’єктів фонду захисних споруд не замі-
нюють прийняття рішення про включення окремого об’єкта до складу фонду захис-
них споруд цивільного захисту.

Актуалізація переліку об’єктів фонду захисних споруд здійснюється за необхід-
ності, але не пізніше ніж до 5 лютого року, наступного за звітним періодом.»;

11) у пункті 16:
доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«Облік об’єктів фонду захисних споруд суб’єктів господарювання, що належать 

до сфери управління ДАЗВ, розташованих на території зони відчуження та зони без-
умовного (обов’язкового) відселення, ведеться ДАЗВ та балансоутримувачами та-
ких об’єктів.».

У зв’язку з цим абзаци другий — дев’ятий вважати відповідно абзацами третім 
— десятим;

абзац сьомий після слів «іншими центральними органами виконавчої влади» до-
повнити словами «, іншими державними органами»;

абзац десятий доповнити реченням такого змісту: «Первинні документи обліку, 
складені на захисні споруди/споруди подвійного призначення (зокрема замінені, по-
шкоджені), зберігаються весь період перебування відповідних об’єктів у складі фон-
ду захисних споруд та підлягають знищенню не раніше ніж через п’ять років з дати 
виключення об’єкта із складу фонду захисних споруд.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Балансоутримувачі об’єктів фонду захисних споруд зобов’язані передати доку-

менти обліку фонду захисних споруд у паперовій формі новим балансоутримувачам, 
які є правонаступниками таких об’єктів.»;

12) друге речення пункту 17 викласти в такій редакції: «Керівники таких суб’єктів 
господарювання несуть персональну відповідальність за забезпечення обліку, прове-
дення інвентаризації, державної реєстрації права власності та інших речових прав на 
захисні споруди, а також за достовірне і своєчасне подання відомостей про об’єкти 
фонду захисних споруд: щодо об’єктів державної власності — міністерствам, іншим 
центральним органам виконавчої влади та іншим державним органам, які відповідно 
до закону здійснюють управління відповідними об’єктами державної власності; щодо 
об’єктів комунальної власності — органам місцевого самоврядування, які здійсню-
ють управління відповідними об’єктами комунальної власності; щодо об’єктів при-
ватної власності — органам місцевого самоврядування, на території яких розташо-
вані такі об’єкти.»;

13) у пункті 23:
в абзаці дев’ятому слова «Господарського кодексу України» замінити словами 

«Цивільного кодексу України, Закону України «Про особливості регулювання діяль-
ності юридичних осіб окремих організаційно-правових форм у перехідний період та 
об’єднань юридичних осіб» та інших законів»;

в абзаці десятому слово «(оглядів)» виключити;
14) пункт 24 викласти в такій редакції:
«24. Обмеження доступу до інформації, окремих відомостей щодо об’єктів фонду 

захисних споруд здійснюється відповідно до законодавства.»;
15) пункт 25 після слів і цифр «затвердженого постановою Кабінету Міністрів 

України від 12 травня 2023 р. № 488 (Офіційний вісник України, 2023 р., №  51, 
ст. 2851)» доповнити словами і цифрами «, технічного обстеження відповідно до По-
рядку проведення обстеження прийнятих в експлуатацію об’єктів будівництва, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 квітня 2017 р. № 257 (Офі-
ційний вісник України, 2017 р., № 33, ст. 1045)»;

16) доповнити Порядок після пункту 26 назвою розділу такого змісту:
«Особливості прийняття рішень стосовно подальшого  

використання об’єктів фонду захисних споруд»;
17) у пункті 27:
в абзаці другому слова «експлуатації захисних споруд/споруд подвійного призна-

чення» замінити словами «експлуатації захисних споруд цивільного захисту»;
доповнити пункт після абзацу четвертого новим абзацом такого змісту:
«У разі наявності документально підтверджених відомостей про відкрите судо-

ве чи виконавче провадження або досудове розслідування, предметом якого є пра-
во власності, інше речове право чи обтяження щодо об’єкта фонду захисних споруд, 
законність зміни його статусу або виключення із складу фонду захисних споруд, рі-
шення про виключення такого об’єкта не приймається до набрання законної сили 
відповідним судовим рішенням, закінчення виконавчого провадження або прийняття 
процесуального рішення, що усуває правову невизначеність щодо такого об’єкта.».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами шостим і 
сьомим;

назву розділу «Виключення захисних споруд із фонду захисних споруд» виклю-
чити;

18) у пункті 28:
в абзацах першому і другому слова «експлуатації захисних споруд, оформлення» 

замінити словами «експлуатації захисних споруд цивільного захисту, оформлення»;
в абзаці восьмому:
у першому реченні слова «та акта обстеження» виключити;
у другому реченні слова «подається з актом обстеження» замінити словами «по-

дається з іншими документами (за необхідності) балансоутримувачем»;
в абзаці десятому:
у другому реченні слова «до обстеження сховища» замінити словами «до періо-

дичного огляду сховища»;
третє речення після слів «порушень здійснення заходів» доповнити словами «, пе-

редбачених планом консервації,»;
друге речення абзацу одинадцятого після слова «підтоплення» доповнити слова-

ми «, відсутності ознак руйнування конструкцій або їх пошкодження, а також за умов 
наявності відповідних технічних засобів (захисних, захисно-герметичних дверей, во-
ріт) у дверних та віконних прорізах)»;

в абзаці дванадцятому слова «до ДСНС подається акт обстеження» замінити сло-
вами «до територіального органу ДСНС, повноваження якого поширюються на тери-
торію відповідної адміністративно-територіальної одиниці, подаються останній акт 
огляду та фотографії такого об’єкта»;

абзац тринадцятий після слова «ДСНС» доповнити словами «або її територіаль-
ний орган»;

в абзаці шістнадцятому слова «із захисними властивостями, протирадіаційного 
укриття» замінити словами «із захисними властивостями протирадіаційного укрит-
тя»;

19) пункт 29 доповнити абзацом такого змісту:
«Балансоутримувач подає оригінали документів та/або копії документів, засвід-

чені підписом керівника балансоутримувача чи уповноваженої ним особи із зазна-
ченням дати засвідчення. Відбиток печатки юридичної особи проставляється за на-
явності.»;

20) пункт 30 доповнити абзацами такого змісту:
«Рішення про виключення захисної споруди цивільного захисту або споруди по-

двійного призначення, яка входить до складу запасного пункту управління міністер-
ства, іншого центрального органу виконавчої влади, Ради міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, обласної, Київської або Севастопольської міської державної адміні-
страції чи іншого державного органу, із складу фонду захисних споруд приймається 
відповідним органом за погодженням з ДСНС.

Для отримання погодження відповідний орган подає ДСНС звернення та повний 
комплект підтвердних документів щодо належності захисної споруди/споруди по-
двійного призначення до складу запасного пункту управління. ДСНС розглядає звер-
нення протягом 10 робочих днів з дня надходження повного комплекту підтверд-
них документів.

Відповідний орган приймає рішення про виключення протягом 10 робочих днів з 
дня надходження погодження ДСНС та протягом п’яти робочих днів з дня прийняття 
рішення надсилає його копію ДСНС.

Для інших захисних споруд/споруд подвійного призначення матеріали щодо ви-
ключення розглядаються з урахуванням пунктів 35 і 36 цього Порядку.»;

21) абзац другий пункту 31 викласти в такій редакції:
«Органи місцевого самоврядування протягом 10 робочих днів з дня надходжен-

ня довідки щодо потреби в захисній споруді/споруді подвійного призначення пого-
джують її або надсилають балансоутримувачу лист із вичерпним переліком пропо-
зицій до її змісту.»;

22) у пункті 33:
абзац перший після слів «наявності суперечностей стосовно» доповнити словами 

«матеріалів балансоутримувача та»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«Орган, який прийняв остаточне рішення щодо матеріалів балансоутримувача та 

довідки щодо потреби в захисній споруді/споруді подвійного призначення, протягом 
п’яти робочих днів надсилає копію такого рішення органу місцевого самоврядуван-
ня, що погодив довідку щодо потреби в захисній споруді/споруді подвійного призна-
чення, та балансоутримувачу.»;

23) абзац перший пункту 35 замінити абзацами такого змісту:
«35. ДСНС для розгляду матеріалів щодо виключення захисних споруд/споруд по-

двійного призначення з фонду захисних споруд утворює комісію, до складу якої мо-
же залучати представників заінтересованих державних органів, органів місцевого са-
моврядування та балансоутримувача.

Про результати розгляду ДСНС інформує балансоутримувача, від якого надійшли 
матеріали, не пізніше ніж через 30 робочих днів з дати надходження такого звер-
нення.».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
24) абзац перший пункту 36 після слів «здійснюється за» доповнити словами «ре-

зультатами розгляду матеріалів та за»;
25) у пункті 37:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Підставами для прийняття рішення про виключення найпростішого укриття та пер-

винного (мобільного) укриття з фонду захисних споруд є набуття ним стану, що уне-
можливлює його подальше використання (набуття стану, непридатного до нормальної 
експлуатації, постійного затоплення приміщень за неможливості проведення робіт з  
відкачування води, проведення капітального ремонту або реконструкції,  
що передбачають зупинення експлуатації об’єкта), ліквідації балансоутримувача.»;

доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«Рішення про виключення найпростішого укриття та первинного (мобільного) 

укриття з фонду захисних споруд приймаються за наявності документів, що підтвер-
джують припинення балансоутримувача, та/або проектної чи технічної документації, 
що підтверджує проведення робіт, унаслідок яких подальше використання об’єкта 
для укриття населення неможливе, залежно від підстави виключення.

У разі приведення єдиної державної системи цивільного захисту, її складових у 
режим повсякденного функціонування після припинення (скасування) надзвичайно-
го стану або завершення особливого періоду суб’єкти ведення обліку забезпечують 
збереження інформації про найпростіші укриття та первинні (мобільні) укриття в Ін-
формаційній системі як потенційні укриття незалежно від їх фактичного використан-
ня з метою збереження можливості їх оперативного використання для укриття насе-
лення у разі виникнення надзвичайних ситуацій або воєнної загрози.».

У зв’язку з цим абзаци третій — п’ятий вважати відповідно абзацами п’ятим — 
сьомим;

26) доповнити Порядок додатками 1 і 2 такого змісту:
«Додаток 1 

до Порядку створення, утримання фонду захисних 
споруд цивільного захисту, включення об’єктів 

до складу та виключення таких об’єктів з фонду 
захисних споруд цивільного захисту та ведення  

його обліку

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР 
про безоплатне зберігання захисної споруди цивільного захисту

_____________________                                              ___ ___________ 20__ р.
(місце укладення договору)

______________________________________________________________________ 
(найменування та ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ уповноваженого органу управління  

захисної споруди)
в особі _____________________________________________________________, 

(посада, прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності)
що діє на підставі____________________________________________________, 
(далі — орган управління), з однієї сторони, та____________________________ 
			                      (для юридичних осіб — найменування,

______________________________________________________________________
ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ; для фізичних осіб — підприємців та фізичних осіб —  

прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності),
______________________________________________________________________

реєстраційний номер облікової картки платника податків або
______________________________________________________________________

серія та номер паспорта громадянина України)
в особі (за наявності представника) __________________________________, що 

діє на підставі ________________________________________________ _________
____________________________________ (далі — зберігач), з іншої сторони (далі 
разом іменуються сторони, а кожна окремо — сторона), уклали цей договір про таке.

Предмет договору
1. Орган управління передає, а зберігач приймає у строкове безоплатне зберігання 

захисну споруду цивільного захисту державної/комунальної форми власності, відо-
мості про яку внесені до інформаційно-комунікаційної системи «Інформаційна сис-
тема «Облік та візуалізація фонду захисних споруд цивільного захисту», а саме: ____
______________________________________________________________________,

(вид захисної споруди, клас/група, обліковий номер, місткість, площа, адреса)
а також розміщене у ній інженерно-технічне, спеціальне та інше майно згідно з пе-

реліком, наведеним в акті приймання-передачі (далі — майно). Земельна ділянка, на 
якій розташована захисна споруда, не є предметом цього договору.

Майно, його балансова (залишкова) вартість та стан визначаються в акті при-
ймання-передачі (далі — акт), що є невід’ємною частиною цього договору.

2. Вартість майна для цілей страхування становить __________ (______________
_________________________) гривень _____ копійок.

(словами)
Права та обов’язки сторін

3. Орган управління зобов’язаний:
1) передати зберігачу майно та документи, зазначені в цьому договорі та акті, а 

також комплект ключів (за наявності замків) не пізніше ніж через ____ календарних 
днів з дня набрання чинності цим договором;

2) здійснювати контроль за виконанням зберігачем вимог цього договору;
3) брати участь у вирішенні питань, пов’язаних з утриманням та експлуатацією пе-

реданого майна;
4) забезпечувати супровід представників міністерств, інших центральних та місце-

вих органів виконавчої влади, інших органів державної влади, органів місцевого са-
моврядування для обстеження об’єкта фонду захисних споруд цивільного захисту, 
зокрема вирішувати із зберігачем питання допуску таких осіб до майна;

5) на вимогу зберігача проводити поліпшення майна, обстеження, огляди та ін-
ші заходи, пов’язані з його утриманням чи експлуатацією, у присутності зберігача;

6) не пізніше ніж протягом п’яти робочих днів з дня прийняття рішення або вчи-
нення правочину інформувати зберігача в порядку, визначеному пунктом 25 цього 
договору, про зміну власника, балансоутримувача чи правового режиму майна, йо-
го передачу іншій особі, відчуження або інші рішення і правочини, що безпосередньо 
впливають на виконання цього договору;

7) забезпечувати приведення в готовність майна у випадках, визначених стат-
тею 32 Кодексу цивільного захисту України, а також забезпечувати безперешкод-
ний та цілодобовий доступ до майна відповідних осіб, що підлягають укриттю в та-
кому об’єкті.

4. Орган управління має право:
1) вимагати дострокове повернення майна у випадках, передбачених пунктом 23 

цього договору. Повернення майна здійснюється у строк та порядку, визначені пунк-
том 11 цього договору, з дня дії припинення договору;

2) отримувати безперешкодний та цілодобовий доступ для персоналу до майна за 
умови попереднього інформування зберігача про таку потребу;

3) отримувати безперешкодний та цілодобовий доступ для третіх осіб до майна за 
умови попереднього інформування зберігача про таку потребу;

4) здійснювати фото-, відео- або аудіозапис у приміщеннях захисної споруди ци-
вільного захисту та/або навколо неї за умови попереднього інформування зберігача;
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документи
5) вимагати відшкодування збитків, завданих з вини зберігача втратою, руйнуван-

ням або пошкодженням майна, відповідно до закону;
6) отримувати від зберігача інформацію про майно та його стан не рідше ______ 

разу (разів) на ______ місяць (місяців);
7) вчиняти інші правочини та дії у межах наданих повноважень з подальшим ін-

формуванням зберігача.
5. Зберігач зобов’язаний:
1) прийняти від органу управління на безоплатне зберігання майно, зазначене в 

акті, а також облікувати його на позабалансовому рахунку;
2) зберігати майно протягом строку, встановленого цим договором;
3) інформувати орган управління про стан майна з періодичністю, визначеною 

підпунктом 6 пункту 4 цього договору, а про виникнення подій, небезпечні факто-
ри яких можуть призвести до втрати, руйнування або пошкодження майна, — невід-
кладно, але не пізніше ніж протягом 24 годин з моменту їх виявлення, у порядку, ви-
значеному цим договором;

4) ліквідувати або мінімізувати дію небезпечних факторів подій (у разі наявності 
сил і засобів), що можуть призвести до погіршення стану майна, за власний рахунок;

5) у разі неможливості самостійного забезпечення схоронності майна застраху-
вати його, зокрема, від пожежі, затоплення, протиправних дій третіх осіб, стихій-
ного лиха;

6) утримувати майно відповідно до санітарних вимог, правил пожежної безпеки 
та екологічних нормативів, підтримувати його в належному стані, не гіршому ніж на 
момент передачі на безоплатне зберігання, з урахуванням нормального фізичного 
зносу;

7) забезпечувати доступ до майна персоналу органу управління та третіх осіб у ви-
падках, визначених законодавством та цим договором;

8) не передавати майно в заставу, не продавати та не відчужувати його іншим 
способом;

9) не передавати майно у користування третім особам;
10) повернути органу управління майно в належному стані та відшкодувати збит-

ки в разі погіршення стану або втрати майна з вини зберігача.
6. Зберігач має право:
1) використовувати захисну споруду цивільного захисту виключно для укриття 

осіб у випадках та порядку, визначених законодавством і цим договором;
2) подавати пропозиції органу управління щодо зміни умов зберігання майна;
3) за умови письмового погодження органу управління вносити поліпшення до 

майна в межах законодавства та цього договору;
4) проводити дії, спрямовані на забезпечення схоронності майна, з подальшим не-

відкладним інформуванням органу управління;
5) брати участь в утриманні та експлуатації майна в межах, установлених цим до-

говором та законодавством.
7. Цим договором власник майна не позбавляється права володіння, користуван-

ня та розпорядження ним відповідно до законодавства, а також не створюються пе-
редумови для переходу права власності до зберігача.

8. Цілодобовий доступ персоналу органу управління до майна надається у разі 
приведення єдиної державної системи цивільного захисту, її складових у режим під-
вищеної готовності, виникнення надзвичайної ситуації, введення надзвичайного ста-
ну та в особливий період, а в інших випадках — за згодою зберігача.

9. Орган управління зобов’язаний передати зберігачу майно за актом та не вчи-
няти дій, які перешкоджають зберігачу виконувати зобов’язання за цим договором.

10. Сторони мають також інші права та обов’язки, встановлені цим договором.
Повернення майна з безоплатного зберігання

11. Зберігач протягом трьох робочих днів з дня припинення дії цього договору 
зобов’язаний повернути майно органу управління, що оформлюється актом, який 
складається зберігачем та підписується сторонами у двох примірниках.

Якщо зберігач з незалежних від нього обставин не може підписати акт, орган 
управління протягом трьох робочих днів з дня припинення дії цього договору здій-
снює огляд майна, складає та підписує два примірники акта, один з яких надсилає 
зберігачу. У примірнику, що залишається в органі управління, зазначається інформа-
ція про надсилання акта зберігачу.

Зберігач не може створювати перешкоди в доступі до майна з метою його огляду 
під час повернення органу управління.

12. Майно вважається повернутим з безоплатного зберігання з дня:
підписання сторонами акта;
складення і підписання акта органом управління у випадку, передбаченому абза-

цом другим пункту 11 цього договору, та надсилання його зберігачу в порядку, ви-
значеному пунктом 25 цього договору.

Відповідальність і вирішення спорів за цим договором
13. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим договором сто-

рони несуть відповідальність згідно із законом та цим договором.
Зберігач відшкодовує збитки, завдані з його вини органу управління внаслідок не-

виконання або неналежного виконання умов цього договору.
14. Зберігач не відповідає за зобов’язаннями органу управління, а орган управлін-

ня не відповідає за зобов’язаннями зберігача.
15. Спори, що виникають з цього договору або пов’язані з ним, вирішуються шля-

хом переговорів між сторонами.
16. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судо-

вому порядку відповідно до законодавства.
Строк безоплатного зберігання майна та зміна умов цього договору

17. Строк безоплатного зберігання майна за цим договором становить ___ років 
___ місяців ___ днів.

Зберігач вступає у строкове безоплатне зберігання майна у день підписання акта.
Умови цього договору зберігають силу протягом усього строку його дії, а в части-

ні невиконаних зобов’язань — до їх виконання.
18. Сторона, яка пропонує продовжити строк дії цього договору або внести до 

нього зміни, надсилає іншій стороні письмову пропозицію не пізніше ніж за 30 ка-
лендарних днів до закінчення строку його дії. Зміни та доповнення до цього договору 
оформлюються письмовим додатковим договором, підписаним сторонами.

Припинення дії цього договору
19. Цей договір припиняється у разі завершення строку його дії, за згодою сто-

рін, за рішенням суду або з інших підстав, передбачених законом чи цим договором.
20. Орган управління має право відмовитися від цього договору та вимагати по-

вернення майна, якщо зберігач не приймає майно за актом.
21. Зберігач має право відмовитися від цього договору, якщо орган управління не 

передає йому майно в порядку, встановленому цим договором.
22. У разі відмови однієї із сторін від цього договору він вважається розірваним з 

дня одержання іншою стороною письмового повідомлення про відмову.
23. Орган управління має право вимагати розірвання цього договору, якщо збері-

гач передав майно у користування іншій особі, вчинив дії, що впливають на схорон-
ність майна, не надає доступ до майна, не виконує інші зобов’язання, встановлені 
пунктом 5 цього договору.

24. Орган управління письмово повідомляє зберігачу про обставини, які дають 
право вимагати розірвання цього договору. Якщо протягом 10 робочих днів такі об-
ставини не усунуті або їх усунення неможливе, сторони укладають додатковий дого-
вір про розірвання цього договору або спір вирішується судом.

Порядок взаємного інформування сторін
25. Кожна із сторін повідомляє іншій стороні інформацію, пов’язану з виконан-

ням цього договору, шляхом надсилання документа в паперовій формі реєстрова-
ним поштовим відправленням на адресу сторони або електронного документа з елек-
тронним підписом уповноваженої особи на зазначену в договорі адресу електронної 
пошти.

26. Датою отримання інформації є день надсилання електронного документа; 
день отримання реєстрованого поштового відправлення або відмови від його отри-
мання; день повернення поштового відправлення стороні-відправнику у зв’язку з від-
сутністю адресата або закінченням строку зберігання.

Прикінцеві положення
27. Сторони зобов’язані письмово повідомити одна одній про зміну найменуван-

ня, місцезнаходження, банківських реквізитів та адреси електронної пошти протягом 
двох робочих днів з дати її настання.

28. Заміна сторони цього договору здійснюється шляхом внесення змін до нього.
29. Додаткові договори та додатки до цього договору є його невід’ємною части-

ною і мають юридичну силу, якщо вони оформлені у тій самій формі, що і цей до-
говір.

30. Цей договір складений українською мовою у двох примірниках, які мають од-
накову юридичну силу, по одному для кожної із сторін.

До цього договору додаються: 
копія паспорта захисної споруди цивільного захисту; 
копії проектної документації, матеріалів технічної інвентаризації та останнього ак-

та обстеження об’єкта фонду захисних споруд цивільного захисту (за наявності); 
____________________________________________________________.
(за рішенням сторін інші матеріали, що стосуються об’єкта, який передається на зберігання)

Реквізити та підписи сторін
Орган управління: Зберігач:
__________________________________

(найменування)
______________________________________

(найменування/прізвище, власне ім’я,  
по батькові  (за наявності) 

______________________________________
ідентифікаційний код згідно 
з ЄДРПОУ __________________________
___________________________________

ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ/реє-
страційний номер облікової картки платника 
податків _______________________________

місцезнаходження ____________________ 
___________________________________
Підпис _______  _____________________
                             (прізвище, власне ім’я, 
                               по батькові (за наявності)
МП (за наявності)

місцезнаходження/місце проживання _______ 
_______________________________________
Підпис ________  ________________________
                                 (прізвище, власне ім’я, 
                                  по батькові (за наявності)
МП (за наявності)

Додаток 2 
до Порядку створення, утримання фонду захисних 

споруд цивільного захисту, включення об’єктів 
до складу та виключення таких об’єктів з фонду 
захисних споруд цивільного захисту та ведення  

його обліку

АКТ 
приймання-передачі за договором про безоплатне зберігання 

захисної споруди цивільного захисту
__________________                                                   ___ ___________ 20__ р.
(населений пункт)
Уповноважений орган управління захисної споруди ________________________ 
					     (найменування)
в особі __________________________________________ згідно з договором 

про безоплатне зберігання захисної споруди цивільного захисту від ____________  
№ ______ передав на безоплатне строкове зберігання, а зберігач ________________
______________________________________________________________________

(найменування — для юридичної особи, прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) — 
для фізичної особи або фізичної особи — підприємця)

прийняв зазначене у цьому акті майно:
захисна споруда цивільного захисту

Вид захисної 
споруди  

та обліковий 
номер

Найменування 
об’єкта нерухо-

мого майна

Місцезна-
ходження

Характе-
ристики 
об’єкта

Балансова 
вартість, тис. 

гривень

Технічний 
стан

Оцін-
ка стану 
готов-
ності

інженерно-технічне та інше спеціальне обладнання  
захисної споруди цивільного захисту

Поряд-
ковий 
номер

Найме-
нування 
майна

Марку-
вання

Одиниця 
виміру

Кількість/ 
значення

Інвентар-
ний но-

мер

Коротка 
харак-
терис-
тика

Балансова 
вартість, 
тис. гри-

вень

Оцін-
ка тех-
нічного 
стану

інше майно, що розміщене у захисній споруді цивільного захисту

Поряд-
ковий 
номер

Найме-
нування 
майна

Марку-
вання

Одиниця 
виміру

Кількість/ 
значення

Інвентар-
ний но-

мер

Коротка 
характе-
ристика

Балансо-
ва вар-

тість, тис. 
гривень

Оцін-
ка тех-
нічного 
стану

інші матеріали та документи (зокрема технічна документація), що передаються
Порядковий 

номер
Найменування  

документа
Реквізити документа  

(за наявності)
Короткий зміст основних 

положень документа

Уповноважений орган управління захис-
ної споруди
___________/_________________________ 
       (підпис)             (прізвище, власне ім’я,  
                                по батькові (за наявності) 
МП (за наявності)

Зберігач
__________/____________________________
    (підпис)                (прізвище, власне ім’я, 
                                по батькові (за наявності) 
МП (за наявності)».

4. Абзац другий підпункту 6 пункту 4 критеріїв діяльності надавачів соціальних по-
слуг, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 3 березня 2020 р. № 
185 (Офіційний вісник України, 2020 р., № 23, ст. 880; 2026 р., № 13, ст. 933), після 
слів «за наявності захисних споруд цивільного захисту» доповнити словами «/спо-
руд подвійного призначення».

5. Абзац другий пункту 8 Порядку здійснення заходів під час запровадження ко-
мендантської години та встановлення спеціального режиму світломаскування в окре-
мих місцевостях, де введено воєнний стан, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 8 липня 2020 р. № 573 «Питання запровадження та здійснення де-
яких заходів правового режиму воєнного стану» (Офіційний вісник України, 2020 р., 
№ 57, ст. 1788), після слів «, а також рух транспортних засобів» доповнити словами «, 
крім випадків прямування населення до об’єктів фонду захисних споруд цивільного 
захисту під час дії сигналу «Повітряна тривога», а також повернення з таких об’єктів 
після оголошення сигналу «Відбій повітряної тривоги».».

6. У пункті 84 плану дій органів виконавчої влади з відновлення деокупованих те-
риторій територіальних громад, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 30 грудня 2022 р. № 1219 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 4, ст. 
337), графу «Найменування заходу» викласти в такій редакції:

«84. Організація та проведення позапланових обстежень об’єктів фонду захисних 
споруд цивільного захисту за рішенням регіональних та/або місцевих комісій з пи-
тань техногенно-екологічної безпеки і надзвичайних ситуацій, а також за необхіднос-
ті технічного обстеження з подальшим виконанням відновлювальних робіт. Забезпе-
чення об’єктів фонду захисних споруд цивільного захисту (захисних споруд цивіль-
ного захисту, споруд подвійного призначення та найпростіших укриттів тощо), у яких 
здійснюється укриття населення, спеціальним обладнанням, майном, інвентарем, ін-
струментами, лікарськими засобами та медичними виробами, автономними генера-
торами живлення електроенергії (у разі їх відсутності), резервом води, продоволь-
ства, електронними комунікаційними послугами, засобами, необхідними для безпеч-
ного укриття».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 жовтня 2026 р. № 1293 
Київ

Про внесення змін до Порядку надання 
державних гарантій на портфельній основі

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Порядку надання державних гарантій на портфельній основі, затвер-

дженого постановою Кабінету Міністрів України від 14 липня 2021 р. № 723 «Дея-
кі питання надання державних гарантій на портфельній основі» (Офіційний вісник 
України, 2021 р., № 58, ст. 3604; 2024 р., № 43, ст. 2609; 2026 р., № 70, ст. 4638), змі-
ни, що додаються.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 жовтня 2026 р. № 1293

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку надання державних гарантій  

на портфельній основі
1. Пункт 12 доповнити абзацом такого змісту:
«Тимчасово, на період воєнного стану в Україні, але не довше ніж до 1 верес-

ня 2027 року, вимоги цього пункту в частині наявності простроченої заборгованос-
ті суб’єкта господарювання не застосовуються до суб’єктів підприємництва, що про-
вадять діяльність у сільському господарстві (основний КВЕД) за всіма КВЕД секції А 
та з переробки сільськогосподарської продукції (основний КВЕД) за всіма КВЕД гру-
пи 10.51, 10.61 та 10.71 Національного класифікатора, за умови, що на дату надання 
державних гарантій (збільшення обсягу державних гарантій на портфельній основі 
або укладення нового кредитного договору) така заборгованість є повністю погаше-
ною, а строк її існування в минулому становив не більше ніж 60 календарних днів су-
купно протягом останніх 120 календарних днів до зазначеної дати.».

2. Доповнити Порядок пунктом 20 такого змісту:
«20. У разі виконання гарантом гарантійних зобов’язань за кредитом, включе-

ним до портфеля кредитів, гарант має право відступити виключно банку-кредитору 
право вимоги до позичальника в обсязі фактично виконаних гарантом гарантійних 
зобов’язань, якщо такі права виникли та належать гаранту відповідно до законодав-
ства з одночасною сплатою банком-кредитором гаранту суми простроченої заборго-
ваності перед державним бюджетом.».

3. Пункт 1 додатка до Порядку доповнити абзацом такого змісту:
«Тимчасово, на період воєнного стану в Україні, але не довше ніж до 1 вересня 2027 

року, вимоги цього пункту в частині наявності простроченої заборгованості суб’єкта 
господарювання не застосовуються до суб’єктів підприємництва, що провадять діяль-
ність у сільському господарстві (основний КВЕД) за всіма КВЕД секції А та з перероб-
ки сільськогосподарської продукції (основний КВЕД) за всіма КВЕД групи 10.51, 10.61 
та 10.71 Національного класифікатора, за умови, що на дату надання державних гаран-
тій (збільшення обсягу державних гарантій на портфельній основі або укладення ново-
го кредитного договору) така заборгованість є повністю погашеною, а строк її існуван-
ня в минулому становив не більше ніж 60 календарних днів сукупно протягом останніх 
120 календарних днів до зазначеної дати.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 жовтня 2026 р. № 1295 
Київ

Про реалізацію експериментального  
проекту нового будівництва  

комбінованих водних  
переправ та під’їзних шляхів до них 

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Погодитися із пропозицією Міністерства з відновлення, інфраструктури та 

транспорту, Міністерства оборони щодо реалізації протягом дії правового режи-
му воєнного стану, але не довше ніж протягом двох років з дня набрання чин-
ності цією постановою разом із Державним агентством відновлення та розвитку 
інфраструктури, Київською  міською, Дніпропетровською, Донецькою, Запорізь-
кою, Київською, Миколаївською, Одеською, Полтавською, Сумською, Черкаською 
обласними військовими адміністраціями (державними адміністраціями), Держав-
ною спеціальною службою транспорту та за участю Генерального штабу Збройних 
Сил, Командування Сил підтримки Збройних Сил, акціонерного товариства «Укра-
їнська залізниця», відповідних органів місцевого самоврядування експерименталь-
ного проекту нового будівництва комбінованих водних переправ та під’їзних шля-
хів до них (далі — експериментальний проект).

2. Затвердити Порядок реалізації експериментального проекту нового будівни-
цтва комбінованих водних переправ та під’їзних шляхів до них, що додається (для 
службового користування).

3. Установити, що під час реалізації експериментального проекту не застосову-
ються положення: 

постанови Кабінету Міністрів України від 3 жовтня 2012 р. № 899 «Про порядок 
здійснення витрат суб’єктами господарювання державного сектору економіки у ра-
зі незатвердження (непогодження) річних фінансових планів у встановленому по-
рядку» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 75, ст. 3027);

пункту 8 Порядку державного фінансування капітального будівництва, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня  2001 р. № 1764 (Офі-
ційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374). 

4. Рекомендувати Київській міській, Дніпропетровській, Донецькій, Запорізькій, 
Київській, Миколаївській, Одеській, Полтавській, Сумській, Черкаській обласним 
військовим адміністраціям (державним адміністраціям) за участю відповідних ор-
ганів місцевого самоврядування вирішити питання щодо виділення у 2026 році ко-
штів з місцевих бюджетів для виконання першочергових робіт з нового будівництва 
комбінованих водних переправ та під’їзних шляхів до них.

5. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
6. Міністерству з відновлення, інфраструктури та транспорту і Державному 

агентству відновлення та розвитку інфраструктури подати Кабінетові Міністрів 
України протягом двох місяців з дня завершення реалізації експериментального 
проекту звіт про результати його реалізації, а також пропозиції щодо внесення від-
повідних змін до законодавчих актів.

7. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пункту 2 цієї по-
станови, який набирає чинності з дня доведення до учасників експериментального 
проекту Порядку, затвердженого цією постановою.

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 15 жовтня 2026 р. № 1295

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. Перше речення абзацу одинадцятого пункту 10 Порядку затвердження про-
ектів будівництва і проведення їх експертизи, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 11 травня  2011 р. № 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 41, ст. 1674; 2022 р., № 91, ст. 5651), після слів «оборони» доповнити словами 
«, комбінованих водних переправ та під’їзних шляхів до них».

2. Пункт 17 переліку будівельних робіт, які не потребують документів, що да-
ють право на їх виконання, та після закінчення яких об’єкт не підлягає прийняттю 
в експлуатацію, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 7 черв-
ня 2017 р. № 406 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 49, ст. 1527; 2022 р., № 91, 
ст. 5651), після слова «оборони» доповнити словами «, комбінованих водних пере-
прав та під’їзних шляхів до них».

3. У Порядку розпорядження майном акціонерного товариства «Українська за-
лізниця», затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 22 листопа-
да 2017 р. № 1054 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 4, ст. 155; 2019 р., № 69, 
ст. 2422; 2020 р., № 90, ст. 2907; 2022 р., № 46, ст. 2529; 2023 р., № 95, ст. 5638):

1) абзац другий пункту 13 після слова «нафтопродуктів» доповнити  словами «, 
готової щебеневої продукції з метою здійснення нового будівництва комбінованих 
водних переправ та під’їзних шляхів до них»;

2) абзац третій пункту 14 після слів «(собівартості їх придбання, доставки і реа-
лізації)» доповнити словами «, а відчуження (реалізація, продаж) готової щебене-
вої продукції з метою здійснення нового будівництва комбінованих водних пере-
прав та під’їзних шляхів до них здійснюється за балансовою вартістю».

4. У Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в 
особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженому постановою Кабінету 
Міністрів України від 9 червня 2021 р. № 590 (Офіційний вісник України, 2021 р., № 
48, ст. 2974; 2024 р., № 24, ст. 1551, № 75, ст. 4442; 2025 р., № 40, ст. 2726; 2026 р.,  
№ 17, ст. 1191):

1) підпункт 1 пункту 18 доповнити абзацом такого змісту:
«оплату товарів, робіт та послуг для здійснення нового будівництва комбінова-

них водних переправ та під’їзних шляхів до них;»;
2) у пункті 19:
підпункт 1 після слова «розслідуванням» доповнити словами «, за видатками на 

оплату товарів, робіт та послуг для здійснення нового будівництва комбінованих 
водних переправ та під’їзних шляхів до них»;

останній абзац підпункту 2 після слів «затверджених МВС» доповнити слова-
ми «, нове будівництво комбінованих водних переправ та під’їзних шляхів до них».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
Розпорядження 

від 7 жовтня 2026 р. № 1039-р 
Київ

Про внесення змін до листа  
очікувань власника приватного  

акціонерного товариства «Укргідроенерго»  
на 2026 рік

Внести зміни до листа очікувань власника приватного акціонерного товариства 
«Укргідроенерго» на 2026 рік, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 28 листопада 2025 р. № 1355 (Офіційний вісник України, 2025 р., № 100, 
ст. 7039), виклавши його в редакції, що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України C. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 жовтня 2026 р. № 1043-р 
Київ

Про звільнення Короленка В. В.     
з посади заступника Голови Українського  

фармацевтичного агентства
Звільнити Короленка Володимира Васильовича з посади заступника Голови Укра-

їнського фармацевтичного агентства за власним бажанням.
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 15 жовтня 2026 р. № 1290 

Київ

Про затвердження Положення  
про державну реєстрацію кормових добавок, 

Порядку ведення Державного реєстру 
кормових добавок та визнання такими,  
що втратили чинність, деяких постанов 

Кабінету Міністрів України
Відповідно до частини двадцять першої та абзацу другого частини двадцять другої 

статті 18 Закону України «Про безпечність та гігієну кормів» Кабінет Міністрів Укра-
їни ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити такі, що додаються:
Положення про державну реєстрацію кормових добавок;
Порядок ведення Державного реєстру кормових добавок.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 

згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 жовтня 2026 р. № 1290

ПОЛОЖЕННЯ 
про державну реєстрацію кормових добавок

1. Це Положення визначає порядок державної реєстрації кормових добавок, поря-
док підготовки та форму звіту (експрес-звіту) за результатами оцінки матеріалів ре-
єстраційного досьє з рекомендацією щодо державної реєстрації кормових добавок 
або відмови в такій реєстрації, спрощений порядок державної реєстрації, перереє-
страції кормових добавок, граничні обсяги ввезення (пересилання) на митну терито-
рію України кормових добавок, не зареєстрованих в Україні.

2. Для забезпечення збирання, накопичення, захисту, обліку, відображення, об-
роблення реєстрових даних та надання реєстрової інформації про кормові добавки 
формується Державний реєстр кормових добавок (далі — Реєстр).

У цьому Положенні терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі України 
«Про безпечність та гігієну кормів» (далі — Закон).

3. Державна реєстрація кормових добавок та ведення Реєстру здійснюється Дер-
жпродспоживслужбою.

4. Для здійснення державної реєстрації кормових добавок заявник (власник ре-
єстраційного досьє на кормову добавку або його представник) подає до Держпрод-
споживслужби заяву про державну реєстрацію кормової добавки (далі — заява) ра-
зом з документами, передбаченими частиною третьою статті 18 Закону, в електрон
ній формі з накладенням кваліфікованого електронного підпису або удосконалено-
го електронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронно-
го підпису юридичної особи з урахуванням вимог законодавства у сфері електронної 
ідентифікації та електронних довірчих послуг.

5. Заява реєструється Держпродспоживслужбою в день її надходження.
У разі коли заява та додані до неї документи подано в електронній формі у вихід-

ний, святковий, інший неробочий день або в неробочий час робочого дня, днем їх по-
дання вважається перший робочий день, що настає за днем їх надходження.

Відмова в реєстрації заяви не допускається.
6. Держпродспоживслужба протягом 15 календарних днів з дня надходження за-

яви та доданих до неї документів перевіряє їх на відповідність вимогам, встановле-
ним Законом та Порядком формування реєстраційного досьє, затвердженим Міна-
грополітики.

7. У разі подання заяви та доданих до неї документів з порушенням встановле-
них законодавством вимог Держпродспоживслужба протягом строку, зазначеного у 
пункті 6 цього Положення, надсилає заявнику рекомендованим поштовим відправ-
ленням або надає йому особисто під підпис письмове повідомлення про залишен-
ня заяви без руху.

Необґрунтоване залишення заяви без руху не допускається.
У повідомленні про залишення заяви без руху зазначаються виявлені недоліки 

з посиланням на порушені вимоги законодавства, спосіб та строк усунення недо-
ліків, а також способи, порядок та строки оскарження рішення про залишення за-
яви без руху.

У разі усунення виявлених недоліків протягом строку, що не перевищує 15 ка-
лендарних днів з дня отримання заявником письмового повідомлення про залишен-
ня заяви без руху, така заява вважається поданою в день її первинного подання. При 
цьому строк розгляду заяви продовжується на строк залишення її без руху. 

За клопотанням заявника Держпродспоживслужба може продовжити строк усу-
нення заявником виявлених недоліків до 30 календарних днів.

Не допускається повторне залишення заяви без руху, якщо недоліки, зазначені в 
повідомленні про залишення заяви без руху, усунуто.

У разі коли виявлені недоліки не усунуто заявником протягом 15 календарних днів 
з дня отримання ним письмового повідомлення про залишення заяви без руху, така 
заява залишається без розгляду. 

8. У разі коли заява та додані до неї документи подано з дотриманням встановле-
них законодавством вимог, Держпродспоживслужба протягом строку, зазначеного у 
пункті 6 цього Положення:

надсилає заявнику рекомендованим поштовим відправленням або надає йому 
особисто під підпис письмове повідомлення про отримання та реєстрацію заяви про 
державну реєстрацію кормової добавки та доданих до неї документів; 

надсилає в електронній формі з накладенням кваліфікованого електронного під-
пису та/або печатки документи, додані до заяви, до уповноваженої установи для про-
ведення оцінки матеріалів реєстраційного досьє;

розміщує на своєму офіційному веб-сайті резюме (стислий виклад) реєстраційно-
го досьє (крім конфіденційної інформації).

9. Уповноважена установа проводить оцінку матеріалів реєстраційного досьє на 
кормову добавку протягом строку, що не перевищує 180 днів з дня отримання Дер-
жпродспоживслужбою документів, передбачених частиною третьою статті 18 Зако-
ну.

На підставі звіту референс-лабораторії, підготовленого відповідно до частини 
сьомої статті 18 Закону, та за результатами оцінки матеріалів реєстраційного досьє 
уповноважена установа складає звіт, а у разі здійснення державної реєстрації кормо-
вих добавок за спрощеним порядком — експрес-звіт згідно з пунктами 14—17 цьо-
го Положення.

Уповноважена установа надає звіт (експрес-звіт) за результатами оцінки матеріа-
лів реєстраційного досьє (далі — звіт (експрес-звіт) особисто під підпис заявникові 
або надсилає йому рекомендованим поштовим відправленням, а також надсилає звіт 
(експрес-звіт) Держпродспоживслужбі.

10. Рішення про державну реєстрацію кормової добавки або відмову в її держав-
ній реєстрації приймається Держпродспоживслужбою на підставі відповідної реко-
мендації, що містить звіт (експрес-звіт), протягом 10 робочих днів з дня отримання 
Держпродспоживслужбою зазначеного звіту. У разі надходження звіту (експрес-зві-
ту) у вихідний, святковий, інший неробочий день або в неробочий час робочого дня 
днем його отримання вважається перший робочий день, що настає за днем надхо-
дження звіту (експрес-звіту).

11. Днем державної реєстрації кормової добавки вважається день прийняття Дер-
жпродспоживслужбою рішення про державну реєстрацію кормової добавки.

Державна реєстрація кормової добавки є чинною протягом 10 років з дня при-
йняття рішення про державну реєстрацію.

Одночасно з державною реєстрацією кормовій добавці присвоюється реєстрацій-
ний номер.

12. Держпродспоживслужба протягом трьох робочих днів з дня прийняття рішен-
ня про державну реєстрацію кормової добавки: 

надсилає заявнику рекомендованим поштовим відправленням або надає йому 
особисто під підпис копію рішення про державну реєстрацію кормової добавки;

вносить інформацію про кормову добавку до Реєстру відповідно до Порядку ве-
дення Державного реєстру кормових добавок.

13. Рішення про відмову в державній реєстрації кормової добавки приймається за 
наявності підстав, передбачених частиною шістнадцятою статті 18 Закону.

Держпродспоживслужба протягом трьох робочих днів з дня прийняття рішення 
про відмову в державній реєстрації кормової добавки надсилає (надає) заявнику ко-
пію такого рішення.

14. За результатами оцінки матеріалів реєстраційного досьє уповноважена уста-
нова складає звіт (експрес-звіт) з рекомендацією щодо державної реєстрації кор-
мової добавки або з рекомендацією щодо відмови в державній реєстрації кормо-
вої добавки. 

15.  Для підготовки звіту (експрес-звіту) уповноважена установа перевіряє до-
стовірність відомостей, що містяться в матеріалах реєстраційного досьє, проводить 

оцінку відповідності матеріалів реєстраційного досьє вимогам Закону, а також пере-
віряє звіт референс-лабораторії відповідно до вимог частини сьомої статті 18 Закону. 

У разі потреби уповноважена установа звертається до заявника за наданням до-
даткових пояснень або документів, необхідних для завершення оцінки матеріалів ре-
єстраційного досьє. На період з дня надсилання такого звернення до дня отриман-
ня відповіді заявника перебіг строку, зазначеного в пункті 9 цього Положення, зу-
пиняється. 

16. У разі здійснення державної реєстрації зоотехнічних добавок, кокцидіос-
татиків та гістомоностатиків, а також кормових добавок, які складаються, міс-
тять чи вироблені з використанням генетично модифікованих організмів, у зві-
ті (експрес-звіті) зазначаються найменування та адреса заявника, якого пропону-
ється зазначити у рішенні про державну реєстрацію кормової добавки як власни-
ка реєстрації, який має виключне право вперше вводити відповідну кормову до-
бавку в обіг.

17. Звіт (експрес-звіт) з рекомендацією щодо державної реєстрації кормової до-
бавки складається за формою згідно з додатком 1, а у разі відмови в такій реєстрації 
— за формою згідно з додатком 2.

18. Державна реєстрація кормових добавок за спрощеним порядком здійснюєть-
ся відповідно до загальних вимог до державної реєстрації кормових добавок з ураху-
ванням особливостей, визначених статтею 19 Закону.

Рішення про державну реєстрацію кормової добавки або про відмову в такій реє-
страції приймається Держпродспоживслужбою на підставі рекомендації, що містить-
ся в експрес-звіті, протягом 10 робочих днів з дня отримання експрес-звіту.

19. Спрощений порядок державної реєстрації застосовується до кормових доба-
вок, які дозволені до використання іноземними державами або міжнародними ор-
ганізаціями (інтеграційними об’єднаннями держав), відповідно до вимог, що визна-
ні Україною еквівалентними вимогам щодо державної реєстрації кормових добавок, 
встановленим законодавством про корми.

20. Перереєстрація кормових добавок здійснюється у порядку, встановленому для 
їх державної реєстрації, з урахуванням особливостей, визначених статтею 20 Зако-
ну та цим Положенням. Перереєстрація кормових добавок здійснюється один раз на 
10 років. Заява про перереєстрацію кормової добавки та інші документи подають-
ся заявником не пізніше ніж за один рік до закінчення строку державної реєстра-
ції кормової добавки. Інформація про перереєстрацію кормових добавок вносить-
ся до Реєстру. 

21. Внесення змін, зупинення та припинення дії рішення про державну реєстрацію 
кормової добавки здійснюються відповідно до статті 21 Закону за зверненням заяв-
ника або Держпродспоживслужби, зазначеним в пункті 23 цього Положення.

22. Уповноважені органи іноземної держави, міжнародні організації, наукові уста-
нови, заявники та будь-які інші фізичні та юридичні особи можуть надсилати Дер-
жпродспоживслужбі повідомлення про наявність інформації, що свідчить про небез-
печність зареєстрованої кормової добавки для життя та/або здоров’я людини та/або 
тварини, із наданням доказів, які підтверджують небезпечність зареєстрованої кор-
мової добавки.

23. Держпродспоживслужба протягом 15 календарних днів з дня отримання ін-
формації, зазначеної у пункті 22 цього Положення, звертається до уповноваженої 
установи щодо проведення необхідних досліджень (випробувань), в ході яких пере-
віряється отримана інформація, що свідчить про небезпечність зареєстрованої кор-
мової добавки для життя та/або здоров’я людини та/або тварини. 

За результатами досліджень (випробувань) уповноважена установа протягом 30 
календарних днів подає Держпродспоживслужбі звіт із рекомендацією щодо при-
йняття рішення про внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормової добавки 
та інших вимог, передбачених рішенням про її державну реєстрацію, зупинення або 
припинення дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки.

24. Відомості про рішення, прийняті Держпродспоживслужбою відповідно до ви-
мог статті 21 Закону, вносяться до Реєстру не пізніше робочого дня, що настає за 
днем їх прийняття.

25. Держпродспоживслужба протягом трьох робочих днів з дня прийняття рішен-
ня про внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормової добавки та інших ви-
мог, передбачених рішенням про її державну реєстрацію, зупинення або припинен-
ня дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки надсилає заявнику реко-
мендованим поштовим відправленням або надає йому особисто під підпис копію від-
повідного рішення.

Днем внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормової добавки та інших ви-
мог, передбачених рішенням про її державну реєстрацію, зупинення або припинення 
дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки вважається день прийняття 
Держпродспоживслужбою відповідного рішення.

26. Рішення Держпродспоживслужби про відмову в державній реєстрації кормо-
вої добавки, внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормової добавки та ін-
ших вимог, передбачених рішенням про її державну реєстрацію, зупинення або при-
пинення дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки можуть бути оскар-
жені в порядку адміністративного оскарження відповідно до Закону України «Про ад-
міністративну процедуру» та/або в судовому порядку.

27. Кормові добавки, не зареєстровані в Україні для цілей, передбачених части-
ною третьою статті 17 Закону, дозволяється ввозити на митну територію України в 
таких граничних обсягах:

1) для державної реєстрації в Україні — до 8 кілограмів;
2) для презентації (демонстрації) на ярмарках, виставках, конференціях, інших пу-

блічних заходах — до 20 кілограмів;
3) для наукових досліджень — до 20 кілограмів;
4) для внутрішніх потреб оператора ринку, зокрема розробки нових кормів, без 

права введення в обіг кормової добавки окремо або в складі корму, а також без пра-
ва введення в обіг тварин, для годівлі яких використовувалася така кормова добав-
ка, — до 20 кілограмів.

Додаток 1  
до Положення

ЗВІТ (ЕКСПРЕС-ЗВІТ)  
за результатами оцінки матеріалів реєстраційного досьє  

з рекомендацією щодо державної реєстрації кормової добавки

   реєстраційний номер _____                                            від ____ _________ 20__ р.
______________________________________________________________________,

(найменування уповноваженої установи)
розглянувши заяву ______________________________________________________

(найменування юридичної особи, місцезнаходження, ідентифікаційний код 
юридичної особи згідно з ЄДРПОУ або  прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) фізич-

ної особи — підприємця, задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування), реєстра-
ційний номер облікової картки платника податків та серія (за наявності), унікальний номер запи-

су в Єдиному державному демографічному реєстрі (за наявності) та номер паспорта громадянина 
України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному контр-

олюючому органу і мають відмітку в паспорті),
______________________________________________________________________

дата звернення із заявою)
про державну реєстрацію кормової добавки _________________________________

(назва кормової добавки)
______________________________________________________________________,

виробник кормової добавки_______________________________________________
(найменування країни походження кормової добавки, наймену-

вання юридичної особи, місцезнаходження, ідентифікаційний код юридичної особи згідно з ЄД-
РПОУ (для юридичних осіб, зареєстрованих в Україні) або прізвище, власне ім’я та по батькові (за 

наявності) фізичної особи — підприємця, задеклароване/зареєстроване місце проживання (пе-
ребування), реєстраційний номер облікової картки платника податків та серія (за наявності), уні-
кальний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі (за наявності) та номер 

паспорта громадянина України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовля-
ються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та повідомили про 

це відповідному контролюючому органу і мають відмітку в паспорті) 
готує звіт (експрес-звіт) про відповідність кормової добавки вимогам Закону України 
«Про безпечність та гігієну кормів» та рекомендує Держпродспоживслужбі прийняти 
рішення про її державну реєстрацію.

Під час здійснення державної реєстрації кормової добавки пропонується:
віднести її до категорії кормової добавки ________________________________;

(назва)
віднести її до функціональної групи ____________________________________;

(назва)
надати реєстраційний номер ___________________________________________.

Кормова добавка має такі характеристики:
діюча речовина (речовини)_____________________________________________;
критерії чистоти (за потреби)___________________________________________;
порядковий номер запису генетично модифікованого організму в Державному 

реєстрі генетично модифікованих організмів (за наявності) для кормових добавок, 
що складаються, містять чи вироблені з використанням генетично модифікованих 
організмів________________________________;

методи аналізу кормової добавки в кормах та методи аналізу залишкових кіль-
костей кормової добавки та/або її метаболітів у харчових продуктах (за потреби)  
______________________________________________________________________.

Під час здійснення державної реєстрації кормової добавки пропонується встано-
вити:

особливі умови та/або обмеження обігу _________________________________;
вимоги щодо післяреєстраційного моніторингу ___________________________;

умови застосування __________________________________________________;
види та категорії тварин, для яких призначена кормова добавка (якщо їх не-

обхідність зумовлена результатами оцінки матеріалів реєстраційного досьє)  
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________;

додаткові вимоги до маркування кормової добавки, необхідні для за-
безпечення дотримання особливих умов та/або обмежень обігу (застосу-
вання) кормової добавки та вимог щодо її післяреєстраційного моніторингу  
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________;

максимально допустимий вміст кормової добавки в кормі (за потреби)  
______________________________________________________________________;

максимально допустимий вміст залишкової кількості кормової добавки та/
або її метаболітів у харчових продуктах тваринного походження (за потреби)  
______________________________________________________________________.

Під час здійснення державної реєстрації кормової добавки пропонується нада-
ти право _______________________________________________________________

(найменування юридичної особи, місцезнаходження, ідентифікаційний код юридич-
ної особи згідно з ЄДРПОУ або  прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) фізичної осо-
би, задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування), реєстраційний номер обліко-
вої картки платника податків та серія (за наявності), унікальний номер запису в Єдиному держав-
ному демографічному реєстрі (за наявності) та номер паспорта громадянина України (для фізич-
них осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номе-
ра облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному контролюючому орга-

ну і мають відмітку в паспорті)

вперше ввести її в обіг (виключно для зоотехнічних добавок, кокцидіостатиків та гіс-
томоностатиків, а також кормових добавок, які складаються, містять чи вироблені з 
використанням генетично модифікованих організмів).

___________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

____________________
(власне ім’я та  прізвище)

___________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

____________________
(власне ім’я та  прізвище)

___________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

____________________
(власне ім’я та  прізвище)

___________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

____________________
(власне ім’я та  прізвище)

Додаток 2  
до Положення 

ЗВІТ (ЕКСПРЕС-ЗВІТ)  
за результатами оцінки матеріалів реєстраційного досьє  

з рекомендацією щодо відмови в державній 
реєстрації кормової добавки

реєстраційний номер _____                                            від ____ ___________ 20__ р.

______________________________________________________________________,
(найменування уповноваженої установи)

розглянувши заяву ______________________________________________________
(найменування юридичної особи, місцезнаходження, ідентифікаційний код 

юридичної особи згідно з ЄДРПОУ або  прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) фізич-
ної особи — підприємця, задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування), реєстра-
ційний номер облікової картки платника податків та серія (за наявності), унікальний номер запи-

су в Єдиному державному демографічному реєстрі (за наявності) та номер паспорта громадянина 
України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному контр-

олюючому органу і мають відмітку в паспорті),
______________________________________________________________________

дата звернення із заявою)

про державну реєстрацію кормової добавки _________________________________
(назва кормової добавки)

______________________________________________________________________,
рекомендує Держпродспоживслужбі прийняти рішення про відмову в її державній 
реєстрації на підставі ____________________________________________________

(частини шістнадцятої статті 18 
______________________________________________________________________,

або частини дванадцятої статті 19 Закону «Про безпечність та гігієну кормів»)
зважаючи на ___________________________________________________________

(обґрунтування відмови в державній реєстрації кормової добавки з посиланням
______________________________________________________________________

на вимоги законодавства, які не виконав заявник та/або яким не відповідає кормова добавка)

____________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я та прізвище)

____________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я та прізвище)

____________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я та прізвище)

____________________
(найменування посади)

_________________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я та прізвище)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 жовтня 2026 р. № 1290

ПОРЯДОК 
ведення Державного реєстру кормових добавок 

1.  Цей Порядок визначає процедуру формування та ведення Державного ре-
єстру кормових добавок (далі — Реєстр), а також доступу та надання інформа-
ції з Реєстру.

2. Реєстр є інформаційно-комунікаційною системою, що забезпечує збирання, на-
копичення, захист, облік, відображення, оброблення реєстрових даних та надання 
реєстрової інформації про кормові добавки (далі — реєстрова інформація).

3. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
1)  витяг з Реєстру — сформований за допомогою програмних засобів Реєстру 

документ, підписаний публічним реєстратором шляхом накладення кваліфіковано-
го електронного підпису, що містить актуальну на дату і час його формування або 
на дату та час, визначені у запиті про надання витягу, інформацію про зареєстровані 
об’єкти Реєстру або підтверджує відсутність такої інформації в Реєстрі;

2) електронний кабінет — веб-сторінка (веб-сервіс чи інший програмний інтер-
фейс) користувача, призначена для адміністрування та користування функціональ-
ними можливостями Реєстру;

3) публічний реєстратор — посадова особа Держпродспоживслужби, до повнова-
жень якої належить внесення до Реєстру інформації про об’єкти Реєстру, вчинення 
реєстраційних та інших дій, пов’язаних з веденням Реєстру.

Інші терміни у цьому Порядку вживаються у значенні, наведеному в Законі Украї-
ни «Про безпечність та гігієну кормів» (далі — Закон), Законах України «Про публіч-
ні електронні реєстри», «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі послу-
ги», «Про електронні документи та електронний документообіг», «Про інформацію», 
«Про доступ до публічної інформації», «Про захист персональних даних», «Про за-
хист інформації в інформаційно-комунікаційних системах».

4. Метою створення та ведення Реєстру є:
1) збирання, накопичення, зберігання, захист, облік, відображення, оброблення, 

використання, поширення, надання реєстрових даних та реєстрової інформації;
2) забезпечення здійснення державного контролю за дотриманням законодавства 

про корми, зокрема перевірки наявності та чинності державної реєстрації (перереє-
страції) кормових добавок.

5.  Реєстр ведеться українською мовою. Технічні дані щодо зареєстрованих кор-
мових добавок (вміст, методи аналізу тощо) можуть зазначатися в Реєстрі англій-
ською мовою. 

Транслітерація прізвища, власного імені, по батькові (за наявності) фізичних 
осіб — підприємців, найменувань юридичних осіб та інших власних назв у реєстро-
вій інформації здійснюється відповідно до вимог Закону України «Про забезпечення 
функціонування української мови як державної».

6. Власником Реєстру є держава в особі Держпродспоживслужби, яка, зокрема, 
набуває та здійснює речові права на апаратні засоби Реєстру та виключні майно-
ві права інтелектуальної власності на комп’ютерні програми та бази даних (компіля-
ції даних) Реєстру. 

7. Держателем Реєстру є Держпродспоживслужба.
Держатель Реєстру:
забезпечує створення, функціонування та ведення Реєстру;
приймає рішення щодо розвитку (вдосконалення, модернізації) Реєстру;
забезпечує проведення валідації та верифікації реєстрової інформації;
забезпечує аналітичну обробку реєстрової інформації;
здійснює відповідно до законодавства всі необхідні заходи для забезпечення тех-

нічного захисту персональних даних та інших даних Реєстру в процесі їх зберігання, 
обробки та передачі електронними комунікаційними мережами;

організовує електронну інформаційну взаємодію Реєстру з іншими інформацій-
но-комунікаційними системами;

затверджує протоколи електронної інформаційної взаємодії між Реєстром та ін-
шими інформаційно-комунікаційними системами;

виконує інші завдання з метою забезпечення реалізації мети та функціональних 
можливостей Реєстру.
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8. Адміністратором Реєстру є юридична особа публічного права, єдиним учасни-

ком (засновником) якої є держава та стосовно якої Головою Держпродспоживслуж-
би або його заступником відповідно до розподілу обов’язків прийнято рішення про 
покладення на таку особу повноважень адміністратора Реєстру. До прийняття тако-
го рішення повноваження адміністратора Реєстру здійснюються Держпродспожив-
службою.

Адміністратор Реєстру:
здійснює заходи щодо:
- створення та впровадження Реєстру;
- ведення та адміністрування Реєстру;
- захисту інформації, технічні та технологічні заходи для забезпечення функціону-

вання Реєстру, забезпечення хостингу;
- створення, модифікації, впровадження та супроводу програмного забезпечен-

ня Реєстру;
забезпечує зберігання та захист Реєстру, зокрема реєстрової інформації;
створює та зберігає резервні копії даних, забезпечує їх відновлення у разі несанк-

ціонованого доступу, незаконного використання, незаконного копіювання, спотво-
рення, знищення реєстрової інформації;

надає пропозиції та рекомендації щодо розроблення (закупівлі) програмного та 
апаратного забезпечення, необхідного для функціонування Реєстру;

здійснює аналітичну обробку реєстрової інформації, формує аналітичні та статис-
тичні відомості та звіти;

виконує інші завдання з метою забезпечення реалізації мети та функціональних 
можливостей Реєстру.

9. Публічним реєстратором Реєстру є посадова особа Держпродспоживслужби, 
стосовно якої Головою Держпродспоживслужби або його заступником відповідно до 
розподілу обов’язків прийнято рішення про покладення на таку особу повноважень 
публічного реєстратора. 

Повноваження публічного реєстратора можуть бути покладені на створювача реє-
стрової інформації за умови, що такий створювач відповідає вимогам, встановленим 
для публічного реєстратора.

Публічний реєстратор повинен мати власний засіб кваліфікованого електронно-
го підпису.

Публічний реєстратор приймає документи та/або електронні документи від ство-
рювачів реєстрової інформації та інших осіб, перевіряє їх та вчиняє реєстраційні дії, 
а також здійснює інші повноваження, визначені Законом України «Про публічні елек-
тронні реєстри».

10. Створювачем реєстрової інформації може бути посадова особа Держпродспо-
живслужби, стосовно якої Головою Держпродспоживслужби або його заступником 
відповідно до розподілу обов’язків прийнято рішення про покладення на таку особу 
повноважень створювача реєстрової інформації. 

Повноваження створювача реєстрової інформації можуть бути покладені на пу-
блічного реєстратора за умови, що такий публічний реєстратор відповідає вимогам, 
встановленим для створювача реєстрової інформації.

Створювач реєстрової інформації створює інформацію про об’єкти Реєстру, зо-
крема шляхом складання відповідного автентифікованого електронного документа, 
для внесення такої інформації до Реєстру та передачі її публічному реєстратору, а та-
кож несе особисту відповідальність за її достовірність.

11. Фінансування створення і функціонування Реєстру, зокрема його програм-
но-технічних засобів, здійснюється за рахунок коштів державного бюджету, між-
народної технічної допомоги та/або поворотної чи безповоротної фінансової до-
помоги міжнародних організацій та коштів з інших джерел, не заборонених за-
коном.

12. Програмне забезпечення Реєстру повинне відповідати вимогам Закону Украї-
ни «Про публічні електронні реєстри» та забезпечувати реалізацію мети та функціо-
нальних можливостей Реєстру.

13. Реєстр функціонує у цілодобовому режимі, крім випадків проведення плано-
вих та позапланових профілактичних та/або технічних робіт з підтримки функціо-
нування Реєстру (усунення технічних, методологічних помилок чи технічного збою 
в роботі), тривалість яких визначається адміністратором Реєстру за погодженням з 
Держпродспоживслужбою. 

Інформація про проведення профілактичних та/або технічних робіт з підтримки 
функціонування Реєстру оприлюднюється на офіційному веб-сайті Держпродспо-
живслужби не пізніш як за 72 години до дати проведення таких робіт, крім випад-
ків, коли через терміновість проведення таких робіт своєчасне попередження є не-
можливим, про що адміністратор Реєстру надсилає до Держпродспоживслужби від-
повідне повідомлення.

14. Реєстрова інформація включає в себе інформацію про об’єкти Реєстру та іншу 
інформацію, що міститься в Реєстрі, а саме: 

1) інформацію, внесену до Реєстру на підставі прийнятих Держпродспоживслуж-
бою рішень про державну реєстрацію кормових добавок (зокрема рішень, прийнятих 
у спрощеному порядку), рішень про перереєстрацію кормових добавок, рішень про 
внесення змін до умов та / або обмежень обігу кормових добавок та інших вимог, пе-
редбачених рішеннями про державну реєстрацію кормових добавок, рішень про зу-
пинення дії рішень про державну реєстрацію кормових добавок, рішень про припи-
нення дії рішень про державну реєстрацію кормових добавок;

2)  інформацію, отриману шляхом електронної інформаційної взаємодії між пу-
блічними електронними реєстрами;

3) іншу інформацію, створену програмними засобами Реєстру, зокрема відомості 
про публічного реєстратора, який вносить (вилучає) реєстрові дані, підстави для вне-
сення (вилучення), зокрема оновлення реєстрових даних, метадані, статистичні та ін-
ші матеріали (дані), а також інші технічні дані (технологічну інформацію), необхідні 
для забезпечення функціонування Реєстру.

15. Інформація про об’єкти Реєстру включає в себе інформацію про кормові до-
бавки, щодо яких Держпродспоживслужбою прийнято рішення про: 

1) державну реєстрацію;
2) перереєстрацію;
3) внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормових добавок та інших ви-

мог, передбачених рішеннями про державну реєстрацію кормових добавок;
4) зупинення дії рішення про державну реєстрацію;
5) припинення дії рішення про державну реєстрацію.
У Реєстрі також зберігається інформація про кормові добавки, строк державної 

реєстрації яких закінчився та щодо яких не було прийнято рішення про перереєстра-
цію. 

16. Реєстрова інформація включає:
1) реєстраційний номер кормової добавки в Україні;
2) дату та номер рішення про державну реєстрацію;
3) дату та номер рішення про перереєстрацію (у разі прийняття);
4)  дату та номер рішення про зупинення дії рішення про державну реєстрацію 

(у разі прийняття);
5) дату та номер рішення про припинення дії рішення про державну реєстрацію 

(у разі прийняття);
6) дату та номер рішення про внесення змін до умов та/або обмежень обігу кормо-

вої добавки та інших вимог, передбачених рішенням про державну реєстрацію кор-
мової добавки;

7) категорію кормової добавки;
8)  назву функціональної групи кормової добавки;
9) назву кормової добавки;
10)  дані про діючу речовину (речовини);
11) критерії чистоти (за потреби);
12) вид тварин (категорія видів тварин), для яких призначена кормова добавка;
13) максимально допустимий вміст кормової добавки в кормах (за потреби);
14) максимально допустимий вміст залишкових кількостей кормової добавки та/

або її метаболітів у харчових продуктах тваринного походження (за потреби);
15) методи аналізу кормової добавки в кормі та залишкових кількостей кормової 

добавки та/або її метаболітів у харчових продуктах;
16) умови та/або обмеження обігу кормової добавки та інші вимоги, передбаче-

ні рішенням про державну реєстрацію кормової добавки, зокрема додаткові вимоги 
щодо маркування (за потреби);

17) порядковий номер запису генетично модифікованого організму в Державно-
му реєстрі генетично модифікованих організмів (за наявності) для кормових доба-
вок, що складаються, містять чи вироблені з використанням генетично модифіко-
ваних організмів;

18) дані про власника державної реєстрації кормової добавки (для зоотехнічних 
добавок, кокцидіостатиків та гістомоностатиків, а також кормових добавок, що скла-
даються, містять чи вироблені з використанням генетично модифікованих організ-
мів):

для юридичної особи — повне найменування, місцезнаходження, код згідно з 
ЄДРПОУ;

для фізичної особи — підприємця, фізичної особи — прізвище, власне ім’я, 
по  батькові (за наявності), реєстраційний номер облікової картки платника подат-
ків або серія (за наявності) та номер паспорта громадянина України (для фізичних 
осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстрацій-
ного номера облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті громадянина України), унікаль-
ний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі (за наявності), за-
деклароване/зареєстроване місце проживання (перебування), за яким здійснюєть-
ся зв’язок з особою;

19) дані про виробника кормової добавки:
для юридичної особи — повне найменування, місцезнаходження, код згідно з 

ЄДРПОУ (для юридичних осіб, зареєстрованих в Україні);

для фізичної особи — підприємця, фізичної особи — прізвище, власне ім’я, 
по батькові (за наявності), реєстраційний номер облікової картки платника податків 
або серія (за наявності) та номер паспорта громадянина України (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного но-
мера облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному контр-
олюючому органу і мають відмітку в паспорті громадянина України, а також для фі-
зичних осіб, які не є громадянами України та не мають постійного місця проживан-
ня в Україні), унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному ре-
єстрі (за наявності), задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування), 
за яким здійснюється зв’язок з особою;

20) найменування країни походження кормової добавки;
21) статус державної реєстрації кормової добавки:
чинна — для зареєстрованої (перереєстрованої) кормової добавки, строк дії дер-

жавної реєстрації якої не закінчився і щодо якої не прийнято рішення про зупинення 
дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки або рішення про припинення 
дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки;

втратила чинність — для кормової добавки, строк дії державної реєстрації якої за-
кінчився, крім випадків, передбачених частиною шостою статті 20 Закону;

реєстрація зупинена — для кормової добавки, щодо якої прийнято рішення про 
зупинення дії рішення про державну реєстрацію кормової добавки;

реєстрація припинена — для кормової добавки, щодо якої прийнято рішення про 
припинення дії державної реєстрації кормової добавки;

22) примітки — інша інформація, що є необхідною для забезпечення дотриман-
ня законодавства про корми під час виробництва, обігу та застосування кормової до-
бавки.

17.  Інформація про об’єкти Реєстру (реєстрові записи) створюється і вносяться 
до Реєстру на підставі рішення Держпродспоживслужби, зазначеного у підпункті 1 
пункту 14 цього Порядку, а також у випадках та порядку, визначених статтею 35 За-
кону України «Про публічні електронні реєстри», для виправлення помилок у реє-
стрових даних та реєстровій інформації.

18.  Інформація про об’єкти Реєстру вноситься до Реєстру публічним реєстрато-
ром від імені Держпродспоживслужби шляхом вчинення відповідних реєстраційних 
дій з використанням засобу кваліфікованого електронного підпису:

протягом трьох робочих днів з дня прийняття рішення про державну реєстрацію 
кормової добавки або рішення про перереєстрацію кормової добавки;

не пізніше наступного робочого дня з дня прийняття рішення про внесення змін до 
умов та/або обмежень обігу кормової добавки та інших вимог, передбачених рішен-
ням про державну реєстрацію кормової добавки, рішення про зупинення дії рішення 
про державну реєстрацію кормової добавки або рішення про припинення дії рішення 
про державну реєстрацію кормової добавки.

19. Для внесення до Реєстру інформації про об’єкти Реєстру створювач реєстро-
вої інформації на основі рішень, визначених пунктом 17 цього Порядку, створює ін-
формацію про такі об’єкти, зокрема шляхом складання відповідних автентифікова-
них електронних документів, та передає її публічному реєстратору. 

У разі коли створювач реєстрової інформації одночасно здійснює повноважен-
ня публічного реєстратора, він безпосередньо вносить до Реєстру інформацію про 
об’єкти Реєстру як публічний реєстратор.

20. Надання реєстрової інформації здійснюється відповідно до Конституції Украї-
ни, Законів України «Про захист персональних даних», «Про інформацію», «Про до-
ступ до публічної інформації», «Про звернення громадян», «Про державну таємни-
цю» та інших законів шляхом забезпечення:

загального доступу до Реєстру; 
спеціального доступу до Реєстру, зокрема надання витягів з Реєстру;
електронної інформаційної взаємодії з іншими публічними електронними реє-

страми.
Користувачі реєстрової інформації мають право на вільне отримання, поширення 

та будь-яке інше використання такої інформації, крім обмежень, встановлених зако-
ном щодо інформації з обмеженим доступом. 

21.  Держпродспоживслужба у порядку загального доступу до Реєстру забез-
печує безоплатний, необмежений у часі та неавторизований доступ до реєстрової 
інформації, що не належить до інформації з обмеженим доступом, необмежено-
му колу осіб через офіційні інтернет-ресурси Держпродспоживслужби та/або єди-
ний державний веб-портал відкритих даних, а також право її подальшого вільно-
го використання. 

Загальний доступ до Реєстру забезпечується шляхом надання можливості само-
стійного перегляду, копіювання і збереження за допомогою загальнопоширених про-
грамно-апаратних (у тому числі мобільних) засобів реєстрової інформації. Загаль-
ний доступ до Реєстру надається у спосіб, що не допускає внесення змін до реєстро-
вої інформації. 

22. Реєстрова інформація у формі відкритих даних оприлюднюється Держпрод-
споживслужбою на Єдиному державному веб-порталі відкритих даних відповідно до 
вимог постанови Кабінету Міністрів України від 21 жовтня 2015 р. № 835 «Про затвер-
дження Положення про набори даних, які підлягають оприлюдненню у формі відкри-
тих даних» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 85, ст. 2850).

23. Спеціальний доступ до Реєстру надається користувачам реєстрової інформа-
ції, визначеним частиною третьою статті 34 Закону України «Про публічні електронні 
реєстри», у формі надання доступу до інформації Реєстру у режимі читання, а також 
у формі витягів з Реєстру, довідок, інформаційних, статистичних та аналітичних зві-
тів, доступу через прикладні програмні інтерфейси Реєстру та в інших формах, ви-
значених законодавством.

24. Користувачі реєстрової інформації мають право на отримання витягів з Реє-
стру в паперовій та/або електронній формі.

Витяг з Реєстру надається: 
в паперовій формі — за запитом про надання витягу в порядку, визначеному За-

коном України «Про доступ до публічної інформації»; або 
в електронній формі — через електронний кабінет після проходження користува-

чем реєстрової інформації електронної ідентифікації із застосуванням кваліфікова-
ного електронного підпису відповідно до Закону України «Про електронну ідентифі-
кацію та електронні довірчі послуги». 

Надання витягу з Реєстру в електронній формі здійснюється у режимі реально-
го часу. 

Витяг з Реєстру в електронній формі формується за допомогою програмних за-
собів Реєстру, підписується публічним реєстратором шляхом накладання кваліфіко-
ваного електронного підпису та надається у вигляді електронного документа через 
електронний кабінет для перегляду, копіювання та друку.

Витяг з Реєстру містить запитувану реєстрову інформацію або інформацію про 
відсутність запитуваної інформації у Реєстрі. Витяг з Реєстру також містить:

номер, дату і час отримання запиту про надання витягу;
прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи, фізичної осо-

би — підприємця або найменування юридичної особи, яка здійснила запит про на-
дання витягу;

унікальний ідентифікатор, дату і час формування витягу з Реєстру.
Програмні засоби Реєстру забезпечують облік кожного витягу з Реєстру шля-

хом автоматичного формування та присвоєння йому унікального ідентифікатора, 
який містить в закодованому вигляді порядковий номер витягу з Реєстру, дату і 
час запиту про надання витягу, дату і час формування витягу з Реєстру та реєстро-
вий номер запису про відповідний об’єкт Реєстру, на основі якого сформовано ви-
тяг з Реєстру.

Витяг з Реєстру містить інформацію, актуальну на дату і час його формування або 
на дату і час, визначені у запиті про надання витягу.

25. Електронна інформаційна взаємодія Реєстру з іншими публічними електро-
нними реєстрами забезпечується засобами системи електронної взаємодії держав-
них електронних інформаційних ресурсів «Трембіта» відповідно до Порядку елек-
тронної (технічної та інформаційної) взаємодії, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 «Деякі питання електронної взаємо-
дії електронних інформаційних ресурсів» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 73, 
ст. 2455).

У разі відсутності технічної можливості передачі даних з використанням системи 
електронної взаємодії державних електронних інформаційних ресурсів «Трембіта» 
електронна інформаційна взаємодія між суб’єктами електронної взаємодії здійсню-
ється з використанням інших інформаційно-комунікаційних систем із дотриманням 
вимог щодо захисту інформації відповідно до статті 8 Закону України «Про захист ін-
формації в інформаційно-комунікаційних системах», інших захищених методів, зо-
крема з використанням змінних носіїв, які визначаються у договорі про встановлен-
ня порядку інформаційної взаємодії держателів таких систем.

26. Електронна інформаційна взаємодія Реєстру здійснюється з такими публічни-
ми електронними реєстрами:

Єдиним державним демографічним реєстром;
Єдиним державним реєстром юридичних осіб, фізичних осіб —підприємців та 

громадських формувань;
іншими публічними електронними реєстрами, електронна інформаційна взаємо-

дія з якими здійснюється відповідно до законодавства та за наявності потреби в об-
міні відповідними реєстровими даними.

Вимоги до забезпечення функціональної сумісності програмно-технічних засобів 
Реєстру та публічних електронних реєстрів, з якими передбачено електронну взає-
модію, визначаються протоколами електронної інформаційної взаємодії, затвердже-
ними Держпродспоживслужбою та держателями відповідних публічних електронних 
реєстрів.

27. Загальний доступ до реєстрової інформації є безоплатним.

28. Держпродспоживслужба забезпечує здійснення комплексу програмних, тех-
нічних та організаційних заходів з метою захисту, зокрема кіберзахисту Реєстру та 
реєстрової інформації.

Програмні, технічні та організаційні заходи щодо збереження та захисту, зокрема 
кіберзахисту Реєстру та реєстрової інформації, здійснюються адміністратором Ре-
єстру.

29. Персональні дані фізичних осіб та конфіденційна інформація юридичних осіб, 
доступ до якої обмежено юридичними особами, отримані під час створення електро-
нних кабінетів або під час надання витягів з Реєстру, використовуються лише для 
цілей ведення Реєстру та надання реєстрової інформації у випадках, передбачених 
законодавством. У Реєстрі зберігаються персональні дані про всіх фізичних осіб та 
конфіденційна інформація про всіх юридичних осіб, які отримували реєстрову ін-
формацію.

30. Реєстр забезпечує облік операцій, пов’язаних з обробкою персональних да-
них та доступом до них, із зберіганням інформації про дату, час і джерело збиран-
ня персональних даних, зміну, перегляд, передачу (копіювання), дату і час видален-
ня або знищення, мету та підстави зміни, перегляду, передачі та видалення або зни-
щення персональних даних.

31. Інформування правоволодільця про збирання, оброблення, внесення до Реє-
стру його персональних даних та/або іншої інформації про правоволодільця, про змі-
ну чи видалення такої інформації, про запити будь-яких осіб на реєстрову інформа-
цію здійснюється шляхом надання йому безоплатного публічного доступу до реє-
стрової інформації та автоматичного надсилання йому відповідних повідомлень на 
адресу електронної пошти та/або іншими технічними засобами електронних комуні-
кацій (за його згодою).

32. Управління ризиками, пов’язаними з порушенням цілісності реєстрової інфор-
мації та несанкціонованим доступом до неї, покладається на адміністратора Реєстру. 
Інформування суб’єктів інформаційної взаємодії та правоволодільців про порушен-
ня цілісності реєстрової інформації, її несанкціоновану обробку здійснюється адмі-
ністратором Реєстру в будь-який доступний спосіб не пізніше ніж протягом 24 го-
дин з моменту, коли стало відомо про такі факти, а інформування про кіберінци-
денти, кібератаки та кіберзагрози здійснюється відповідно до Національного плану 
реагування на кіберінциденти, кібератаки та кіберзагрози, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 26 листопада 2025 р. № 1533 «Деякі питання ре-
агування на кіберінциденти, кібератаки та кіберзагрози» (Офіційний вісник України, 
2025 р., № 99, ст. 6927).

33. Захист, зокрема кіберзахист Реєстру та реєстрової інформації, зокрема пер-
сональних даних фізичних осіб та конфіденційної інформації юридичних осіб здій-
снюється відповідно до Конституції України, Законів України «Про захист інформації 
в інформаційно-комунікаційних системах», «Про основні засади забезпечення кібер-
безпеки України», «Про захист персональних даних», «Про публічні електронні реє-
стри» та інших законів.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 15 жовтня 2026 р. № 1290

ПЕРЕЛІК  
постанов Кабінету Міністрів України,  

що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 14 червня 2002 р. № 833 «Про затвер-
дження Порядку відбору зразків продукції тваринного, рослинного і біотехнологіч-
ного походження для проведення досліджень» (Офіційний вісник України, 2002 р., 
№ 25, ст. 1207).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 3 березня 2020 р. № 210 «Про затвер-
дження Положення про державну реєстрацію кормових добавок» (Офіційний вісник 
України, 2020 р., № 23, ст. 895). 

3. Пункт 8 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України щодо повнова-
жень Міністерства аграрної політики та продовольства та Міністерства економіки, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 1 липня 2022 р. № 749 (Офі-
ційний вісник України, 2022 р., № 54, ст. 3175).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 6 жовтня 2023 р. № 1056 «Деякі питан-
ня діяльності державних надзвичайних протиепізоотичних комісій» (Офіційний ві-
сник України, 2023 р., № 94, ст. 5566).

5. Пункт 2 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України від 19 квіт-
ня 2022 р. № 479 і від 6 жовтня 2023 р. № 1056, затверджених постановою Кабінету 
Міністрів України від 22 вересня 2025 р. № 1177 (Офіційний вісник України, 2025 р.,  
№ 83, ст. 5671). 

6. Пункт 92 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України щодо діяльнос-
ті Міністерства економіки, довкілля та сільського господарства, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 10 грудня 2025 р. № 1653 (Офіційний вісник 
України, 2026 р., № 2, ст. 139).

Інформація про висновок з оцінки впливу на довкілля 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ  

«КЛУБ ЮНИХ МОРЯКІВ «ПАРУС»

Відповідно до ч. 4 ст. 4 ЗУ «Про оцінку впливу на довкілля», ТОВА-
РИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КЛУБ ЮНИХ МОРЯКІВ  
«ПАРУС» інформує, що 19.10.2026 р., Міністерством економіки та довкіл-
ля України було видано висновок з оцінки впливу на довкілля №61/6101-
16691/1 планованої діяльності «Берегоукріплювальні роботи на правому 
березі річки Дніпро в межах реконструкції нежитлової будівлі під куль-
турно-спортивний центр за адресою: м. Київ, вулиця Набережно-Корчу-
ватська, б. 31» та вважає допустимим провадження планованої діяльнос-
ті з огляду на нижченаведене, а саме на те, що: на підставі наведених 
у Звіті з ОВД оцінок впливів на компоненти довкілля (ґрунти та геоло-
гічне середовище, атмосферне повітря, водне середовище, рослинний і 
тваринний світ, природно-заповідний фонд, клімат і мікроклімат, соці-
альне та техногенне середовище) сукупний вплив планованої діяльнос-
ті є допустимим; за результатами аналізу звіту з оцінки впливу на до-
вкілля встановлено, що основний вплив планованої діяльності очікуєть-
ся на ґрунт, геологічне, повітряне та водне середовища. При виконан-
ні екологічних умов, встановлених для планованої діяльності, зазначе-
ні впливи на компоненти довкілля можуть характеризуватись як еколо-
гічно допустимі.

Реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля планова-
ної діяльності – 16691.

З матеріалами висновку з оцінки впливу на довкілля у повному обся-
зі можна ознайомитися на порталі Єдиного державного реєстру з оцінки 
впливу на довкілля, за посиланням https://my.eco.gov.ua/ovd-citizen. 

ОГОЛОШЕННЯ

В провадження судді Єршової Л.C. Приморського районного суду  
м. Одеси надійшов обвинувальний акт у кримінальному провадженні, ві-
домості про яке внесені до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№ 62025000000000816 від 11.08.2025 року відносно Степаника Михай-
ла Володимировича, 18.04.1980 року народження, обвинуваченого у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 255, ч. З ст. 15, 
ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 4 ст. 190, ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч.ч. З, 4 ст. 358 
КК України.

Відповідно до вимог ст. 135, 323 КПК України, обвинуваченому Степа-
нику Михайлу Володимировичу, 18.04.1980 року народження, який про-
живає за адресою: вул. Київська, 1, корпус 2, кв. 38, м. Сімферополь, Ав-
тономна Республіка Крим, необхідно з'явитися у судове засідання, яке 
відбудеться 22.10.2026 о 12:30, 09.11.2026 об 11:20, 26.11.2026 о 10:30 за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, буд. 33, зал судових засідань № 133.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду передбачені ст. 138 
КПК України.

Наслідки неприбуття обвинуваченого, передбачені статтями 139, 323 
КПК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належ-
ним повідомленням.

Суддя Лариса Єршова
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ОГОЛОШЕННЯ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ ЗДІЙСНЕННЯ  
СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ 

Ухвалою (справа №761/40949/26) слідчого судді Шевченківського район-
ного суду м. Києва Циктіча В.М. від 15.10.2026, надано дозвіл на проведен-
ня спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні  
№ 22026000000000878 від 30.09.2026 відносно громадянина РФ Шевкунова 
Георгія Олександровича, 02.07.1958 р.н., підозрюваного у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 КК України.

У відповідності до ст. 290, 297-1 КПК України повідомляю Шевкуно-
ва Георгія Олександровича, 02.07.1958 р.н., про завершення спеціально-
го досудового розслідування та надання доступу до матеріалів досудово-
го розслідування у кримінальному провадженні № 22026000000000878 від 
30.09.2026. 

У зв’язку з чим Ви маєте право на ознайомлення з матеріалами досудово-
го розслідування кримінального провадження за адресою Головного слід-
чого управління СБ України: м. Київ, вул. Володимирська, 33, починаючи з 
26.10.2026, а також в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України повинні відкрити сто-
роні обвинувачення наявні матеріали, які плануєте використовувати в су-
ді, як доказ.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Шевкунов Георгій Олександрович, 02.07.1958 р.н., зареєстрований за 

адресою: РФ, м. Москва, вул. Червоного Маяка, буд. 8, корп. 2, кв. 66, на 
підставі ст. ст. 133, 135 КПК України, Вам як підозрюваному у криміналь-
ному провадженні № 22026000000000878 від 30.09.2026 у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 КК України, 
необхідно з’явитись о 10 год. 00 хв. 26.10.2026, о 10 год. 00 хв. 27.10.2026, о 
10 год. 00 хв. 28.10.2026 для отримання повідомлення про завершення до-
судового розслідування, відкриття й ознайомлення з матеріалами досудо-
вого розслідування, а також вручення обвинувального акта та реєстру мате-
ріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик передбачені у 
ст. ст. 138, 139 КПК України.

УВЕДОМЛЕНИЕ О ЗАВЕРШЕНИИ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ  
СПЕЦИАЛЬНОГО ДОСУДЕБНОГО РАССЛЕДОВАНИЯ

По постановлению (дело №761/40949/26) следственного судьи Шевчен-
ковского районного суда г. Киева Циктича В.М. от 15.10.2026 предоставле-
но разрешение на проведение специального досудебного расследования в 
уголовном производстве № 22026000000000878 от 30.09.2026 в отношении 
гражданина РФ Шевкунова Георгия Александровича, 02.07.1958 г.р., подо-
зреваемого в совершении уголовных правонарушений, предусмотренных  
ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 УК Украины.

В соответствии со ст. ст. 290, 297-1 УПК Украины уведомляю Шевкунова 
Георгия Александровича, 02.07.1958 г.р., о завершении специального досу-
дебного расследования и предоставлении доступа к материалам досудеб-
ного расследования в уголовном производстве № 22026000000000878 от 
30.09.2026.

В связи с чем Вы имеете право ознакомиться с материалами досудеб-
ного расследования уголовного производства по адресу Главного след-
ственного управления СБ Украины: г. Киев, ул. Владимирская, 33, начиная 
с 26.10.2026, а также в порядке ч. 6 ст. 290 УПК Украины должны открыть 
стороне обвинения имеющиеся материалы, которые планируете использо-
вать в суде, как доказательство.

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ ПОДОЗРЕВАЕМОГО
Шевкунов Георгий Александрович, 02.07.1958 г.р., зарегистрированный 

по адресу: РФ, г. Москва, ул. Красного Маяка, дом 8, корп. 2, кв. 66, в соо-
тветствии со ст. ст. 133, 135 УПК Украины, Вам как подозреваемому в уго-
ловном производстве № 22026000000000878 от 30.09.2026 в совершении 
уголовных правонарушений, предусмотренных ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 
УК Украины, необходимо явиться в 10 ч. 00 мин. 26.10.2026, в 10 ч. 00 мин. 
27.10.2026, в 10 ч. 00 мин. 28.10.2026 для получения уведомления о завер-
шении досудебного расследования, открытия и ознакомления с материала-
ми досудебного расследования, а также вручения обвинительного акта и ре-
естра материалов досудебного расследования в уголовном производстве.

Уважительные причины и последствия неприбытия человека по вызову 
предусмотренные ст. ст. 138, 139 УПК Украины.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-
мляю, що 16.10.2026, у кримінальному провадженні № 22026220000002225 
від 16.10.2026, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з 
яким, громадянка рф Бертман Марія Ігорівна, 21.10.1992 р.н., підозрюєть-
ся у виправдовуванні збройної агресії Російської Федерації проти України, 
розпочатої у 2014 році, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 436-2 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні 
права та обов’язки підозрюваного розміщуватиметься на вебсайті Офісу 
Генерального прокурора (https://www.gp.gov.ua/) у рубриці «Повістки про 
виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідуван-
ня».

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ

Громадянка рф Бертман Марія Ігорівна, 21.10.1992 р.н., у відпо-
відності до ст.  ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам необхідно з’явитися 
о 10 год. 00 хв. 25.10.2026, о 10 год. 00 хв. 26.10.2026, о 10 год. 00 хв. 
27.10.2026, до слідчого відділу Управління СБ України в Харківській області  
(просп. Льва Ландау, 231, м. Харків, 61038), для вручення Вам письмового 
повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушення-зло-
чину, передбаченого ч. 1 ст. 436-2 КК України, а також для участі у прове-
денні слідчих та процесуальних дій в рамках кримінального провадження  
№ 22026220000002225 від 16.10.2026. Поважні причини неприбуття на ви-
клик слідчого та наслідки такого неприбуття, у тому числі - можливість за-
стосування приводу, вказані у ст. ст. 138, 139, 140 КПК України. 

Повідомлення про підозру

Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-
мляю, що 21.10.2026 у кримінальному провадженні №12022000000000368 
від 10.05.2022 слідчим слідчого відділу УСБУ в Херсонській області за по-
годженням з прокурором у кримінальному провадженні складено письмо-
ве повідомлення про підозру, згідно з яким громадянин України Деркач Во-
лодимир Андрійович, 30.03.1970 р. н., підозрюється у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України. З повним 
текстом повідомлення про підозру можливо ознайомитися на офіційному 
сайті Офісу Генерального прокурора, за посиланням https://www.gp.gov.ua/
ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-
dosudovogo-rozsliduvannya.

Повістка про виклик 

Деркач Володимир Андрійович, 30.03.1970 р. н., викликається як 
підозрюваний у кримінальному провадженні №12022000000000368 від 
10.05.2022 у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 111-2 КК України, 26, 27 та 28 жовтня 2026 року у період часу з 09 год. 
00 хв. по 17 год. 00 хв. до слідчого відділу УСБ України в Херсонській об-
ласті за місцем дислокації у м. Миколаєві або до найближчого територіаль-
ного підрозділу СБ України для участі у слідчих та процесуальних діях у да-
ному кримінальному провадженні. Поважні причини та наслідки неприбут-
тя особи на виклик, викладені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

У разі неявки у зазначені вище дати про поважність причин неприбуття 
повідомити на тел. 096-058-97-69.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-
мляю, 21.10.2026 складено повідомлення про підозру Чепіль Надії Микола-
ївні, 18.03.1983 року народження, про те, що вона підозрюється у вчинен-
ні кримінального правопорушення проти основ національної безпеки Укра-
їни, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 КК України, тобто у добровільному зайнят-
ті громадянином України посади, не пов’язаної з виконанням організацій-
но-розпорядчих або адміністративно-господарських функцій, у незаконних 
органах влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в 
окупаційній адміністрації держави-агресора.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Громадянці України Чепіль Надії Миколаївні, 18.03.1983 року народжен-
ня, уродженці м. Куп’янськ Харківської області,  повідомляється що відпо-
відно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 КПК України 24, 26 та 27 жовтня 2026 ро-
ку о 10 годині 00 хвилин Вам необхідно з’явитися до Куп’янської окружної 
прокуратури Харківської області, за адресою: м. Харків, вул. Терихівська,  
буд. 7/9, для вручення Вам повідомлення про підозру у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, допиту Вас в якості підозрюваної у рамках криміналь-
ного провадження, внесеного до Єдиного реєстру досудових розслідувань за  
№22024220000000236 від 14.02.2024, за ознаками кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 КК України. 

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик викладені у  
ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО  
ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Чернівці від 
15.10.2026 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розсліду-
вання у кримінальному провадженні №42014260000000147 від 22.10.2014 
за підозрою громадянина України Максимчука Сергія Вікторовича, 17 лип-
ня 1985 року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 2, ч. 3 ст. 191 та ч. 1 ст. 366 КК України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Громадянину України Максимчуку Сергієві Вікторович, 17 липня 1985 
року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 необхідно з’явитися 
23 жовтня 2026 року о 10:00 год. до П’ятого слідчого відділу (з дислокаці-
єю у місті Чернівцях) Територіального управління Державного бюро роз-
слідувань, розташованого у місті Хмельницькому (м. Чернівці, вул. Антіна 
Кравса, 1, кабінет №4), для вручення клопотання про продовження строків 
досудового розслідування, допиту як підозрюваного та здійснення інших 
процесуальних дій у кримінальному провадженні №42014260000000147 
від 22.10.2014 як підозрюваному. Поважні причини та наслідки неприбут-
тя особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуаль-
ного кодексу України.

Телефон та поштова скринька для зв’язку: (0382) 69-98-20, public@
hm.dbr.gov.ua.

Повідомлення-повістка про виклик до суду  
обвинуваченого Кокова Казбека Валерійовича

Вінницький апеляційний суд повідомляє, що 04 лис-
топада 2026 року о 10 годині 00 хвилин в приміщенні 
Вінницького апеляційного суду (м. Вінниця, вул. Собор-
на 6, зал судових засідань №3) відбудеться апеляційний 
розгляд за апеляційною скаргою захисника обвинува-
ченого Кокова Казбека Валерійовича адвоката Хащіні-
ної Галини Олександрівни на вирок Вінницького місько-
го суду Вінницької області від 08 вересня 2026 року про 
обвинувачення Кокова Казбека Валерійовича у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 
ст. 110-2 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Ко-
ков Казбек Валерійович, 20 липня 1973 року народжен-
ня, громадянин російської федерації, уродженець с. 
Другий Лескен Лескенського району Кабардино-Бал-
карської АРСР (на даний час Кабардино-Балкарської 
Республіки, РФ), проживає за адресою: російська фе-
дерація, Кабардино-Балкарська Республіка, м. Наль-
чик, вул. Леніна, 27.

Кримінальне провадження щодо Кокова Казбека Ва-
лерійовича розглядає колегія суддів Вінницького апе-
ляційного суду в складі судді-доповідача Медвецького 
С. К., суддів Ковальської І. А., Рупака А. А.

Приватний нотаріус Ніжинського районного нотарі-

ального округу Чернігівської області Бублик В.М. по-

відомляє про відкриття спадщини після смерті По-

ливко Галини Михайлівни, померлої 25.06.2025 року. 

Усіх спадкоємців викликаємо до приватного нотаріу-

са НРНО Бублик В.М. (16600, Чернігівська обл., Ніжин-

ський р-н, м. Ніжин, вул. Шевченка, 37, тел. 2-52-65, 

e-mail: vova528@ukr.net) з питання оформлення спад-

щини. Прошу з’явитися до 01.11.2026 року.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ І ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 

Відповідно до статей 111-112, 135, 276-278 та гла-
ви 11 КПК України повідомляю, що 16.10.2025 у кри-
мінальному провадженні №  22023250000000158 від 
17.05.2023 складено письмове повідомлення про під-
озру громадянці України Черепасі Галині Миколаївні, 
08.12.1978 р. н., уродженці м. Луганськ, зареєстрованій 
за адресою: м. Луганськ, вул. Ударників, буд. 56, про-
живає у невстановленому досудовим розслідуванням 
місці на території Луганської області, у вчиненні злочи-
нів, передбачених ч. 5 ст. 111-1, ч. 2 ст. 111 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру опублікова-
но на офіційному інтернет-сайті Офісу Генерального 
прокурора (https://www.gp.gov.ua).

Також згідно зі статтями 133, 135 КПК України Че-
репаха Г.М., 08.12.1978 р. н., викликається на 10:00 го-
дину 26.10.2026, 27.10.2026 і 28.10.2026 до старшо-
го слідчого в ОВС слідчого відділу УСБУ в Черкась-
кій області підполковника юстиції Глембоцького Дми-
тра Миколайовича за адресою: м. Черкаси, вул.  Гого-
ля, 240, для вручення повідомлення про підозру та до-
питу як підозрюваної у кримінальному провадженні 
№ 22023250000000158 від 17.05.2023. 

Наслідки та поважні причини неприбуття особи на 
виклик визначені статтями 138-139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про ухвалення обвинувального вироку 

Вироком Балаклійського районного суду Харківської 
області від 19.10.2026 у справі № 610/3870/24 прова-
дження № 1-кп/610/29/2026 — Рибалку Віктора Григо-
ровича, 26.01.1970 р.н., уродженець с. Савинці, заре-
єстрований по вул. Борисівська, буд. 26, смт Савинці, 
Ізюмський район, Харківська область — визнано ви-
нним у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 
КК України, та призначити йому покарання – 6 (шість) 
років позбавлення волі з позбавленням права обіймати 
посади в органах державної влади, державного управ-
ління, місцевого самоврядування, юридичних особах 
публічного права та органах, що надають публічні по-
слуги на строк 15 (п'ятнадцять) років та з конфіскацією 
всього майна, яке є його власністю.

Вирок може бути оскаржений до Харківського апе-
ляційного суду, через Балаклійський районний суд 
Харківської області, протягом 30 днів з дня його про-
голошення. З повним текстом судового рішення мож-
на ознайомитись у Єдиному реєстрі судових рішень за 
єдиним номером справи 610/2870/24.

Суддя Юрій Феленко

Приватний нотаріус Ніжинського районного нотарі-

ального округу Чернігівської області Бублик В.М. по-

відомляє про відкриття спадщини після смерті АДА-

МЕНКО ВІРИ РОМАНІВНИ, померлої 31.10.2025 року. 

Усіх спадкоємців викликаємо до приватного нотаріу-

са НРНО Бублик В.М. (16600, Чернігівська обл., Ніжин-

ський р-н, м. Ніжин, вул. Шевченка, 37, тел. 2-52-65, 

e-mail: vova528@ukr.net) з питання оформлення спад-

щини. Прошу з’явитися до 01.11.2026 року.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

Громадянин України Натаров Олексій Вікторович, 27 липня 1972 року народження, за-
реєстрований та проживає за адресою: м. Луганськ, вулиця Ентузіастів, буд. 46, відповід-
но до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу України викли-
кається у кримінальному провадженні № 22026130000000039 від 08.01.2026 до слідчо-
го управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, площа 
Шевченка, буд. 7 на 25.10.2026 о 10:00, на 26.10.2026 о 10:00, на 27.10.2026 о 10:00 для 
проведення слідчих та процесуальних дій, для вручення письмового повідомлення про 
підозру у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК Укра-
їни, для допиту як підозрюваного у зазначеному кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.ст. 138, 139 КПК 
України, у тому числі: накладення грошового стягнення, можливість застосування при-
воду, здійснення спеціального досудового розслідування, здійснення спеціального судо-
вого розгляду.

Телефон та поштова скринька для зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК  
під час здійснення досудового розслідування

Громадянка України Голота Надія Сергіївна, 03.08.1990 року народження, яка за-
реєстрована за адресою: Україна, Луганська область, Алчевський район, с-ще Ми-
хайлівка, вул. Шевченка, буд. 98, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Криміналь-
ного процесуального кодексу України викликається у кримінальному провадженні 
№ 22026051000000367 від 26.05.2026 до слідчого управління ГУ СБУ в Донецькій та Лу-
ганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, 
буд. 7 на 25.10.2026 о 10:00, на 26.10.2026 о 10:00, на 27.10.2026 о 10:00 для проведення 
слідчих та процесуальних дій, для вручення письмового повідомлення про підозру у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, для до-
питу як підозрюваної у зазначеному кримінальному провадженні. 

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.ст. 138, 139 КПК 
України, у тому числі: накладення грошового стягнення, можливість застосування при-
воду, здійснення спеціального досудового розслідування, здійснення спеціального судо-
вого розгляду. 

Телефон та поштова скринька для зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

Соснівський районний суд м. Черкаси 
викликає в судове засідання як обвинува-
ченого Яшина Владислава Анатолійовича, 
22.08.1999 р. н., зареєстрованого за адре-
сою: Запорізька обл., Приазовський р-н, 
смт Приазовське, вул. Карла Маркса, буд. 
20, в рамках кримінального провадження 
за ознаками вчинення кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 
КК України.

Судове засідання відбудеться 28 жов-
тня 2026 року о 15 год. 40 хв. за адресою:  
м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Диканський районний суд Полтавської області викликає в судове засідання 
як обвинуваченого Саакяна Вардана Сержиковича, 16.07.1976 року народжен-
ня, зареєстрованого за адресою: вул. Івана Мазепи, буд. 9, кв. 9, с-ще Диканька, 
Полтавський район, Полтавська область, в рамках кримінального проваджен-
ня (справа №529/670/26) за ознаками вчинення кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 4 ст. 191 КК України.

Судові засідання відбудуться 26 жовтня 2026 року о 09:00 годині та 02 листо-
пада 2026 року о 09:00 годині за адресою: вул. Івана Мазепи, буд. 11-А, с-ще Ди-
канька, Полтавський район, Полтавська область.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК 
України. Відповідно до ч. 5 ст. 139 КПК України неявка особи у судове засідання 
є підставою для здійснення спеціального судового провадження.

Суддя К. В. Чуб

Ужгородський міськрайонний суд Закарпатської області повідомляє Радьо Дми-
тра Володимировича, 19.07.1978 року народження,  що 23 жовтня 2026 року на 9 
год. 30 хв., 6 листопада 2026 року на 9 годину 30 хвилин, 12 листопада 2026 року 
на 9 годину 30 хвилин, 18 листопада 2026 року на 9 годину 30 хвилин, 20 листопа-
да 2026 року на 9 годину 30 хвилин, в приміщенні суду за адресою: м. Ужгород, вул. 
Загорська, 53, відбудеться судовий розгляд кримінальної справи №308/9407/26 – 
обвинувальний акт у кримінальному провадженні №22026070000000131, відомос-
ті щодо  якого внесені до Єдиного реєстру досудових розслідувань 01 червня 2026 
року, про обвинувачення Радьо Дмитра Володимировича у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

У разі неприбуття обвинуваченого згідно ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвинуваченого.

Суддя М.М. Крегул

ПОВІДОМЛЕННЯ 
 про постановлення слідчим суддею ухвали  

про здійснення спеціального досудового розслідування  
стосовно підозрюваного Бєляєва О.О.

Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного су-
ду м. Києва від 20.10.2026 № 761/40419/26 надано дозвіл на 
здійснення спеціального досудового розслідування у кримі-
нальному провадженні № 22026000000000775 від 20.08.2026 
стосовно Бєляєва Олександра Олександровича, 24.01.1961 
р.н., громадянина України, уродженця м. Бердянськ, Запо-
різької області, зареєстрованого за адресою: Запорізька об-
ласть, м. Бердянськ, вул. Грецька, буд. 7, кв. 54, підозрю-
ваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 28,  ч. 4  
ст. 111-1 КК України.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повістка-повідомлення про виклик  
до апеляційного суду

Вінницький апеляційний суд викликає обви-
нувачену Повалій Таїсію Миколаївну, 10.12.1964 
року народження, уродженку с. Шамраївка 
Сквирського району Київської області, грома-
дянку України, зареєстровану за адресою: Ки-
ївська область, Бучанський район, с. Петро-
павлівська Борщагівка, вул. Комарова, 12, яка 
фактично проживає на території Російської Фе-
дерації, у судове засідання, яке відбудеться 17 
листопада 2026 року о 15:00 год у приміщен-
ні апеляційного суду (м. Вінниця, вул. Собор-
на, 6, зал №1), в якому буде розглядатися кри-
мінальне провадження №22023020000000199 
від 13.10.2023 за апеляційною скаргою проку-
рора у кримінальному провадженні – прокуро-
ра відділу нагляду за додержанням законів ре-
гіональним органом безпеки Вінницької облас-
ної прокуратури Коцаги Олександра Сергійови-
ча та апеляційною скаргою захисника адвоката 
Панасюк Катерини Юріївни на вирок Вінницько-
го міського суду Вінницької області від 28 трав-
ня 2026 року, яким Повалій Таїсію Миколаївну 
визнано винною у вчиненні злочинів, передба-
чених ч. 6 ст. 111-1, ст. 436, ч. 3 ст. 436-2 КК 
України.

Суддя В.М. Медяний

Житомирський апеляційний суд повідомляє Ніколаєва Айсе-
на Сергійовича, 22.01.1972 р. н., уродженця м. Ленінград, СРСР, 
громадянина російської федерації, останнє місце проживання 
за адресою: російська федерація, Республіка Соха (Якутія), м. 
Якутськ, 202-й мікрорайон, 14, корпус 4, кв. 8, як обвинуваче-
ного у кримінальному провадженні № 296/7523/26 про те, що 
розгляд кримінального провадження за апеляційною скаргою 
захисника обвинуваченого — адвоката Богданович В.В. на ви-
рок Корольовсього районного суду м. Житомира від 05.08.2026 
року відносно Ніколаєва Айсена Сергійовича призначено на 13 
годину 30 хвилин 10 листопада 2026 року та відбудеться у при-
міщенні Житомирського апеляційного суду за адресою: м. Жи-
томир, вул. Святослава Ріхтера, 24. 

Головуючий суддя Артур БЄЛОУСОВ

Київський районний суд м. Полтави викликає Середу Сергія 
Сергійовича, 17.09.2002 року народження, останнє відоме міс-
це реєстрації: Харківська обл., м. Ізюм, вул. Лондонська, буд. 
21, як обвинуваченого у підготовче судове засідання по справі 
№243/2156/26 (провадження № 1-кп/552/1367/26) за матеріала-
ми кримінального провадження, внесеного в Єдиний реєстр до-
судових розслідувань за №62025050030001273 від 28.03.2025 
року за обвинуваченням Середи Сергія Сергійовича, 17.09.2002 
р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го за ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК України. Підготовче судове 
засідання відбудеться о 09:30 годині 12.11.2026 року у примі-
щенні суду за адресою: м. Полтава, пров. Хорольський, буд. 6. 

У разі неявки справу буде розглянуто за Вашої відсутності. 
Суддя О.О. Соловйова

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення відкритих торгів (аукціону)  
з продажу активів (майна) АТ «РВС БАНК»

Номери лотів: G31N028459; G31N028460; 
G31N028461; G31N028462; G31N028463

Найменування активу / 
стислий опис активу Основні засоби (5 лотів)
Місце проведення аук-
ціону: https://prozorro.sale/
Дата проведення аукціону: 02.12.2026

Час проведення аукціону:
Точний час початку проведення від-
критих торгів (аукціону) щодо кож-
ного лота вказано на вебсайті: https://
prozorro.sale/

Детальна інформація про 
лоти (параметри, забез-
печення, початкова ціна, 
правила участі в аукціоні):

www.fg.gov.ua/passport/63349

ОГОЛОШЕННЯ  
про проведення відкритих торгів  

(аукціону)  з продажу активів  
АТ «УКРБУДІНВЕСТБАНК»

Номер лоту: Коротка назва майна в лоті:
GL16N028465 Право вимоги за кредитним договором 

№LV/U/03-2-0103 від 21.12.2020. https://www.
fg.gov.ua/lot/173556

Дата проведення 
аукціону: 

05.11.2026

Місце проведення 
аукціону:

ЄДИНИЙ КАБІНЕТ -Посилання на перелік 
організаторів відкритих торгів (аукціонів): 
https://www.fg.gov.ua/aktivi-bankiv/prodazh-
aktiviv/informatsiya/organizatori-vidkritikh-torgiv

Час проведення 
аукціону:

Точний час початку проведення аукціону що-
до лота вказано на вебсайті www.prozorro.sale

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про ухвалення слідчим суддею рішення 

про здійснення спеціального досудового 
розслідування.

Ухвалою слідчого судді Ужгородського місь-
крайонного суду від 14.10.2026 на підставі  
ст. 297-4 КПК України, надано дозвіл на здій-
снення спеціального досудового розслідуван-
ня стосовно громадянина України Соболя Олега 
Миколайовича, 01.11.1987 р. н., уродженця міс-
та Херсон, зареєстрованого за адресою: Херсон-
ська область, місто Херсон, вулиця Чорномор-
ська, буд. 24-А, кв. 23 підозрюваного у вчинен-
ні кримінального правопорушення (злочину), пе-
редбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, у кримі-
нальному провадженні № 22023230000000328 
від 15.06.2023.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний Соболь Олег Миколайович, 

01.11.1987 року народження, адреса: Херсон-
ська область, місто Херсон, вулиця Чорномор-
ська, буд. 24-А, кв. 23, Вам необхідно з’явитись 
до слідчого відділу УСБУ в Закарпатській області  
(м. Ужгород, вул. Довженка, 3), 26.10.2026 о 
09 год. 00  хв., 27.10.2026 о 09 год. 00 хв. та 
28.10.2026 о 09 год. 00 хв. для допиту в якості під-
озрюваного, а також 28.10.2026 о 10 год. 00 хв. 
для вручення повідомлення про завершення досу-
дового розслідування, надання доступу до мате-
ріалів досудового розслідування та вручення об-
винувального акта та реєстру матеріалів досудо-
вого розслідування у кримінальному провадженні  
№ 22023230000000328 від 15.06.2023 за ознака-
ми вчинення злочину, передбаченого ч. 7 ст. 111-1  
КК України. Поважні причини та наслідки непри-
буття, передбачені ст.ст.138, 139 КПК України.

Судова повістка про виклик

Закарпатський апеляційний суд викликає: відповідача Поповича Михайла Михайловича (зареєстрований за адресою: Україна, 
Закарпатська обл., м. Свалява, вул. Волошина, 11), відповідача Софілканича Мирослава Миколайовича (зареєстрований за адре-
сою: Україна, Закарпатська обл., м. Свалява, вул. Волошина, 11), відповідача Іванова Віталія Вікторовича (зареєстрований за адре-
сою: Україна, Закарпатська обл., м. Свалява, вул. Волошина, 11), законного представника неповнолітнього Іванову Наталію Олек-
сандрівну (зареєстрована за адресою: Україна, Київська обл., м. Київ, пр. Берестейський, 30/16), у судове засідання у цивільній 
справі №306/1808/21 (провадження 22-ц/4806/907/25), за апеляційною скаргою адвоката Новікової Інни Станіславівни в інтересах 
Зіборової Наталії Миколаївни на рішення Свалявського районного суду від 10 травня 2023 р. (у складі судді Жиганської Н.М.) за 
позовом Зіборової Наталії Миколаївни до Поповича Михайла Михайловича, Софілканича Мирослава Миколайовича, Іванова Віта-
лія Вікторовича, Софілканич Вероніки Михайлівни, від імені та в інтересах якої діє Іванов Віталій Вікторович, третя особа, яка не 
заявляє самостійних вимог щодо предмету спору на стороні неповнолітнього відповідача Софілканич Вероніки Михайлівни, — 
орган опіки та піклування Свалявської міської ради, про встановлення факту, що має юридичне значення і визнання права влас-
ності в порядку спадкування за законом.

Судове засідання відбудеться 14 січня 2027 року о 08:30 в приміщенні Закарпатського апеляційного суду (суддя Собослой Г.Г.) 
за адресою: м. Ужгород, вул. Довженка, 7.

Учасники судового процесу зобов’язані повідомляти суд про причини неявки у судове засідання та відповідно до ст.131 ЦПК 
України зобов’язані повідомляти суд про зміну свого місця проживання (перебування, знаходження) або місцезнаходження під 
час провадження справи. Відповідно до ч. 2 ст. 372 ЦПК України, неявка сторін або інших учасників справи, належним чином по-
відомлених про дату, час і місце розгляду справи, не перешкоджає розгляду справи.

Повістка про виклик в порядку  

спеціального судового провадження

Відповідно до вимог ст.ст. 297-1, 323 КПК 

України Закарпатський апеляційний суд викли-

кає у судове засідання, яке проводиться у ви-

гляді спеціального судового провадження: об-

винувачену Зінченко Інну Віталіївну, 19 серп-

ня 1976 року народження, громадянку України, 

уродженку м. Сєвєродонецьк Луганської обл., 

яка зареєстрована та проживає за адресою: Лу-

ганська область, м. Сєвєродонецьк, вул. Бог-

дана Хмельницького, буд. 72, секція 15, кв. 81. 

Вам необхідно з’явитися на 11:00 год. 05 листо-

пада 2026 року до Закарпатського апеляційно-

го суду (суддя Бисага Т.Ю.) за адресою: Закар-

патська область, м. Ужгород, вул. Довженка, 

7, для проведення судового засідання у кримі-

нальному провадженні №22024070000000009 

від 04.01.2024 року, за ознаками вчинення зло-

чину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

У разі неприбуття обвинуваченої згідно з ст. 

323 КПК України судовий розгляд може здій-

снюватися за відсутності обвинуваченої.

Повістка про виклик в порядку спеціального судового провадження

Відповідно до вимог ст.ст. 297-1, 323 КПК України Закарпатський апеляційний суд викликає у судове засідання, яке проводить-
ся у вигляді спеціального судового провадження: обвинувачену Гуртяк Зінаїду Олексіївну, 22 серпня 1977 року народження, гро-
мадянку України, уродженку с. Максимівка Троїцького р-ну Луганської обл., зареєстровану та проживає за адресою: Луганська 
область, Троїцький район, селище Троїцьке, вулиця Нова, буд. 13. Вам необхідно з’явитися на 11:00 год. 16 грудня 2026 року до 
Закарпатського апеляційного суду (суддя Бисага Т.Ю.) за адресою: Закарпатська область, м. Ужгород, вул. Довженка, 7, для про-
ведення судового засідання у кримінальному провадженні №22022130000000353, за ознаками вчинення злочину, передбачено-
го ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

У разі неприбуття обвинуваченої згідно з ст. 323 КПК України судовий розгляд може здійснюватися за її відсутності.

Повістка про виклик в порядку  
спеціального судового провадження

Відповідно до вимог ст.ст. 297-1, 323 КПК 
України Закарпатський апеляційний суд викли-
кає у судове засідання, яке проводиться у ви-
гляді спеціального судового провадження: об-
винуваченого Бездудного Юрія Васильовича, 
01 травня 1969 року народження, громадяни-
на Російської Федерації, уродженця с. Софіїв-
ка Новозибківського р-ну Брянської обл. Ро-
сійської Федерації, зареєстрований та прожи-
ває за адресою: Російська Федерація, Нене-
цький автономний округ, м. Нарьян-Мар, вул. 
Леніна, буд. 19, кв. 25. Вам необхідно з’явитися 
на 10.00 год. 23 грудня 2026 року до Закарпат-
ського апеляційного суду (суддя Фазикош Г.В.) 
за адресою: Закарпатська область, м. Ужго-
род, вул. Довженка, 7, для проведення судо-
вого засідання у кримінальному провадженні 
№22025070000000027, за ознаками вчинення 
злочину, передбаченого ч. 3 ст. 110-2 КК Укра-
їни. 

У разі неприбуття обвинуваченого згідно 
з ст. 323 КПК України судовий розгляд може 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого.

Повідомляємо обвинуваченого Коцю-
бинського Олександра Володимирови-
ча, 03.01.1982  року народження, уро-
дженця міста Дивногірськ Красноярсько-
го краю, зареєстрованого за адресою: Лу-
ганська область, м. Рубіжне, пр.-кт. Пере-
можців (Кірова), буд. №8, кв. №17, що йо-
му необхідно з’явитися у судове засідан-
ня з розгляду кримінального проваджен-
ня 2202607000000092, відомості про яке 
внесені до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань від 22.04.2026 за ч. 1 ст. 111-2  
КК України, призначене на 09:30 год. 
29.10.2026 року до Ужгородського місь-
крайонного суду Закарпатської облас-
ті за адресою: Закарпатська область, міс-
то Ужгород, вулиця Загорська 53 (голову-
ючий суддя Фазикош О.В.).

У разі неприбуття обвинуваченого згід-
но зі ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого.

Ужгородський міськрайонний суд За-
карпатської області повідомляє Смирнова 
Миколу Дмитровича, 04.08.1996 року на-
родження, що 30 жовтня 2026 року о 10 
год. 00 хв. за адресою м. Ужгород, вул. За-
горська, 53 відбудеться судовий розгляд 
кримінальної справи №308/1452/26 – об-
винувальний акт у кримінальному прова-
дженні №22026070000000012, відомості 
щодо якого внесені до Єдиного реєстру до-
судових розслідувань 15.01.2026 року, про 
обвинувачення Смирнова Миколи Дмитро-
вича у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК 
України.

У разі неприбуття обвинуваченого згід-
но зі ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого.

Суддя Т.Р. Деметрадзе

Ужгородський міськрайонний суд За-
карпатської області повідомляє Гарку-
шу Ігоря Вячеславовича, 17.01.1978 року 
народження, що 03 листопада 2026 року 
о 09 год. 45 хв. та 09 листопада 2026 ро-
ку о 13 год. 50 хв. за адресою м. Ужгород, 
вул. Загорська, 53 відбудеться підготов-
че судове засідання у кримінальному про-
вадженні №22024230000000144, відомос-
ті щодо якого внесені до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань 22.03.2024 року, 
про обвинувачення Гаркуші Ігоря Вячес-
лавовича у вчиненні кримінальних право-
порушень, передбачених ч. 1 ст. 110, ч. 2 
ст. 111, ч. 3 ст. 436-2 КК України (справа 
№308/14034/26).

У разі неприбуття обвинуваченого згід-
но зі ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого.

Суддя Н.Б. Шумило

Ужгородський міськрайонний суд Закар-
патської області повідомляє Брюховець-
ку Олену Володимирівну, 08.06.1988 року 
народження, що 04 листопада 2026 року о 
15 год. 00 хв. за адресою м. Ужгород, вул. 
Загорська, 53 відбудеться судовий розгляд 
кримінальної справи №308/14009/25 у кри-
мінальному провадженні, внесеному до 
Єдиного реєстру досудових розслідувань 
за №22025070000000145 від 08.09.2025 
року, про обвинувачення Брюховецької 
Олени Володимирівни у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбачено-
го ч. 7 ст. 111-1 КК України, стосовно якої 
здійснювалося спеціальне досудове роз-
слідування (in absentia).

У разі неприбуття обвинуваченого згід-
но зі ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого.

Суддя О.А. Придачук

Повідомляємо обвинуваченого Коваль 
Олега Вікторовича, 10.04.1971 р.н., уро-
дженця міста Краснодон Луганської об-
ласті, зареєстрованого за адресою: Луган-
ська область, м. Луганськ, вул. А. Ліньова, 
буд. № 122, що йому необхідно з’явитися у 
судове засідання з розгляду кримінально-
го провадження 22024070000000166, відо-
мості про яке внесені до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань від 20.11.2024 
за ч. 4 ст. 111-1 КК України, ч. 1 ст. 111-2  
КК України, призначене на 09.45 год. 
29.10.2026 до Ужгородського міськрайон-
ного суду Закарпатської області за адре-
сою: Закарпатська область, місто Ужгород, 
вулиця Загорська, 53 (головуючий суддя 
Фазикош О.В.).

У разі неприбуття обвинуваченого згід-
но зі ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого.

Повістка про виклик в порядку  
спеціального судового провадження

Відповідно до вимог ст.ст. 297-1, 323 
КПК України Закарпатський апеляційний 
суд викликає у судове засідання, яке про-
водиться у вигляді спеціального судово-
го провадження: обвинувачену Яловенко  
Вікторію Олексіївну, 28.10.1974 року на-
родження, зареєстровану за адресою:  
м. Херсон, вул. Дмитрова, буд. 17, кв. 43. 
Вам необхідно з’явитися на 10.00 год. 23 
грудня 2026 року до Закарпатського апеля-
ційного суду (суддя Фазикош Г.В.) за адре-
сою: Закарпатська область, м. Ужгород, 
вул. Довженка, 7, для проведення судово-
го засідання у кримінальному проваджен-
ні №22025070000000042, за ознаками вчи-
нення злочину, передбаченого ч. 7 ст. 111-1  
КК України. 

У разі неприбуття обвинуваченої згідно 
зі ст. 323 КПК України судовий розгляд мо-
же здійснюватися за відсутності обвинува-
ченої.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про постановлення слідчим суддею  
ухвали про здійснення спеціального  
досудового розслідування стосовно  

підозрюваного Агаєва Руслана  
Аскеровича, 25.07.1981 року народження

 Відповідно до вимог ч. 6 ст. 297-4 КПК 
України повідомляю, що ухвалою слідчо-
го судді Заводського районного суду міста 
Миколаєва від 20.10.2026 надано дозвіл на 
здійснення спеціального досудового роз-
слідування у кримінальному провадженні 
№ 12025230000000960 від 25.06.2025 за ч. 
1 ст. 110, ч. ч. 1, 6 ст. 111-1, ч. 1 ст. 436-2, 
ч. 1 ст. 28, ч. 2 ст. 436-1 КК України, віднос-
но Агаєва Руслана Аскеровича, 25.07.1981 
року народження, проживаючого за адре-
сою: Херсонська область, Каховський ра-
йон, м. Нова Каховка, вул. Французька, 
буд. 7, кв. 13.

Таращанська державна нотаріальна контора (09501, Київська об-
ласть, Білоцерківський район, м. Тараща, Шевченка, 23, тел. (04566) 
5-17-03) повідомляє про відкриття спадщини до майна померлої 25 
квітня 2026 року Василенко Антоніни Федорівни, 25 березня 1938 
року народження, уродженки села Медвин Богуславського району 
Київської області, останнє місце проживання та реєстрації: Київська 
область, Білоцерківський район, село Медвин, вул. Лісова, буд. 13, 
та просить спадкоємців померлої звернутися до нотаріальної конто-
ри для оформлення спадщини.

Оголошення про відкриття спадщини

Приватний нотаріус Білоцерківського районного нотаріально-
го округу Кривенко І.В. (вул. Богдана Хмельницького, буд. 2/9, кв. 
4, м. Біла Церква, Білоцерківський район, Київська область, 09117, 
0972395671) повідомляє про відкриття спадщини до майна помер-
лої 07.11.2011 року ТЕСЛЕНКО НАДІЇ ЛЕОНТІЇВНИ, 02.02.1941 ро-
ку народження, останнє місце проживання та реєстрації якої було 
в м. Біла Церква Білоцерківського району Київської області, та про-
сить спадкоємців померлої звернутися до нотаріуса для оформлен-
ня спадщини.

Адміністративна колегія Північного міжобласного ТВ АМКУ прийня-
ла рішення від 31.08.2026 №60/162-р/к у справі №492/60/194-рп/к.24 
про вчинення ТОВ «ЛІДЕРПОСТАЧБУД» (43921030)  та ТОВ «БУД-
МАЙЛІНГ» (45143617) порушення, яке передбачене п. 4 ч. 2 ст. 6 та п. 
1 ст. 50 ЗУ «Про захист економічної конкуренції». 

Рішенням накладено штрафи: на ТОВ «ЛІДЕРПОСТАЧБУД» – 
68 000 грн та ТОВ «БУДМАЙЛІНГ» — 68 000 грн. 

З витягом з Рішення можна ознайомитись на офіційному вебсай-
ті Відділення за посиланням: https://northmtv.amcu.gov.ua.

Смілянська державна нотаріальна контора повідомляє, що від-

крилася спадщина після Куделі Віктора Євгеновича, який помер 

18.04.2022 року, останнє місце проживання зареєстроване за адре-

сою: Черкаська область, Черкаський район, с. Будки, вул. Незалеж-

ності, буд. 17. Спадкоємця вказаної померлої особи Коломієць Віру 

Іванівну просимо звернутися за адресою: пров. Бобринського, буд. 

2, м. Сміла, Черкаський район, Черкаська область, Смілянська дер-

жавна нотаріальна контора.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua14 

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Ровенській Наталі Олександрівні
Вироком Херсонського міського суду Херсонської області від 07.10.2026 

у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР № 22024150000000071 
від 05.03.2024 за обвинуваченням Ровенської Наталі Олександрівни, 
20.06.1983 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 7 ст. 111-1 КК України, Ровенську Наталю Олександрівну визна-
но винуватою у вчиненні злочину, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК Украї-
ни, призначено остаточне покарання у виді позбавлення волі на строк 15 
(п’ятнадцять) років позбавлення волі з позбавленням права обіймати будь-
які посади в органах державної влади, державного управління, місцевого 
самоврядування, правоохоронних органах, займатися правоохоронною ді-
яльністю та діяльністю, пов’язаною з наданням публічних послуг, на строк 
15 (п’ятнадцять) років з конфіскацією усього належного їй на праві влас-
ності майна на користь держави.

Вирок може бути оскаржено до Херсонського апеляційного суду через 
Херсонський міський суд Херсонської області протягом тридцяти днів з 
дня його проголошення. З повним текстом судового рішення можна озна-
йомитись у Єдиному реєстрі судових рішень за єдиним номером справи 
766/14682/24.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Година-Арюпін Тарас Григорович
м. Херсон, вул. 49-ї Гвардійської дивізії,
буд. 7, корп. 3, кв. 14

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИРОК
Вироком Херсонського міського суду Херсонської області від 13.10.2026 

у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 11.01.2024 за 
№22024230000000029, обвинуваченого Годину-Арюпіна Тараса Григорови-
ча, 12.09.1981 р.н., визнано винуватим у вчиненні кримінальних правопору-
шень (злочинів), передбачених ч. 5 ст. 111-1 КК України, та призначено по-
карання у виді 7 років позбавлення волі з позбавленням права обіймати по-
сади, пов’язані з виконанням організаційно-розпорядчих та адміністратив-
но-господарських функцій в органах державної влади та державного управ-
ління, місцевого самоврядування та діяльністю, пов’язаною з наданням пу-
блічних послуг, на строк 13 років з конфіскацією всього належного йому на 
праві власності майна. 

Вирок може бути оскаржено до Херсонського апеляційного суду через 
Херсонський міський суд Херсонської області протягом тридцяти днів з 
дня його проголошення. З повним текстом судового рішення можна озна-
йомитись у Єдиному реєстрі судових рішень за єдиним номером справи 
№766/9533/25.

Суддя Л. В. Валігурська
___________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що 14.10.2026 

року винесено ухвалу про здійснення спеціального судового проваджен-
ня у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 
№22025150000000248 від 29.08.2025 року за обвинуваченням Романенка 
Валерія Леонідовича, 29.06.1989 р. н., у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

З текстом ухвали можна ознайомитися в Єдиному державному реєстрі 
судових рішень за єдиним номером справи №766/4671/26.

Суддя Н. К. Іванцова
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 29.04.2026 

року було постановлено здійснювати судовий розгляд у кримінально-
му провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 23.06.2022 за № 
62022150020000264 за обвинуваченням Якименка Ігоря Володимирови-
ча, 25.04.1972 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 2 ст. 111 КК України. Судові засідання призначено о 13:30 годині 
28.10.2026 у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Якименка 
Ігоря Володимировича, 25.04.1972 р.н., останнє відоме місце проживання: 
пров. Учбовий, 15, м. Херсон, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №766/10295/24 у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 2 
ст. 111 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В.Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 24.06.2026 

року було постановлено призначити обвинувальний акт у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 22025230000000352 
від 28.07.2025 за обвинуваченням Жмака Анатолія Олександровича, 
21.02.1991 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 5 ст. 111-1 КК України, до судового розгляду в спеціальному судово-
му провадженні за відсутністю обвинуваченого (in absentia). Судові засідан-
ня призначено 29.10.2026 року о 09:00 год та 17.11.2026 року о 09:00 год у 
приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, каб. 508.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Жмака Ана-
толія Олександровича, 21.02.1991 р.н., для участі у розгляді кримінально-
го провадження №766/12723/25 у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст.ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя К. К. Рєпін
___________________________________________________________

Шешені Віктору Вікторовичу
Херсонська область, Херсонський район, 
м. Херсон вул. Бучми, буд. 20

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засі-

дання обвинуваченого Шешеню В.В., 15.09.1981 р.н., у кримінальному про-
вадженні № 62025080200002051 від 11.09.2025, у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться 
29.10.2026 року о 14.30 год. в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. 
Покришева, 41, каб. 406а.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
___________________________________________________________

Бурчин Тетяні Михайлівні, 01.01.1971 р. н.
Адреса: Херсонська область, Скадовський район, 
с. Ульянівка, вул. Нова, буд. 28
 Кримінальне провадження
№22024230000000059 від 30.01.2024 року
за ознаками: ч. 1 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1, ч. 5 
ст. 111-1 КК України

Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що 24.02.2026 
року було ухвалено рішення про здійснення спеціального судового прова-
дження за процедурою «in absentia».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Бурчин Тетяна Михайлівна викликається до Херсонського міського суду 

Херсонської області о 10:30 годині на 29.10.2026 року за адресою: м. Хер-
сон, вул. Покришева, 41, для участі у судовому засіданні як обвинувачена.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченої до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судового 
провадження відповідно до раніше ухваленого судом рішення. 

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

Сушко Олег Володимирович
м. Херсон, вул. І.Кулика, буд. 29, кв. 164

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче за-

сідання обвинуваченого Сушка Олега Володимировича, 03.02.1982 р.н., у 
кримінальному провадженні № 22024000000000936, відомості щодо яко-
го внесено до ЄРДР 07.10.2024 р., у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 08:45 на 
29.10.2026 року в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покрише-
ва, 41, каб. 509.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 16.09.2025 

року було постановлено здійснювати судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за №62024080200001634 від 
15.11.2024 року за обвинуваченням Бугайової Наталі Сергіївни, 26.02.1968 
р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 
111-1 КК України. Судове засідання призначено о 09:00 годині 26.10.2026 
року у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Бугайову 
Наталію Сергіївну, 26.02.1968 р. н., останнє відоме місце проживання: Хер-
сонська обл., Херсон, смт Антонівка, вул. Дніпровська, буд 39, для учас-
ті у розгляді кримінального провадження № 766/21029/24 у вчиненні кри-
мінального правопорушення за ч. 7 ст. 111-1 КК України як обвинувачену.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Надель (Кириловій) Олені Олександрівні,
31.03.1985 р.н.
Адреса: АР Крим, м. Ялта, вул. Крупської, 
буд. 26, кв. 58
Кримінальне провадження
№22025230000000368 від 05.08.2025
за ознаками: ч. 5 ст.111-1 КК України

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Надель (Кирилова) Олена Олександрівна викликається до Херсонсько-

го міського суду Херсонської області о 10:20 годині на 26.10.2026 року за 
адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, для участі у судовому засіданні як 
обвинувачена.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченої до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судово-
го провадження. 

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 

16.09.2025 року постановлено призначити справу до судового розгляду 
у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 
12024231020000828 від 02.09.2024 року за обвинуваченням Маменко Алі-
ни Миколаївни, 03.07.1993 р. н., у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. Судове засідання призначено о 
13:30 годині 27.10.2026 року в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. 
Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Маменко 
Аліну Миколаївну, 03.07.1993 р. н., останнє відоме місце проживання: Хер-
сонська обл., с. Степанівка, вул. Зарічна, 36 для участі у розгляді криміналь-
ного провадження № 766/16431/24 у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинувачену.  

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 

20.08.2025 року було постановлено призначити справу до судового роз-
гляду у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 
№62024080200001329 від 26.08.2024 року, за обвинуваченням Марукашвілі 
Олександра Георгійовича, 05.01.1977 р.н., у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України. Судові засідання при-
значено о 14:00 годині 27.10.2026 року, о 13:00 год. 23.11.2026 року у при-
міщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Марукаш-
вілі Олександра Георгійовича, 05.01.1977 р.н., останнє відоме місце прожи-
вання: Херсон, вул. Перекопська, буд.197/2, кв. 3, для участі у розгляді кри-
мінального провадження №766/16595/24 у вчиненні кримінального право-
порушення за ч. 7 ст. 111-1 КК України як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 19.01.2026 

року було постановлено призначити судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 22025230000000211 від 
17.04.2025 за обвинуваченням Філенко Алли Юріївни, 11.07.1983 року на-
родження, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 
ст. 28 ч. 5 ст.111-1 КК України. Судові засідання призначено о 12-00 годині 
27.10.2026 року, об 11-00 годині 17.11.2026 року, о 09-00 годині 03.12.2026 
року у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Філенко 
Аллу Юріївну, 11.07.1983 р. н., останнє відоме місце проживання: Херсон-
ська область, с. Костогризове, вул. Гірського,43, для участі у розгляді кри-
мінального провадження №766/7598/25 у вчиненні кримінального правопо-
рушення за ч. 2 ст. 28 ч. 5 ст. 111-1 КК України як обвинувачену.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 16.10.2025 

року було постановлено призначити обвинувальний акт у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 22024230000000220 

від 17.05.2024 року за обвинуваченням Тищенко Наталії Віталіївни, 
27.04.1984 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 1 ст. 111-2 КК України, до судового розгляду в спеціальному судовому 
провадженні за відсутністю обвинуваченого (in absentia). Судові засідання 
призначено 27.10.2026 року о 13:30 та 12.11.2026 року о 14:00 у приміщен-
ні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, зал № 512.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Тищенко 
Наталію Віталіївну, 27.04.1984 р. н., місце реєстрації згідно з обвинувальним 
актом: м. Херсон, вул. Карбишева, буд. 4, кв. 95, для участі у розгляді кри-
мінального провадження № 22024230000000220 від 17.05.2024 року, спра-
ва № 766/8986/24 як обвинувачену.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст.ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватися за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального су-
дового провадження.

Суддя Ю.М. Єпішин
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 02.02.2026 

року призначено судовий розгляд у кримінальному провадженні, відомос-
ті про яке внесено до ЄРДР за  № 12025231040000475 від 07.05.2025 ро-
ку за обвинуваченням Грисевича Дмитра Володимировича, 14.11.1953 р. 
н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 28, ч. 
5 ст. 111-1 КК України, в порядку спеціального судового провадження за 
відсутності обвинуваченого (in absentia) у відкритому судовому засіданні. 
Судові засідання призначено о 09:00 годині 27.10.2026 року, о 09:00 год. 
24.11.2026 року у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покрише-
ва, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Грисевича 
Дмитра Володимировича, 14.11.1953 р. н., останнє відоме місце проживан-
ня та реєстрації: м. Херсон, вул. Бурзи, 24А, для участі у розгляді криміналь-
ного провадження №766/8366/25 кримінальних правопорушень, передба-
чених ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.  

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Співак Андрій Сергійович
рф, Омська обл., м. Омськ,
вул. 12 Грудня, буд. 112, кв. 192

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у відкрите під-

готовче судове засідання обвинуваченого Співака Андрія Сергійови-
ча, 20.06.1986 р.н., у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 
06.04.2026 за №12026230000000331, у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, яке відбудеться 
27.10.2026 о 9:00 та 23.11.2026 о 13:45 в приміщенні суду за адресою: м. 
Херсон, вул. Покришева, 41, каб. 505-Б.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України. 

Суддя Л. В. Валігурська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 17.06.2026 

року було постановлено здійснювати спеціальне судове провадження 
у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 
22026230000000046 від 15.01.2026 року за обвинуваченням Литвиненка 
Івана Вікторовича, 04.06.1971 року народження, у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 28 ч. 5  ст. 111-1 КК України. 
Підготовчі судові засідання призначено об 11:20 годині 28.10.2026 року, об 
11:00 год. 04.11.2026 року, о 10:30 год. 10.12.2026 року у приміщенні суду 
за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Литвиненка 
І. В., 04.06.1971 р. н., останнє відоме місце реєстрації: Херсонська область, 
с. Тарасівка, вул. Миру, буд. 10, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №766/1239/26 кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 
28 ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Лимаренко Вадим Аркадійович
м. Херсон, вул. Патона, буд. 25/2, кв. 31

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у відкрите під-

готовче судове засідання обвинуваченого Лимаренка Вадима Аркадійо-
вича, 19.12.1990 р.н., у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 
21.08.2026 за №62026080200001425, у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 7 ст. 111-1, ч. 2 ст. 111 КК України, яке відбудеться 
28.10.2026 о 09:00 в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покрише-
ва, 41, каб. 505-Б.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України. 

Суддя Л. В. Валігурська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 23.01.2025 

року було постановлено призначити судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, внесеному до ЄРДР за № 22024230000000116 від 05.03.2024 за 
обвинуваченням Пруцького Юрія Івановича, 07.03.1943 р.н., у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, в порядку спеціального судового провадження за відсутності об-
винуваченого (in absentia). Судові засідання призначено об 11:30 годині 
28.10.2026 року, о 12:00 год. 17.11.2026 року, о 10:00 годині 08.12.2026 ро-
ку у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Пруцького 
Юрія Івановича, 07.03.1943 р.н., останнє відоме місце проживання: м. Хер-
сон, вул. Патона, 17-А кв. 91, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №766/8019/24 у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 2 ст. 
28 ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Ясенчук Олександр Дмитрович
м. Херсон, вул. Івана Богуна, 56, кв. 82
ПОВІДОМЛЕННЯ 

Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове за-
сідання обвинуваченого Ясенчука Олександра Дмитровича, 05.03.1984 
р.н., у кримінальному провадженні № 12023163520000064, внесеному до 
ЄРДР 31.01.2023, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 4 ст. 191 КК України, яке відбудеться 28.10.2026 року о 13.40 годи-
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ні; 10.11.2026 року о 09.00 годині в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, 
вул. Покришева, 41, каб. 406-а.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за її відсутності згідно з прави-
лами ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО 

 СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 20.04.2026 

року було постановлено призначити судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР №22024230000000211 від 
14.05.2024 року за обвинуваченням Киргизова Аскарбека Камчібековича, 
05.08.1981 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260, ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України, Коломойця Ар-
тема Анатолійовича, 14.12.1988 р.н., у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України. Судове засідання 
призначено о 13-00 год. 28.10.2026 року у приміщенні суду за адресою: м. 
Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Киргизо-
ва Аскарбека Камчібековича, 05.08.1981 р. н., останнє відоме місце прожи-
вання: АР Крим, м. Севастополь, вул. Геловані, 14, кв. 20, Коломойця Арте-
ма Анатолійовича, 14.12.1988 р. н., останнє відоме місце проживання: рф, 
Краснодарський край, ст-ця Каневська, вул. Айвазовського, 81, для участі 
у розгляді кримінального провадження №766/10220/24 як обвинувачених.

Суддя В. Е. Дорошинська

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ НА СУДЕБНОЕ РАССМОТРЕНИЕ ДЕЛА  
ЗА ОТСУТСТВИЕМ ОБВИНИНЯЕМЫХ В ПОРЯДКЕ СПЕЦИАЛЬНОГО 

 СУДЕБНОГО ПРОИЗВОДСТВА
Постановлением Херсонского городского суда Херсонской области от 

20.04.2026 г. было постановлено назначить судебное рассмотрение в уго-
ловном производстве, сведения о внесении в ЕРДР №22024230000000211 
от 14.05.2024 по обвинению Киргизова Аскарбека Камчибековича, 
05.08.1981 г р., в совершении уголовного правонарушения, предусмотрен-
ного ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260, ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КПК Украины, Коломойца 
Артема Анатольевича, 14.12.1988 г.р., в совершении уголовного правонару-
шения, предусмотренного ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КПК Украины. Судебное за-
седание назначено в 13-00 час 28.10.2026 года в помещении суда по адре-
су: г. Херсон, ул. Покришева, 41.

В связи с изложенным в соответствии с требованиями ст.ст. 134, 135, 
323 КПК Украины Херсонский городской суд Херсонской области вызывает 
Киргизова Аскарбека Камчибековича, 05.08.1981 г.р., последнее известное 
место жительства: АР Крым, г. Севастополь, ул. Геловани, 14 кв. 20, Ко-
ломойца Артема Анатолиевича, 14.12.1988 г.р., последнее известное мес-
то жительства: рф, Краснодарский край, ст-ца Каневская, ул. Айвазовского, 
81, для участия в рассмотрении уголовного производства № 766/10220/24, 
в качестве обвиняемых. 

Судья В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Набережному Сергію Анатолійовичу,
04.12.1976 р. н.
Адреса: Автономна Республіка Крим, 
м. Керч, вул. Леніна, буд. 8
Кримінальне провадження
№ 22024000000000917 від 07.10.2024 року
за ознаками: ч. 7 ст. 111-1 КК України

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Набережний Сергій Анатолійович викликається до Херсонського місько-

го суду Херсонської області о 09:00 годині на 28.10.2026 року за адресою: 
м. Херсон, вул. Покришева, 41, для участі у судовому засіданні як обвину-
вачений.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судово-
го провадження.

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 05.02.2026 

року було постановлено призначити до судового розгляду у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за №22025230000000198 
від 09.04.2025 року за обвинуваченням Бодачевського Сергія Сергійовича 
за 31.08.1992 р. н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 7 ст. 111-1 КК України, до підготовчого судового засідання. Судові засі-
дання призначено о 12:00 годині 28.10.2026 року, о 12:00 год. 23.11.2026 
року, о 09:15 год. 10.12.2026 року у приміщенні суду за адресою: м. Хер-
сон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Бодачев-
ського Сергія Сергійовича, 31.08.1992 р.н., останнє відоме місце реєстра-
ції та проживання адреса: м. Херсон, вул. Стрітенська, буд. 11А, кв. 3, для 
участі у розгляді кримінального провадження №766/6141/25 кримінальних 
правопорушень, передбачених ч. 7 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 28.01.2025 

року було постановлено призначити судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, внесеному до ЄРДР за №22024230000000047 від 17.01.2024 року 
за обвинуваченням Фатєєва Олександра Борисовича,18.08.1955 року наро-
дження, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 
28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, в порядку спеціального судового провадження 
за відсутності обвинуваченого (in absentia) у відкритому судовому засіданні. 
Судові засідання призначено о 10:00 годині 28.10.2026 року, об 11:30 годині 
17.11.2026 року, о 09:30 годині 08.12.2026 року у приміщенні суду за адре-
сою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Фатєєва 
Олександра Борисовича, 18.08.1955 р. н., останнє відоме місце проживан-
ня: м. Херсон, вул. СПТУ-6, для участі у розгляді кримінального проваджен-
ня №766/4215/24 у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 22.04.2026 

року було постановлено призначити судовий розгляд у кримінальному про-
вадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 22025230000000231 
від 30.04.2025 року за обвинуваченням Григор’єва Романа Миколайови-
ча, 22.04.1984 року народження, у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст.111-1 КК України. Судові засідання призначено о 
14:15 год. 29.10.2026 року, об 11:15 годині 23.11.2026 року, о 13:00 годи-
ні 08.12.2026 року у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покри-
шева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Григор’єва 
Романа Миколайовича, 22.04.1984 р. н., останнє відоме місце реєстрації: м. 
Херсон, вул. Перекопська, буд. 187А, для участі у розгляді кримінального 
провадження №766/8795/25 у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, як обвинуваченого.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 15.10.2025 

року було постановлено здійснювати судовий розгляд у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР №22024230000000309 
від 22.07.2024 року за обвинуваченням Лади Валерія Анатолійовича, 
13.04.1970 року народження, у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, 
Колоколової Олени Володимирівни, 23.05.2002 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260 
КК України, до підготовчого судового засідання. Судові засідання призначе-
но о 15:00 годині 29.10.2026 року, о 15:00 год. 18.11.2026 року у приміщен-
ні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Лада Ва-
лерія Анатолійовича, 13.04.1970 р.н., останнє відоме місце проживання: АР 
Крим, Джанкойський район, с. Ізумрудне, вул. Червонопрапорна, 38, Коло-
колову Олену Володимирівну, 23.05.2002 року народження, останнє відоме 
місце проживання: м. Херсон, вул. Покришева, 57, корп. 3, кв. 88, для учас-
ті у розгляді кримінального провадження № 766/16575/24 у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260, ч. 2 ст. 
28, ч. 1 ст. 438 КК України, як обвинувачених.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 17.06.2026 

року було постановлено здійснювати спеціальне судове проваджен-
ня у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР  
№ 22025230000000083 від 07.02.2025 року за обвинуваченням Колєснік 
Ірини Миколаївни, 03.02.1977 р.н., у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 6 ст. 111-1, ч. 3 ст. 436-2, ч. 1 ст. 110 КК України. Під-
готовчі судові засідання призначено о 14:00 годині 29.10.2026 року, о 10:00 
год. 04.11.2026 року, об 11:00 год. 03.12.2026 року у приміщенні суду за 
адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК Укра-
їни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Колєснік Ірину 
Миколаївну, 03.02.1977 р.н., останнє відоме місце реєстрації та проживан-
ня: м. Херсон, вул. Бучми, буд. 16, кв. 167, для участі у розгляді криміналь-
ного провадження №766/1012/26 кримінальних правопорушень, передба-
чених ч. 6 ст. 111-1, ч. 3 ст. 436-2, ч. 1 ст. 110 КК України, як обвинувачену.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Макаревичу Олегу Леонтійовичу, 30.12.1962 р.н.
Адреса: рф, м. Москва, вул. Академіка Анохіна, 
буд. 2, корп. 4, кв. 116;
Марзоєву Аркадію Васильовичу, 22.05.1969 р.н.
Адреса: рф, Московська обл., смт Кубинка, 
вул. Армійська, буд. 13, кв. 36; 
Бедрику Віктору Леонідовичу, 29.08.1970 р.н.
Адреса: рф, Північна Осетія-Аланія, 
�м. Владикавказ, вул. Шмулєвича, буд. 14, корп. 6, 
кв. 55;
Горайчуку Миколі Вікторовичу, 16.02.1979 р.н.
�Адреса: рф, м. Санкт-Петербург, вул. Комсомо-
лу, 22;
Омельяновичу Володимиру Павловичу,
19.09.1970 р.н.,
�Адреса: рф, Нижньогородська обл., с. Муліне, 
вул. 1-а Зелена, 2
Кримінальне провадження
№22025230000000403 від 04.09.2025 року
за ознаками:ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 КК України

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Макаревич Олег Леонтійович, Марзоєв Аркадій Васильович, Бедрик Ві-

ктор Леонідович, Горайчук Микола Вікторович, Омельянович Володимир 
Павлович викликаються до Херсонського міського суду Херсонської облас-
ті о 12:50 годині на 29.10.2026 року за адресою м. Херсон, Покришева, 41, 
для участі у судовому засіданні як обвинувачені.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судового 
провадження відповідно до раніше ухваленого судом рішення. 

Суддя Д. В. Арчаков

Макаревич Олегу Леонтьевичу, 30.12.1962 г.р.
Адрес: рф, г. Москва, ул. Академика Анохина, 
дом 2, корп. 4, кв. 116; 
Марзоеву Аркадию Васильевичу, 22.05.1969 г.р.,
Адрес: рф, Московская обл., пгт Кубинка, 
ул. Армейская, дом 13, кв. 36;
Бедрик Виктору Леонидовичу, 29.08.1970 г.р.,
�Адрес: рф, Северная Осетия-Алания, г. Влади-
кавказ, ул. Шмулевича, дом 14, корп. 6, кв. 55;
Горайчуку Николаю Викторовичу, 16.02.1979 г.р.,
�Адрес: рф, г. Санкт-Петербург, ул. Комсомола, 22;
�Емельяновичу Владимиру Павловичу,
19.09.1970 г.р.
�Адрес: рф, Нижегородская обл., с. Мулино, 
ул. 1-я Зеленая, 2
Уголовное производство
№22025230000000403 от 04.09.2025 года
по признакам: ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 УК Украины

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ В СУД 
Макаревич Олег Леонтьевич, Марзоев Аркадий Васильевич, Бедрик Ви-

ктор Леонидович, Горайчук Николай Викторович, Емельянович Владимир 
Павлович вызываются в Херсонский городской суд Херсонской области в 
12:50 29.10.2026 года по адресу: г. Херсон, ул. Покрышева, 41, для участия 
в судебном заседании как обвиняемые.

Явка в суд признана обязательной. В случае неявки обвиняемых в суд, 
данное оповещение является надлежащим уведомлением о дате, времени 
и месте рассмотрения дела, а уголовное производство будет осуществлять-
ся в отсутствии обвиняемого в порядке специального судебного производ-
ства согласно ст. 323 Криминального процессуального кодекса Украины.

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 13.11.2025 

року було постановлено призначити обвинувальний акт у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 22024230000000283 
від 03.07.2024 року за обвинуваченням Кузнєцова Євгенія Сергійовича, 

13.04.1992 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, до судового розгляду в спеціальному 
судовому провадженні за відсутністю обвинуваченого (in absentia). Судові 
засідання призначено 29.10.2026 року об 11:20 та 19.11.2026 року о 10:20 
у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, зал № 512.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Кузнєцова 
Євгенія Сергійовича 13.04.1992 р.н., зареєстрований та проживає за адре-
сою: рф, Тюменська обл. м. Тюмень, вул. Орловська, буд. 35, к. 2, кв. 64, 
для участі у розгляді кримінального провадження №22024230000000283 
від 03.07.2024 року, справа № 766/2074/25, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, як обвину-
ваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст.ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне провадження 
буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального 
судового провадження.

Суддя Ю.М. Єпішин
___________________________________________________________

Ковальчук Олександр Олександрович
м. Херсон, с. Зеленівка, вул. Матросова, 1

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засі-

дання обвинуваченого Ковальчука Олександра Олександровича, 05.04.1994 
р.н., у кримінальному провадженні № 12025230000001578 від 08.10.2025, у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч.1 ст. 
438 КК України, яке відбудеться 29.10.2026 року о 09.15 год., 16.11. 2026 
року об 11.00 год. в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покрише-
ва, 41, каб. 406-а.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
___________________________________________________________

Безхатній Дмитро Іванович
Херсонська область, Херсонський район
с. Микільське, вул. Чапаєва, 2, буд. 3

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідан-

ня обвинуваченого Безхатнього Д.І., 16.12.1979 р.н., у кримінальному про-
вадженні № 22025230000000477 від 06.11.2025, у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 5 ст. 111-1 КК України, яке від-
будеться 29.10.2026 року о 13.00 годині, 16.11.2026 року о 13.00 год. в при-
міщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, каб. 406-а.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно з 
правилами ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
___________________________________________________________

Злиденко Віра Григорівна 
м. Херсон, с. Приозерне, вул. Молодіжна, 4

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідан-

ня обвинувачену Злиденко Віру Григорівну, 29.10.1966 р. н., у кримінально-
му провадженні №12018230000000500, відомості щодо якого внесено до 
ЄРДР 12.12.2018 р., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 4 ст. 191, ч. 1 ст. 209 КК України, яке відбудеться о 13:30 на 29.10.2026 
року в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41, каб. 509.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченої до суду кримі-
нальне провадження може здійснюватися за її відсутності згідно з правила-
ми ст. 323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 17.06.2026 

року було постановлено призначити обвинувальний акт у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР №22026230000000245 від 
12.05.2026 року за обвинуваченням Забітєвської Олександри Михайлівни, 
30.08.1994 року народження, у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч.7 ст. 111-1 КК України, до підготовчого судового засідан-
ня. Підготовчі судові засідання призначено о 13:40 годині 29.10.2026 року, 
об 11:00 год. 23.11.2026 року, о 09:00 год. 10.12.2026 року у приміщенні су-
ду за адресою: м. Херсон, вул. Покришева, 41.

У зв’язку з викладеним відповідно до вимог ст.ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Забітєвську 
Олександру Михайлівну, 30.08.1994 р.н., останнє відоме місце проживання 
за адресою: м. Херсон, вул. Військове містечко 23, буд. 57, кв. 2, для учас-
ті у розгляді кримінального провадження №766/10574/26 у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, як об-
винувачену.

Суддя В. Е. Дорошинська
___________________________________________________________

Кідалову Дмитру Олександровичу, 24.05.1986 р.н.
Адреса: Херсонська область, Генічеський р-н, 
смт Партизани, вул. Шуменська, буд. 4
Кримінальне провадження
№62023080030000199 від 30.05.2023 
за ознаками: ч. 4 ст. 408 КК України

Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що 04.02.2025 
року було ухвалено рішення про здійснення спеціального судового прова-
дження за процедурою «in absentia».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Кідалов Дмитро Олександрович викликається до Херсонського місько-

го суду Херсонської області о 10:00 годині на 30.10.2026 року за адресою: 
м. Херсон, вул. Покришева, 41, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №62023080030000199 від 30.05.2023 як обвинувачений.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судового 
провадження відповідно до раніше ухваленого судом рішення. 

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

Горіну Андрієві Григоровичу, 27.07.1971 р. н.
Адреса: Херсонська обл., Каховський р-н, 
с. Велика Лепетиха, вул. Островського, буд. 48 
Кримінальне провадження
№ 22025230000000441 від 30.09.2025
за ознаками: ч. 2 ст. 28,
ч. 5 ст. 111-1 КК України 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Горін Андрій Григорович викликається до Херсонського міського суду 

Херсонської області о 09:00 годині на 30.10.2026 року за адресою: м. Хер-
сон, вул. Покришева, 41, для участі у судовому засіданні як обвинувачений.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду кри-
мінальне провадження розглядатиметься в порядку спеціального судово-
го провадження. 

Суддя Д. В. Арчаков
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Четверта запорізька державна нотаріальна контора, вул. Шкільна, 50, 
м. Запоріжжя, запрошує спадкоємців померлої 12.08.2026 р.  

Ковальчук Лариси Іванівни, 17.05.1939 р.н., для оформлення спадщини 
в строк до 12.02.2027 р.

Перша павлоградська державна нотаріальна  контора  Дніпропетровської 

області розшукує спадкоємців померлого 03 листопада 2025 року 

Самборського Іллі Вячеславовича, яких просимо звертатись за адресою: 

51400, місто Павлоград Дніпропетровської області, вулиця Харківська, 114.
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Холодногірський районний суд м. Харкова викликає обвинувачену Ро-
гинську Маргариту Володимирівну, 12.06.1959 року народження, яка за-
реєстрована за адресою: м. Харків вул. Дмитра Вишневецького, 26, остан-
нє відоме місце проживання за адресою: м. Харків, вул. Дмитра Вишне-
вецького, 26, у судове засідання у кримінальному провадженні, внесе-
ному до Єдиного реєстру досудових розслідувань №22023220000001500 
від 08.11.2023 року, за обвинуваченням Рогинської Маргарити Володи-
мирівни, 12 червня 1959 року народження, у вчиненні кримінальних пра-
вопорушень, передбачених ч. 2 ст. 436-1,ч. 1 ст. 110 КК України (судова 
справа №642/6919/24, провадження №1-кп/642/201/26).

Судове засідання призначене на 27.10.2026 на 12 год. 00 хв. В Хо-
лодногірському районному суді м. Харкова (м. Харків, вул. Полтавський 
шлях, 20).

Виклик обвинуваченої Рогинської Маргарити Володимирівни, 12 черв-
ня 1959 року народження, для участі у судовому засіданні здійснити че-
рез оголошення на офіційному вебсайті судової влади України.

З моменту опублікування повістки обвинуваченої Рогинської М.В. в за-
собах масової інформації  загальнодержавної сфери розповсюдження 
вона вважається належним чином ознайомленою з її змістом. 

Одночасно повідомляємо, що ухвалою Ленінського районного суду 
м.  Харкова від 16.12.2024 було задоволене клопотання прокурора про 
здійснення спеціального судового провадження за відсутності обвинува-
ченої стосовно Рогинської М.В.

Крім цього, ухвалою Ленінського районного суду м. Харкова від 
07.01.2025 у зазначеному вище кримінальному провадження закрито під-
готовче судове засідання.

Справа призначена до судового розгляду на 27.10.2026 на 12 год. 
00 хв.

Із зазначеними вище ухвалами суду можна ознайомитися в Єди-
ному Державному реєстрі судових рішень на вебсайті: https://reyestr.
court.gov.ua/, вказавши в полі форми пошуку «Справа №» номер спра-
ви 642/6919/24.

Головуючий суддя у справі Балабай С.С.

Індустріальний районний суд м. Харкова викликає обвинувачену Віні-
ченко Людмилу Анатоліївну, 08.05.1976 року народження (адреса реє-
страції: вул. Приоскільна, б. 17, с. Гряниківка, Дворічанський р-н, Харків-
ська область; останнє відоме місце проживання: вул. Приоскільна, б. 17, 
с. Гряниківка, Дворічанський р-н, Харківська область), обвинувачену у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст.  111-1 
КК України, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 27 жовтня 
2026 року о 14 годині. 

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу. Підготовче судове засідання відбудеть-
ся в приміщенні Індустріального районного суду м. Харкова за адресою: 
м. Харків, проспект Архітектора Альошина, 7, зал судових засідань №4, 
головуючий суддя Черняк В.Г.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження може здійсню-
ватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Індустріальний районний суд м. Харкова викликає обвинувачену Якуш 

Лілію Миколаївну, 03.06.1984  року народження, обвинувачену у вчиненні 

кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України 

(останнє відоме місце проживання: Харківська область, Куп’янський ра-

йон, с. Колодязне, вул. Садова, 4), в судові засідання, які відбудуться 27 

жовтня 2026 року о 13-00 годині, 10 листопада 2026 року о 10-00 годи-

ні,  23 листопада 2026 року о 10-00 годині.  Явка до суду обов’язкова. При 

собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу (справа 

№644/ 1926 /26, н.п. 1-кп/644/ 622 /26).

Підготовче засідання відбудеться в приміщенні Індустріального район-

ного суду м. Харкова за адресою: м. Харків, проспект Архітектора Альо-

шина, 7, зал судових засідань №1 під головуванням судді Сітало А.К.
У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належ-

ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися 

за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового прова-

дження.

У провадженні Чугуївського міського суду Харківської області перебу-
ває кримінальне провадження №636/3172/26 стосовно Живила Макси-
ма Вікторовича, 29.08.1971 року народження, обвинуваченого у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 
КК України.

Ухвалою слідчого судді Київського районного суду м. Харкова від 
17.03.2026 року проведено спеціальне судове розслідування. Обвинува-
чений зареєстрований за адресою: вул. Будівників, буд.7, кв. 7 м. Лобня 
Московської області. 

Суд викликає Живила Максима Вікторовича в підготовче судове засі-
дання, яке відбудеться 27 жовтня 2026 о 15.00 годині під головуванням 
судді Оболєнської С.А. в приміщенні Чугуївського міського суду Харків-
ської області за адресою: Харківська область, м. Чугуїв, площа Соборна, 
2, зал судових засідань №14.

З моменту опублікування оголошення про виклик обвинувачений вва-
жається належним чином повідомленим про дату, час і місце розгляду 
справи. 

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає обвинуваче-
ну Кардаш Наталію Анатоліївну, 13.02.1975  року народження, яка за-
реєстрована за адресою: Харківська область, м. Куп’янськ, площа Ста-
діонна, будинок 10, квартира 6, у судове засідання у кримінальному про-
вадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№12023221100000029 від 05.01.2023, у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого  ч. 5 ст. 111-1 КК України (справа №646/9776/24, 
провадження №1-кп/646/355/2026). Явка до суду обов’язкова. При собі 
необхідно мати  паспорт або документ, який посвідчує особу. 

Розгляд кримінального провадження відбудеться 27 жовтня 2026 року 
о 10 год 30 хв у приміщенні Основ’янського районного суду м. Харкова за 
адресою: м. Харків, майдан, Героїв Небесної Сотні, 36, 3-й під’їзд; голову-
ючий суддя у справі Литвинов А.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового проваджен-
ня. Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття визначені у ст. 
ст. 138, 139 КПК України.  

Повістка про виклик
Балаклійський районний суд Харківської області (64207, Харківська об-

ласть, Ізюмський район, місто Балаклія, вулиця Соборна, будинок 87, тел. 
(057) 757-75-19, e-mail: inbox@bll.hr.court.gov.ua, web: http://bll.hr.court.
gov.ua) викликає Іванову Наталію Володимирівну (24.11.1983 р.н., уро-
дженку с. Пожня Великописарівського району Сумської області, зареє-
стрована по вул. Михайла Коцюбинського (кол. Щорса), буд. 25, с-ще 
Савинці Ізюмського р-ну Харківської області) як обвинувачену у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 КК Укра-
їни, на 14:00 год. 27.10.2026 р. для участі у судовому засіданні. З момен-
ту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації за-
гальнодержавної сфери розповсюдження та на офіційному вебсайті суду 
обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Обвинувачений зобов’язаний прибути за викликом до суду, а в разі 
неможливості прибути за викликом у призначений строк – заздалегідь 
повідомити про це суд. При собі необхідно мати документ, який посвід-
чує особу. Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. 139, 323 КПК 
України. Поважні причини неприбуття на виклик передбачено ст. 138 КПК 
України.

Суддя Феленко Ю.А.

Повістка про виклик
Балаклійський районний суд Харківської області (64207, Харківська 

область, Ізюмський район, місто Балаклія, вулиця Соборна, будинок 
87, тел. (057)757 75 19, e-mail: inbox@bll.hr.court.gov.ua, web: http://bll.
hr.court.gov.ua) викликає Назаренко Лілію Леонідівну (17.01.1979 р.н., 
уродженка с. Свеса Ямпільського району Сумської області, зареєстрова-
на по вул. Слобожанська (кол. Фрунзе), буд. 2, кв. 32, м. Балаклія Ізюм-
ського р-ну Харківської області) як обвинувачену у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 КК України, на 14:00 
годину 27 жовтня 2026 року для участі у  судовому засіданні. З моменту 
опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації загаль-
нодержавної сфери розповсюдження та на офіційному вебсайті суду об-
винувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом. Об-
винувачений зобов’язаний прибути за викликом до суду, а в разі немож-
ливості прибути за викликом у призначений строк – заздалегідь повідо-
мити про це суд. При собі необхідно мати документ, який посвідчує осо-
бу. Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. 139, 323 КПК України. 
Поважні причини неприбуття на виклик передбачено ст. 138 КПК України.

Суддя Феленко Ю.А.

Індустріальний районний суд міста Харкова викликає Золочевську 

Світлану Анатоліївну, 02.08.1972 року народження (останнє відоме міс-

це реєстрації проживання / перебування: Харківська область, Куп’янський 

район, с-ще Дворічне, вул. Привокзальна, буд. 68, кв. 1), обвинувачену у 

скоєнні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК 

України, у судове засідання, яке відбудеться 27 жовтня 2026 року о 13 го-

дині 30 хвилин (н/п 1-кп/644/407/26). Явка до суду обов’язкова. При собі 

необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу. 

Судове засідання відбудеться у приміщенні Індустріального районного 

суду міста Харкова за адресою: м. Харків, проспект Архітектора Альоши-

на, буд. 7, зал судових засідань №2 під головуванням судді Попової В.О.

У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належ-

ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися 

за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового прова-

дження.

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає обвинуваче-
ну Сологуб Галину Михайлівну, 06.06.1963 року народження, яка заре-
єстрована за адресою: вул. Щербаня, буд. 14, кв. 3, с-ще Приколотне, 
Куп’янський р-н, Харківська обл, 62630, у судове засідання у криміналь-
ному провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань за №22022220000003094 від 03.10.2023 року, щодо неї у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України. 
Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, 
який посвідчує особу. Розгляд кримінального провадження відбудеться 
27 жовтня 2026 року о 10 год. 00 хв. у приміщенні Основ’янського район-
ного суду міста Харкова за адресою: м. Харків, майдан Героїв Небесної 
Сотні, 36, 3-й під’їзд, головуючий суддя у справі Сіренко Ю.Ю.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття визначені у 
ст. ст. 138, 139 КПК України.

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає Мариноху Віктора Григоро-
вича, 14.10.1961 року народження, місце реєстрації та фактичне місце проживан-
ня: Харківська обл., Куп’янський р-н, селище Куп’янськ-Вузловий, вул. Транспортна, 
буд. 3, кв. 17, як обвинуваченого у судове засідання у справі №646/9975/25, прова-
дження 1-кп/646/605/2026, яке відбудеться у приміщенні Основ’янського районного 
суду міста Харкова (адреса: 61611, м. Харків, м-н Героїв Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд) 
27.10.2026 року о 10-00 год. 

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого Маринохи Віктора 
Григоровича в засобах масової інформації загальнодержавної сфери розповсюджен-
ня він вважається належним чином ознайомлений з її змістом.

Суддя Барабанова В.В.

Дергачівський районний суд Харківської області викли-
кає Калінкіну Катерину Юріївну, 01.11.1987 року народження, 
яка є потерпілою у кримінальній справі №2010/3047/12, за об-
винуваченням Масаковського Олександра Володимировича, 
05.02.1965 року народження, у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 286 КК України. Судове за-
сідання відбудеться 27 жовтня 2026 року о 13:00 в залі судо-
вих засідань №1 Дергачівського районного суду Харківської об-
ласті за адресою: Харківська область м. Дергачі вул. Європей-
ська, 63.

Суддя Олександра ПРУДНІКОВА

Індустріальний районний суд м. Харкова викликає обвинуваченого 
Павличенка Віктора Васильовича, 03.02.1977 року народження, обвину-
ваченого у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 
ст. 111-1 КК України, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 27 
жовтня 2026 року о 14-30 годині (справа №644/9892/25, провадження 
№1-кп/644/102/26). Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу. Підготовче судове засідан-
ня відбудеться в приміщенні Індустріального районного суду м. Харкова 
за адресою: м. Харків, проспект Архітектора Альошина, 7, зал судових за-
сідань №4 під головуванням судді Ізмайлова І.К.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового про-
вадження.
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